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Din nya tvattmaskin

Du har valt att kbpa en Premium tvattmaskin av mérket Bosch.
Tack vare innovativ teknologi utmarker sig tvattmaskinen genom
perfekt tvattprestanda och sparsam vatten-

och energiférbrukning.

Vi ber er ta nagra minuter for att lasa igenom denna skrift

och pa sa vis lara kanna de fordelar tvattmaskinen har.

For att gora rattvisa at de hoga ansprak pa kvalitet som market
Bosch stéller, har varje tvattmaskin, som I&mnar var fabrik,
genomgatt en noggrann kontroll vad betraffar funktion och skick
och ar klar att anvandas.

Mer information samt ett urval av vara produkter, tilloehor
och reservdelar hittar du pa var webbsida www.bosch-
home.com eller sd kan du vanda dig direkt till service.

Om bruks- och installationsanvisningen beskriver olika modeller
papekas skillnaderna pa respektive stélle.

Anvand inte produkten férrédn du last igenom denna bruks-
[Lll och installationsanvisning!

Symbolférklaring

A Varning!

Denna kombination av symbol och text upplyser

om en eventuellt farlig situation, som kan leda till déden
eller svara skador om den inte undviks.

A Observera!

Denna kombination av symbol och text upplyser

om en eventuellt farlig situation, som kan leda till lindriga
eller latta skador eller till skador p& material och miljo.

Under denna symbol finns anvisningar om hur produkten
optimalt kan anvandas samt annan nyttig information.
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Avsedd anvandning

Endast for hushéllsbruk.

Tvattmaskinen ar lamplig for tvatt av maskintvattbara textilier
och handtvéttbar tvatt i tvattvatten.
Anvands med kallt dricksvatten och med tvattmedel
och behandlingsmedel som finns att kbépa i handeln och som
ar lampliga att anvanda i tvattmaskiner.
Folj alltid noga tillverkarens anvisningar vid doseringen
av alla tvatt-/hjalp-/véard- och rengdringsmedel.
Tvattmaskinen far anvandas av barn 6ver 8 ar, av personer
med forminskad fysisk, sensorisk eller mental férméaga
och av personer med for liten erfarenhet eller kunskap, om d
star under uppsikt eller undervisats av ansvarig vuxen.
Hall husdjur borta fran tvattmaskinen.
Las igenom bruks- och installationsanvisningen och all dvrig
information som bifogats tvattmaskinen och gér som beskrivs
i dem.

Spara dokumenten fér senare anvandning.




Sakerhetsanvisningar

A Varning!

Livsfara pga elektrisk strom!

Livsfarligt vid kontakt med spanningsforande detaljer.
— Dra i kontakten, aldrig i sladden.

— Handerna ska vara torra nar du satter in/drar
ut stickkontakten ur vagguttaget.

A Varning!
Faror for barn!

— Lat inte barn leka i narheten av tvattmaskinen utan
att du har uppsikt éver dem.

— Barn far inte leka med tvattmaskinen.

— Barn kan lasa in sig i produkten och darmed
utsatta sig for livsfara.

Nar du ska gora dig av med maskinen:

— Dra ut kontakten ur vagguttaget.

— Kapa elsladden sa néara maskinens holje som
mojligt och avlagsna bade sladd
och stickkontakt.

— Forstor laset till luckan.

— Barn far inte utan uppsikt utféra rengorings-
eller underhallsarbeten.

— Barn kan i samband med lek veckla in sig
| forpackningar/folier och forpackningsdetaljer
eller dra dessa dver huvudet och da kvavas.
Hall barn borta fran forpackningsmaterial, folie
och forpackningsdetaljer.




— Under tvattning i hdga temperaturer blir luckans
glas hett.
Hindra barn fran att vidrora den heta luckan.

— Tvatt- och vardmedel kan leda till forgiftningar
om de stoppas i munnen resp. leda till 6gon-/
hudirritation vid kontakt.
Forvara tvatt- och skoljmedel oatkomliga for barn.

A Varning!

Explosionsrisk!

Tvattgods som har forbehandlats

med rengoringsmedel som innehaller I6sningsmedel,
som t.ex. flackborttagare/tvattbensin, kan orsaka
explosion om det laggs i maskinen.

Skolj noggrant tvatten for hand innan den laggs

I maskinen.

A Obs!

Risk for skallning!

Vid tvattning i hoga temperaturer finns risk

for skallskador i samband med berdring av hett
tvattvatten (t.ex. nar hett tvattvatten pumpas ut i ett
handfat eller i samband med n6dtomning). Lat
det heta tvattvattnet svalna innan du tommer
maskinen.

A Obs!
Fara vid produktskada!

— Topplattan kan ga av!
Sta/klattra inte pa tvattmaskinen.

— Oppnad lucka kan brytas av eller tvattmaskinen
kan tippa!

Ta inte stdd mot den dppna luckan.




A Obs!
Fara om du sticker in handen i trumma som
fortfarande roterar!

Hander som sticks in i en roterande trumma kan
skadas.

Stick aldrig in handen i en trumma som roterar. Vanta
tills trumman inte langre roterar.

A Obs!
Fara vid kontakt med flytande tvatt-/vardmedel!

Om tvattmedelsfacket Oppnas under pagaende tvatt
kan tvatt-/vardmedel stanka.

Var forsiktig nar du 6ppnar tvattmedelsfacket.
Skolj grundligt vid kontakt med dgon eller hud.

Radgor med lakare om nagon rakat svalja tvatt-/
vardmedel.

A Obs!

Fara om tvattmedel/skoljmedel rinner

ut ur doseringsbehallarna!

Tvattmedel/skdljmedel som rinner ut kan skada
funktionen hos tvattmaskinen genom att det t.ex. blir
skador pa elektroniken.

Tom doseringsbehallarna fore flytt av tvattmaskinen.




Miljévard

Forpackning/Den gamla tvattmaskinen

)54

Spartips

Lamna forpackningsmaterialet pa stalle dar det tas om hand

pa basta miljoriktiga satt.

Denna produkt uppfyller kraven fér det europeiska direktivet
2002/96/EG om elektriska och elektroniska hushallsprodukter
(waste electrical and electronic equipment- WEEE).

Direktivet anger ramen for atertagande och atervinning av gamla
produkter inom EU.

Lagg alltid i maximal tvattméangd i férhallande till varje
program.

Tvéatta normalt smutsad tvatt utan fortvatt.

Istallet 6r Bomull 90 °C, stéll in programmet Bomull 60 °C
och tryck pa knappen EcoPerfect . Tvétten blir lika ren men
energiforbrukningen blir mycket lagre.

Att dosera tvattmedlet med hjalp av det intelligenta
doseringssystemet bidrar till att du sparar pa bade tvattmedel
och vatten.

Energisparlage: Belysningen i displayen slocknar efter nagra
minuter, D[ (Start/Paus) blinkar. Tryck pa vilken knapp som
helst for att ater aktivera belysningen.

Energisparmod ar inte aktiverat nar ett program Kkors.
Automatisk avstangning: Nar maskinen inte langre anvéands
stanger den automatiskt av sig fore programstart och efter
programslut i energisparsyfte. For att ater starta maskinen,
tryck pa& huvudstrémbrytarknappen @ .

Om tvéatten efterat ska torkas i torktumlare: stall in
centrifugeringsvarvtal som anges i bruksanvisningen till
torktumlaren.




Manoverpanelen

Manover-
panelen

Tvattmedelsfack /

Trumbelysning

(beroende
pa modell)

Lucka

/ Servicelucka

Oppna luckan och stang

Servicelucka




n Tvattmedelsfack

(ED S ®/6 6 inteligent dosing system

@
Intelligent doseringssystem (i-DOS):
Din tvattmaskin ar utrustad med ett intelligent doseringssystem for flytande tvattmedel
och skélimedel. Till systemet hér behallarn i-DOS O (1,3 1) och i-DOS #/0 (0,5 1)
i tvattmedelsfacket. Du kan sjélv vélja om du vill anvanda ett flytande tvattmedel
och ett skéljmedel eller tva flytande tvattmedel.
Beroende pa valt program och valda instéllningar doseras optimal mangd tvéatt-/
skoljmedel via i-DOS-behallarna.

Fran fabriken &ar doseringen forinstalld for:

- -DOS O £ tvattmedel for l4tt smutsad tvatt och
- -DOS ®/0 = skolimedel for normalt mjuk tvatt.
Oversikt 6ver instéliningarna FDOS — sidan 23

Behallare O for intelligent dosering: flytande tvattmedel

Behéllare & O for intelligent dosering: skolimedel eller flytande
tvattmedel

Fack & fér manuell dosering — sidan 38
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n Manoverpanelen

HomeProfessional ‘

EcoPerfect
@

i-DOS
$/0

i-D0S
©

=
SpeedPerfect

Made in Germany

L 5= 3sec

20 o oo

=
J@ SE

Samtliga knappar ar touchknappar, ett 1att tryck racker.

@ Kontrollampor for intelligent dosering
— sidan 35

@ Tryck pa huvudstrombrytarknappen .
Starta/stanga av tvattmaskinen.

® Programvred kan vridas &t bada hallen.
Programéversikt se — sidan 23

— sidan 30

Knapp EcoPerfect — sidan 17,
— sidan 30

Knapp i-DOS O,

Q ®©@ O &

Knapp i-DOS $/0,

Doseringen — sidan 18, — sidan 31
Knappar § (Temperatur),

@ (Centrifugering), -5 (Fardig om)-tid
— sidan 17 , — sidan 30

®

Knapp =0 SpeedPerfect — sidan 17, g

Doseringen — sidan 18, — sidan 31 &

® Hall knappar =3 sec (instéllningar

3 sek.) for olika instéllningar (slutsignal,
knappsignal, sprak, autom.avstangning,
i-DOS-installningar) intryckta ca

3 sekunder; Oversikt 6ver alla
instéllningar — sidan 40

Display for instaliningar och information
Tryck pa knappen DIl (Start/Paus)

for att starta maskinen, tillfalligt eller helt
avbryta ett program (for att t.ex. fylla

pa med mera tvatt).

Knapp 0¥ (Tillval) for ytterligare
programtillval; Oversikt 6ver alla tillval
— sidan 32

11




Kort sammanfattning av det viktigaste

>

<2
G I

Sétt stickkontakten Oppna luckan. Starta genom att Stallin program t.ex.
i vagguttaget. trycka Bomull.

Oppna vattenkranen/vat- pa knappen .

tentillforseln.

Dosering: automatisk ®
Lagg i tvétt: max. 8kg

%

Sortera tvatten. Ldgg i tvatt. Fyllinte pd med mera tvatt An maximalt angiven
méngd.
Sténg luckan. Andra vid behov programinstéliningarna for det Tryck pd
valda programmet och stéll 000 (start/Paus).
in Programinstéliningar/Tillval.

2

Q Férdig, ta ut tvatten i

,\\'

Programslut Sténg av genom att Sténg vattenkranen
trycka (p& modeller utan
pa knappen . AguaStop).

12



Fore varje tvattomgang

_

1. Forberedelser
Sortera tvitten efter:

e
o

Tvéttmaskinen maste monteras och anslutas

pa fackmassigt satt. se— sidan 56

Tvétta en gang utan tvatt i tvattmaskinen férsta gangen.
—> sidan 67

Tygsort/fibertyp

Fargning

Smuts

Folj tvattraden i textilierna
Angivelser pa tvattrddsetiketterna:

Vittvatt 95 °C, 90 °C
Kulortvatt 60 °C, 40 °C, 30 °C
Syntet 60 °C, 40 °C, 30 °C

Fintvatt 40 °C, 30 °C

) Siden och ylle som té&l hand- och maskintvétt, kall, 40 °C,
30 °C

199 Tvétten far inte tvattas i tvattmaskin.

Sa ar du snall mot tvatt och tvattmaskin:

_

Folj alltid noga tillverkarens anvisningar vid doseringen

av alla tvatt-/hjalp-/vard- och rengéringsmedel.

Se till att rengdringsmedel och medel for férbehandling

av tvatt (t.ex. flackmedel, sprayer for fortvatt, ...) inte kan
komma i kontakt med tvattmaskinens ytor. Torka vid behov
genast bort sprayrester och andra droppar frdn sddana
medel med fuktig trasa.

Tém alla fickor.

Avlagsna metallféremal (gem etc.).

Tvatta omtéaligt (strumpor, bygel-BH etc.) i tvattnat/tvattpase.
Dra igen blixtlas, knapp ihop paslakan.

Borsta bort sand ur fickor och byxuppslag.

Ta bort gardinkrokar eller lagg gardinerna i natpase/érngott.
Tvétta helt nya plagg separat.

13



2. Forberedelser

Satt stickkontakten i vagguttaget.
i Oppna vattenkranen/vattentillférseln.

3. Stélla in program och lagga in tvatt i trumman
1. Oppna luckan.

2. Kontrollera, att trumman ar fullstandigt tom. T6m den om séa
inte ar fallet. Endast dd kan du vara saker péa att
mangdvisningsfunktionen fungerar pé ratt satt. — sidan 41

3. Tryck pa knappen . Nu &r tvattmaskinen paslagen.
| displayen visas Bosch-logon och alla kontrollampor lyser.

Déarefter visas alltid det fran fabriken forinstallda programmet
Bomull.

Displayvisning fér programmet Bomull:

N\ N\ N\ N\

60-c 14006 2:31n ®/0

1
(&
100

\%4 \%4 \%4

— Bredvid programvredet lyser kontrollampan
och i displayen visas huvudmenyn fér det valda
programmet.

14



- | handtaget till tvattmedelsfacket lyser kontrollamporna
for intelligent dosering, om du stéllt in intelligent dosering.

- Pa& tvattmaskiner med innerbelysning i trumman:

Trumman belyses nér tvattmaskinen satts pa, nar luckan
Oppnas och stangs samt efter programstart. Belysningen
slocknar automatiskt.

4. Valj ett program.
Du kan anvanda det sparade programmet

eller vélja ett annat program, se Programdversikten
— sidan 23,

80 0O

eller vélja 6vriga program och stélla in ett program
pa féljande satt:

t.ex. Handdukar:
60 °C 1200 G 2:15h
Dun
Ytterligare program Handd. N4
Skéljning
Huvd.meny v A

— Stéll in program med knapparna under pilarna. Ditt val
bekraftas genom att férbockas.

- Vanta eller ga tillbaka med knappen Tillval, valt program
visas i displayen.

N\ N\ N\ N\

60-c 12006 2:15n ®/0E O

100

\%4 \%4 \%4

- For att andra program, tryck pa knappen under det
program som star med svart bakgrund och andra
program.

5. Lagg i tvatt.

Dosering: automatisk ®
L&agg i tvatten: max. 8kg

| displayen visas den bild som visar tvattmangden for det
valda programmet (t.ex. Vit/kuldrtvatt).

15



Visningar fér doseringsrekommendation:

- Dosera: automatiskt, om intelligent dosering
ar forinstalld.

- Dosering: ...%, doseringsrekommendation nér intelligent
dosering inte ar férinstalld, se Manuell dosering
— sidan 38

- Lagg i tvatt som sorterats efter farg och som skakats ut.
Blanda stora och sma textilier. Blandade storlekar pé tvatten
gor att de fordelas battre under centrifugeringen. Enstaka
plagg kan leda till obalans. — sidan 41

- Lagg i tvatten forst efter Bosch-logon nar huvudmenyn for det
sparade programmet visas.

— Den bild som visar tvattmangd visas nar luckan dppnas
eller nar tvattmangden forandras.

- Méangdmataren fylls allt eftersom nar du lagger i tvatt. Om du
lagger i 6ver maximal mangd s& blinkar mataren. Fyll inte
pa dver maximal angiven tvattmangd. Overfylld maskin
forsamrar tvattresultatet och goér att tvatten skrynklas.

4. Andra installningar for valt program

Kontrollera att textilier inte klams fast mellan luckan
och gummitéatningen.

Stang luckan.

N\ N\ N\ N\

60-c 14006 2:31n ®/02 0O

100

\%4 \%4 \%4

| displayen visas ater huvudmenyn f6r det valda programmet.

Du kan anvéanda de forinstallningar som visas i displayen

eller anpassa det valda programmet optimalt till tvatten genom
att andra forinstallningarna eller genom att gora ytterligare
installningar/tillval.

16



® Andra Temperatur, Centrifugering, Fardig om-tiden :
tryck t.ex. pa knappen 8§ (Temperatur) och &éndra:

A A A A
70

60-c 14000 2:31n 02 082
50

v v v

Pilarna i displayen talar om med vilka knappar du kan andra
installningarna. Installningarna ar aktiverade utan bekréftelse
och visas i huvudmenyn.

— Om du héller knapparna intryckta sa rullar
installningsvardena automatiskt framat.

— Nar du staller in ett program visas dess programlangd.
Programlangden anpassas automatiskt i det pagdende
programmet om en andring av programlangden kravs t.ex.
pa grund av andringar i programinstéliningar/tillval,
skumavkanning, obalanskontroll, tvattmangd eller smutsgrad.

[ EcoPerfect:
nar du vill spara energi men fa tvattresultat som ar jamfoérbart

med standardprogrammet. Valet markeras genom att
kontrollampan lyser.

m =0 SpeedPerfect:

tvattar pa kortare tid men med samma tvétteffekt som
i standardprogrammet. Observera maximal tvattmangd.
—> sidan 23 Valet markeras genom att kontrollampan lyser.

m [ (Tillval) ; Oversikt éver alla tillval

Tryck pa knappen &7 (Tillval) och tryck exempelvis pa &
Vatten plus:

60°C 1400© 2:31h o
Extraskoéljning
&, Vatten plus Till v
Skéljstopp
% % % %

- Gor tillvalet med de bada markerade knapparna
till vanster.

17



- Gor tillvalet/ta bort tillvalet med de bada markerade
knapparna till héger. De gjorda tillvalen aktiveras genast.
Om du héller knapparna intryckta och installningarna kan
goras i flera olika steg sé rullar instéllningsvardena
automatiskt framéat.

- Vénta eller aterga till Huvd.meny
med knappen ¥ (Tillval).

m i-DOS /0 for att dosera skodljmedel eller ett andra flytande
tvattmedel:

Stéll in i-DOS /0O och andra sedan doseringsstyrkan:

60°C 1400© 2:31h H/O =
Normal
i-DOS %/O Dosering
Fran
v v v A

stor: for extra mjuk tvatt (skdljmedel) eller f6r starkt smutsad
resp. flackad tvatt (tvattmedel) vid installning behallarinnehall:
tvattmedel

m i-DOS O for att dosera flytande tvattmedel:
Stall in i-DOS O och &ndra sedan doseringsstyrkan:

60°C 1400@ 2:31h o=
Latt

i-DOS O dosering = Normal
Kraftig
v A v A

Normal: for normalt smutsad tvatt

Dosera inte ytterligare tvattmedel manuellt i fack 6 &,

om intelligent dosering for tvattmedel aktiverats; forhindrar
Overdosering och skumbildning.

5. Starta programmet

m Tryck pa DI (Start/Paus). Kontrollampan lyser.




Tvattning

| displayen anger under tvattning en matare var i programmet
maskinen befinner sig. Mataren fylls allt eftersom under
tvattningen och informerar om aktuellt programavsnitt.
Pilarna tonas in resp. tonas bort i takt med programavsnitten.
De visar vilka programinstéliningar/-tillval som kan &ndras/
laggas till under resp. programavsnitt.

Férklaring till nagra programavsnitt:
B Mangdautomatik aktiv — sidan 41

/\ /\ /\
60-c 14006 2:31n ®/O0E OB
AV AV

m Fértvatt, Huvudtvatt, Skéljning, Centrifugering,
Urpumpning ... visas under tvattningen.

m Skéljning med Aquasensor — sidan 41
m Extra skoéljning pga skum
m ytterligare displayvisningar — sidan 50

Under tvattningen

m Barnspérr
For att sakra tvattmaskinen s& att det inte av misstag gér
att andra instéllda funktioner, kan barnsparren aktiveras.
aktivera/avaktivera: hall intryckt
ca 5 sekunder -5 (Fardig om).

c= Ar Barnspérren aktiverad?

Displayen visar efter ca 3 sekunder ater Huvd.meny.

Om barnspérren ar aktiverad och programvredet &ndras
eller nagon trycker pa en knapp sé blinkar under en kort

stund symbolen &=,

19



Pafylining av tvatt
Efter programstart kan vid behov tvatt fyllas péa eller tas ut.
Tryck pa DIl (Start/Paus).

N\ N\ N\

60-c 14006 2:31n ®/

llaggning mojlig

1
(&
100

\%4 \%4

Vid hogt vattenstand, hdog temperatur eller om trumman
fortfarande roterar, fortsatter luckan av sakerhetsskal att vara
l&st och det gar d& inte att fylla p4 med mera tvatt. Fol|
anvisningarna i displayen. Tryck pa knappen DIl (Start/
Paus) for att fortsatta programmet. Luckan forblir 1ast

och programmet fortsatter automatiskt.

Om du fyller pd med mera tvétt ar inte langre
mangdvisningen aktiverad.

Lat inte luckan std 6ppen for lange - vatten fran tvatten kan
rinna ut.

Andra programmet

Om felaktigt program av misstag startats.
1. Tryck pa D00 (Start/Paus).

2. Stall in ett annat program.

3. Tryck pa DIl (Start/Paus). Det nya programmet bérjar
frdn bdrjan.

Avbryta ett program
Om det ar ett program i hoég temperatur:
1. Tryck pa D00 (Start/Paus).

2. Léata tvatten svalna: stall in Skéljning (under Ovrige
program).

3. Tryck pa DIl (Start/Paus).

Om det ar ett program i lag temperatur:

1. Tryck pa D00 (Start/Paus).

2. Vrid till Centrifugering * eller Urpumpning *.
(* under Ovriga program)

3. Tryck pa DIl (Start/Paus).

20



H Programslut vid Skoéljstopp

Skoljstopp:
Valj "Centrifugering" eller "Urpumpning"
och tryck sedan "Start".
Centrifugering Urpumpning
% v

1. Stall in Centrifugering (anpassa vid behov
centrifugeringsvarvtalet) eller Urpumpning.

2. Tryck pa DIl (Start/Paus).

Programslut
| teckenrutan star det Fardig, ta ut tvatten.

(@) Fardig, ta ut tvatten

Om det dessutom stéar i displayen Skum detekterades, har
tvattmaskinen registrerat f6r mycket skum under
tvattprogrammet och darfér automatiskt kopplat in ytterligare
skoljningsomgangar for att f& bort skummet.

Ta mindre mangd tvattmedel nasta gang du tvattar med samma
tvattméangd. Reducera basdoseringsmangden. — sidan 36
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Efter tvattningen

L

. Oppna luckan och ta ut tvatten.

® Ta ut tvatten,
O) Stang av maskinen

Glom inte kvar tvatt i trumman. Risk for att den krymper
i nasta tvattomgang eller missfargar annan tvéatt.

Avlagsna eventuella frammande féremal frdn trumman

och gummimanschetten - risk for rostskador.

Lat luckan och tvattmedelsfacket vara 6ppna sé att eventuellt
kvarvarande vatten far torka.

Innan maskinen stangs av:

Ta alltid ut tvatten. Endast da kan du vara saker pa att
mangdvisningsfunktionen fungerar pé ratt satt.

Vanta alltid till programmet &r helt slut eftersom luckan
fortfarande kan vara |ast. Sla pa strommen till maskinen
och vanta tills luckan lases upp.

. Tryck p& knappen (D. Maskinen &r avstangd.

. Stang vattenkranen.

Behdvs inte pa modeller med Aqua-Stop. — sidan 74
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? Programoversikt

: é Ve ﬁ Programmens forinstallningar
\ X ar markerade med fetstil.
Program/typ av tvatt Tillval/Information

Programnamn max. tvattmangd

Kprt _f()'rk/ar/'/?g av programmet"resp. . valbar temperatur i °C
for vilka textilier programmet lampar sig.

valbara centrifugeringshastigheter
i varv/min, maximal
centrifugeringshastighet

och férinstélining beror pa modell

majliga programtillval

i programtillvalet Skrynkelskydd:
mdjliga/ centrifugeringshastigheter
i varv/min

automatisk dosering av skoljmedel
och tvéttmedel méjliga

v kan véljas till/bort

— inte valbar

Bomull max. 8 kg/5 kg *
slitstarka textilier, textilier av bomull Kallt — 60 — 90 °C

och linne som tal att kokas;
0 ...1400 ... 1600 varv/min

©=0%0,2&%,8,<.%
nar 2: 0 ... 800 varv/min
Tvattmedel v, Skdljmedel v

Syntet max. 3,5 kg
textilier av syntet och blandvéav Kallt — 40 — 60 °C

0 ... 1200 varv/min

€ =0 % .2 .& =%
nar 2: 0 ...600 ...800 varv/min
Tvattmedel v, Skdljmedel v

.* mindre tvattmangd om du gor
tillvalet SpeedPerfect
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: é Ve ﬁ Programmens forinstéllningar
\ X ar markerade med fetstil.
Program/typ av tvatt Tillval/Information

Mix max. 3,5 kg
blandad tvatt bestadende bomull Kallt — 40 °C

och syntetmaterial
0 ...1400 ... 1600 varv/min
©,=0 % L, 2,.& =%

nar 2: 0 ... 600 ... 800 varv/min
Tvattmedel v, Skéljmedel v
Fintvatt/Siden max. 2 kg
for omtaliga, tvattbara textilier t.ex. Kallt — 30 — 40 °C
av siden, satin, syntetmaterial
eller blandvév (t.ex. sidenblusar, 0 ... 600 ... 800 varv/min
sidenschalar) © 0% L &858

.Anvénd lampligt maskintvattmedel nar 2: 0 ... 600 varv/min
for fintvatt och/eller siden.

Tvattmedel v, Skéljmedel v

g @ Ylle max. 2 kg
Textilier av ull eller av ullblandning som _ _ °
tal hand- och maskintvéatt; Kallt - 30 - 40 . C
Extra skonsamt tvattprogram for att 0 ... 800 varv/min
forhindra att tvatten krymper med langre  — %
pauser i programmet (textilierna far ligga '
och vila i tvattvattnet) Tvattmedel -, Skdljmedel v/

.UII fran djur t.ex. angora, alpaka,
lama, far.

.Anvénd lampligt maskintvattmedel
for ylle.

Allergi+ max. 8 kg/5 kg *

slitstarka textilier; Kallt = 40 = 60 °C

(1] fériangd tvattid och skaliningi hégre 0 ... 1200 ... 1600 varv/min

vatteniva for sarskilt kanslig hud @ =0 F ., D & B

.* mindre tvattmangd om du gor nar 2: 0 ... 800 varv/min
tillvalet SpeedPerfect —

Tvattmedel v, Skéljmedel v
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: é Ve ﬁ Programmens forinstallningar
\ X ar markerade med fetstil.
Program/typ av tvatt Tillval/Information
Sport max. 2 kg
@7 Textilier av mikrofiber for sport och fritid; " ;1 _ 30 — 40 °C

.Tvétten far inte ha behandlats/ 0 ... 800 varv/min
behandlas med skoljmedel. ©=0 %0, 2 & B

.Rengér grundligt tvattmedelsfacket 5, A0 ...600 ... 800 varv/min
(samtliga fack) fore tvatt sa att dar inte
finns nagra rester av skoéljmedel.

Super 15’ max. 2 kg
extra kortprogram ca. 15 minuter, Kallt — 30 — 40 °C

lampligt for latt smutsade sma plagg
0...800 ... 1200 varv/min

Tvattmedel —, Skdljmedel -

—,8
Tvattmedel v, Skdljmedel v
Skjortor max. 2 kg
m SkJortor/qusar av bomull, 'Illn.ne, Kallt — 40 - 60 °C
syntetmaterial eller blandvay;
Strykfria skjortor/blusar centrifugeras 0 ... 800 varv/min
bara helt kort vid tillvalet 2 =0 %0, 2.8 8

Skrynkelskydd, hang upp dem sedan - :
att dropptorka —> de blir da slataav sig har &: 0 ... 400 varv/min

sjalva. Tvattmedel v, Skélimedel v
.Tvétta skjortor/blusar i programmet

Fintvatt/Siden.

Syntet+ max. 3,5 kg

Morka textilier av bomull och mdérka Kallt — 30 — 40 °C

strykfria textilier; :
Vand textilierna ut och in. 0 ...800 ... 1200 varv/min

©e=0%w.l,2%,%,9%
nar 2: 0 ... 600 ... 800 varv/min
Tvattmedel v, Skdljmedel v

Memory instaliningar som i valt program
For att spara programinstallningar

som ofta anvands;
spara i minnet — sidan 28
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2% T

Programmens forinstallningar
ar markerade med fetstil.

Program/typ av tvatt Tillval/Information

Automatisk Skonsam
mycket skonsam behandling av tvatten;
smutsgrad och textiltyp registreras auto-

matiskt och tvattférloppet anpassas opti-
malt till dem. — sidan 28

max. 3,5 kg

automatiskt, upp till 30 °C

automatiskt, upp till 1000 varv/min

A=A

Tvattmedel v, Skéljmedel v

Automatisk
slitstarka textilier;
smutsgrad och textiltyp registreras auto-

matiskt och tvattférloppet anpassas opti-
malt till dem. — sidan 28

max. 6 kg

automatiskt, upp till 40 °C

automatiskt, upp till 1400 varv/min

R

Tvattmedel v, Skéljmedel v

under Ovriga program

Ta% Ty

Programmens forinstallningar
ar markerade med fetstil.

Program/typ av tvatt Tillval/Information

Dunprogram
maskintvattbara med dun fyllda textilier,
kuddar, tacken eller duntacken;

.Tvétta stora textilier var for sig.
Anvand fintvattmedel. Dosera
tvattmedlet sparsamt.

max. 2 kg

Kallt - 40 — 60 °C

0 ... 1200 varv/min

©,=0 %, &,&—

Tvattmedel —, Skdljmedel -

Handdukar

Slitstarka handdukar av bomull som tal

vittvatt;
extra mjuka handdukar

max. 3,5 kg

Kallt - 60 — 90 °C

0..1200 ... 1600 varv/min

© =0 %02 & =%

nar 2: 0 ... 800 varv/min

Tvattmedel v, Skdljmedel v

Skéljning
Extra skoljning med centrifugering

0..1200 ... 1600 varv/min

2D &=, 8

nar 2: 0 ... 800 varv/min

Tvattmedel —, Skdljmedel v




under Ovriga program
5 %S ﬁ: Programmens fdrinstéliningar
X ar markerade med fetstil.
Program/typ av tvatt Tillval/Information

Centrifugering -
Extracentrifugering med valbar _
centrifugeringshastighet

0 ..1200 ... 1600 varv/min

2%

nar 2: 0 ... 800 varv/min

Tvattmedel —, Skdljmedel -
Skoncentrifug. -
Extracentrifugering med reducerad _
centrifugeringshastighet och extra .
skonsam centrifugeringsmekanikk 0 .. 800 ... 1200 varv/min

28
nar 2: 0 ... 600 varv/min
Tvattmedel —, Skdljmedel -

Urpumpning -
@ av skoljvattnet vid Skéljstopp = (ingen  _
slutcentrifugering)

Tvattmedel —, Skdljmedel -




Memory

Programmet och alla installningar sparas permanent under
Memory.

For att spara i minnet:

1. Stall in programmet Memory.

2. Om annu inget program stéllts in for detta Memory-program,
stall in program enligt anvisningarna i displayen. Valt
program bekraftas automatiskt med en bock.

3. Andra vid behov i huvudmenyn temperatur,
centrifugeringsvarvtal, fardig om-tid, i-DOS /0 och i-DOS
O och/eller gér programtillval E.

Programmet sparas automatiskt och visas:

N N N N

40-c 14006 0:53n ®/02 0

100

N N N

Det sparade programmet kan andras med knappen under
programmet s& lange som pilen visas.

Automatiska program

Starkelse

Hur smutsig tvatten ar och typen av tvatt registreras automatiskt
och saval tvattforlopp som intelligent dosering anpassas
pa optimalt satt.

B Auto: for slitstarka textilier

m Auto skonsam: tvatten behandlas pa ett mycket skonsamt
satt

Tvétten far inte ha behandlats med skdljmedel.

Stall in programmet Skéljning och koér det.

Dosera flytande starkelsemedel enligt tillverkarens anvisningar
i fack # & (rengor vid behov forst facket). Tryck pa

Dl (Start/Paus).

Fargning/Avfargning

Fargning bara tillaten for normalt hushallsbruk. Salt kan orsaka
rostangrepp pa rostfritt stall Var noga med att fdlja anvisningarna
fran tillverkaren av fargningsmedlet! Anvand inte maskinen for
avfargning!
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Blétlaggning

1. Dosera tvattmedlet med i-DOS eller enligt tillverkarens
anvisningar i fack ¢ &.

2. Vrid programvredet till Bomull 30 °C och tryck pa
Dl (Start/Paus).

3. Efter cirka 10 minuter, tryck pa DIl (Start/Paus) for att stoppa
programmet.

4. Nar tvatten legat i blot sd lange du 6nskat, tryck igen péa
D00 (Start/Paus) for att fortsatta programmet eller dndra
programmet.

Lagg i tvattgods av samma férg. Inget extra tvattmedel behovs,
blotlaggningsvattnet anvand till tvattningen.
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Programinstallningar/Tillval

Beroende pé program gar det att anpassa tvattprocessen a&nnu

mera optimalt till tvatten med hjalp av programtillvalen.

Programinstallningar/Tillval

B ar aktiverade utan bekraftelse.

m kan véljas till eller andras beroende pé var i programmet
maskinen befinner sig.

B efter avstdngning bibehalls installningarna fér i-DOS /0
och i-DOS O. Alla andra programinstélliningar/-tillval maste
stéllas in pa nytt vid nyinstallning.

Knappar Noteringar

Temperatur Fére och under programmet kan férinstallningarna andras
sa lange som pilar visas i displayen.
e Maximal centrifugeringshastighet beror pa program

Centrifugering och modell.

Fardig om For att férdroja fardig om-tiden (programslut).
Fore programstart kan programslutet stallas in timvis upp
till max 24h.
Efter start visas den f6rvalda tiden t.ex. 8h i displayen
och hur den réknas ner tills tvattprogrammet bérjar.
Darefter visas programlangden t.ex. 2:30h.
Den férvalda tiden kan &ndras efter programstart
pa foljande satt:
1. Tryck pa DIl (Start/Paus).
2. Valj knappen Y (Fardig om) och &ndra fardig om-tiden.
3. Tryck pa DIl (Start/Paus).

for att aktivera/avaktivera barnspérren

EcoPerfect for att spara energi
- |
- ‘ SpeedPer- for att snabbtvétta
fect
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Knappar Noteringar

i-DOS /0 for att &ndra doseringsstyrkan pa skdljmedlet (resp.

latt — tvattmedlet vid instéllningen behéllarinnehall: tvattmedel)
medel - for valt program tills nasta gang du gor en andring:
stark — fran - latt: endast Iatt mjuk tvatt

— mittel: normalt mjuk tvatt
— stark: mycket mjuk tvatt

i-DOS O for att &ndra doseringsstyrka pa tvattmedlet for valt
latt — medel — program tills ndsta gang du gor en andring;
stark — fran — latt: 1att smutsad tvatt

— medel: normalt smutsad tvatt
— stark: starkt smutsad tvétt resp. flackig tvatt
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tryck pa knappen [/ (Tillval)

for att gora:

Noteringar

Fortvatt
Till - Fran

For kraftigt nedsmutsad tvatt;

Vid intelligent dosering: Valt tvattmedel anvands
i fér- och huvudtvatt. Stall in i-Dos-instéllningen
medel for att undvika dverdosering.

Vid manuell dosering: Dela upp tvattmedlet i for-
och huvudtvatt. Lagg tvattmedel for fortvatt inne

i trumman och fyll pa tvattmedel f6r huvudtvatt

i fack 56 £

Skrynkelskydd
Till - Fran

® 6

reducerar skrynkelbildning tack vare ett speciellt
centrifugeringsférlopp med efterféljande
uppluckringsfas och reducerad
centrifugeringshastighet

.Restfuktigheten i tvatten nagot hogre.

Extraskéljning

= + 1 skdljning
e + 2 skoljningar
&+ 3 skoljningar

+

i

ytterligare skéljningsomgangar beror pa program,
programlangden férlangs

.Rekommendation om anvandning: for extra
kanslig hud och/eller i omraden med mycket mjukt
vatten.

Vatten Plus hdgre vattenniva, mycket skonsam behandling

Till - Fran av tvatten

Skéljstopp Efter sista skoéljningen blir tvatten liggande i vattnet.
Till - Fran Avsluta programmet.

Tystare tvattning

Reducerade ljudvarden tack vare speciell tvatt-

Valbara behand-
lingar av flackar
— sidan 33

@ O0®

Till - Fran och centrifugeringsrythm och avaktiverad slutsignal.
Speciellt lamplig for tvattning nattetid.
.Restfuktigheten i tvatten nagot hogre.

Flackar For att tvatta nedflackad tvatt
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E Flack-Automatik

Allmant om flackar

Det extra programtillvalet Flackar for behandling av speciella
flackar finns ovanfor knappen ¥ (Tillval).

Totalt finns 16 olika flackar att vélja mellan. Tvattmaskinen
anpassar tvattemperatur, trumrdrelse och blotlaggningstid till
varje typ av flack. Varmt eller kallt vatten, skonsam eller intensiv
tvattning och lang eller kort blotlaggning innebér att varje flacktyp
far ett specialanpassat tvattprogram. P& sa vis behandlas alla
flackar optimalt.

Exempel pa hur tva olika flackar kan behandlas

# Blod Blod "l6ses upp” i kallt vatten allra forst, darefter startar valt
tvattprogram.

® Agg Aggpartiklar avldgsnas genom att de blétldggs i ljummet vatten,
vattenstandet blir hdgre i tvattomgangen och skdljomgangarna
blir fler.

Vi har tagit fram jamférbara I6sningar for andra typer av flackar
genom avancerade studier.

Valbara behandlingar av flackar

® Barnmat 4 Jord och sand ¢ Apelsin o Smuts. Sockor
2 Blod % Gras ? Rédvin ¢ Smoér och olja
® Agg & Kaffe & Choklad % Te

% Jordgubbe b Kosmetika 1T Svett ® Tomat
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W Intelligent doseringssystem

Din tvattmaskin ar utrustad med ett intelligent doseringssystem
for flytande tvattmedel och skdlimedel. Till systemet hor behallarn
-DOS O (1,3 1) och i-DOS &/0 (0,5 1) i tvattmedelsfacket. Du
kan sjalv valja om du vill anvanda ett flytande tvattmedel

och ett skoljmedel eller tva flytande tvattmedel.

Beroende pa valt program och valda instéliningar doseras
optimal méangd tvatt-/skoljmedel via i-DOS-behéllarna.

Anvandning

®/0 O

Fran fabriken ar tvattmaskinen forinstalld fér dosering av flytande
tvattmedel och skdljmedel, markerade med varsin utbytbar
etikett i tvattmedelsfacket:

m O tvattmedel for kuldrtvatt, sitter redan péa plats,
m & skolimedel endast i-DOS €8/0 , férmonterad,
B universaltvattmedel, medféljer.

Byta etikett:

Fylla pa doseringsbehallaren
1. Dra ut tvattmedelsfacket.
2. Oppna locket till doseringsbehallaren.

3. Fyll pa tvattmedel/skoéljmedel. Fyll inte pa 6éver markeringen
max.

4. Stang locket.

5. Skjut langsamt in tvattmedelsfacket helt och héllet.

Att facket skjutits in helt och héllet markeras pa foljande satt nar

maskinen ar igang:

® Nar du valt intelligent dosering i-DOS O, i-DOS /0 lyser
tillhérande lysdiod. — sidan 35

m Det blinkar en gang i displayen men det slocknar sedan
om du inte valt intelligent dosering. — sidan 35
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Folj tillverkarens anvisningar nar du valjer tvattmedel och andra
textivdrdande medel. Vi rekommenderar tvattmedel (Universal
och Color) som ar flytande eller i gelform for alla
maskintvattbara, kuldrta textilier av bomull och syntetmaterial.
m Anvand endast sjalvilytande flytande produkter

och gelprodukter, dar tillverkaren rekommenderar att de kan
fyllas pa i ett tvattmedelsfack.

B Blanda inte olika flytande tvattmedel. Om du byter flytande
tvattmedel (typ, tillverkare, ...), tdm dé forst
doseringsbehéllaren sa att inga rester av det tidigare
tvattmedlet finns kvar — sidan 43

®m Anvand inga medel som innehéller I6sningsmedel, gaser
eller ar fratande (t.ex. flytande blekningsmedel).

B Blanda inte tvattmedel med skdljmedel.
B Anvand inga produkter som lagger sig i skikt ovanpa
varandra eller &r valdigt trogflytande.

m Lat inte locket till doseringsbehallaren vara 6ppet for lange
for att undvika att tvattmedlen torkar fast.

Daglig anvandning

m Visningar i displayen
- Lysdioden lyser, nar du valt intelligent dosering for
behallaren. Fér kombibehallaren $/0 belyses det
aktuella behallarinnehallet (% for skdljmedel/O

/0 0O

for tvattmedel). — sidan 40

- Displayen blinkar, nar miniminivan i behéllaren ar for lag
och du stéllt in intelligent dosering.

- Displayen blinkar en kort stund, nar tvattmedelsfacket
ar korrekt inskjutet.

B Aktivera/avaktivera intelligent dosering/anpassa
doseringsstyrkan
Intelligent dosering av tvattmedel och skdljmedel ar installd
fran fabriken i alla tilldtna program, se — sidan 23.
Doseringsstyrkan for tvattmedel ar forinstalld pa latt
for tvattmedel (latt smutsad tvatt) och pa medel
for skoljmedel (normalt mjuk tvatt) och kan andras individuellt
beroende pa program. se
Forutom intelligent dosering kan du vid behov manuellt fylla
pa annat textilvardande medel (t.ex. flacksalt) i fack 6 &.
— sidan 38

Valet (till/fran) samt aktuell vald doseringsstyrka i i-DOS €8/0
och i-DOS O bibehalls i respektive program tills ndsta gang du
gdr en andring, och detta &ven om maskinen stangs av.
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m Fylla pa tvattmedel/skoljmedel

Nar en av lysdioderna till den intelligenta doseringen blinkar
och det star ett meddelande om det i displayen betyder det
att nivan i facket ar under minimimarkeringen. Innehallet
racker till ytterligare ca. 3 tvattomgéangar.

Samma tvattmedel eller skoljmedel gar bra att fylla pa nér
som helst. Vid byte av produkt/tillverkare rekommenderar
vi att behéllarna forst rengdrs. — sidan 43

Anpassa basdoseringsmangden vid behov. — sidan 38

Grundinstallningar

®m Andra vid behov standarddoseringsméangderna for tvattmedel
och skoljmedel:
Den basdoseringsméangd som ska stéllas in motsvarar:

For tvattmedel - enligt tillverkarens anvisningar fér normalt
smutsad tvatt och i enlighet med vattnets hardhet péa plats.

Pa skoljmedel - enligt tillverkarens anvisningar fér medelmjuk
tvatt och i enlighet med vattnets hardhet pa plats.

Folj anvisningarna péa paketet till tvattmedlet/skoéljmedlet
eller fraga tillverkaren direkt.

Du kan anvénda en testrema for att ta reda pa vattnets
hardhetsgrad pé plats eller frdga hos ditt lokala vattenverk.

Vattnets hardhetsgrad hos mig:

Har ett exempel pa tvattmedelsdosering
pa en forpackningsetikett:

Sa smutsig ar tvatten —» Latt Normal Kraftig  Mycket
Vattnets hardhetsgrad | stor

mjuk/medel 55 ml 75 mi 120 mi 160 ml
hard/mycket hard 75 ml 95 ml 150 mi 180 ml

- Fran fabriken ar basdoseringsmangden for tvattmedel 75 ml
och for skéljmedel 36 ml.
— Reducera basdoseringsmangden vid mycket starkt
koncentrerade tvattmedel.
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m Om det upprepade ganger under tvattning bildas kraftigt
skum, ber vi dig kontrollera basdoseringsinstéaliningen
och doseringsstyrkan.
Dessutom kan vissa flytande tvattmedel leda till 6kad
skumbildning. Om det visar sig att
basdoseringsinstéaliningarna och doseringsstyrkan &r riktiga,
rekommenderar vi att du anvander ett annat flytande
tvattmedel.

Andra basdoseringsmangden. — sidan 38

® Andra innehéllet i behéllaren i-DOS &/0

Istallet for skoljmedel gar det bra att ha ytterligare ett flytande
tvattmedel i behallaren i-DOS /0.

Andra behallarinnehallet. — sidan 40

- En extra utbytbar etikett for ytterligare ett tvattmedel medfoljer
och kan placeras i locket till behallaren.

- Om behallarinnehallet i-DOS /0O ska andras fran
skéljmedel till tvattmedel satis basdoseringsmangden
for tvattmedel for denna behallare pa fabriksinstélining
(75 ml) och doseringen for detta tvattmedel star i alla tillatna
program i lage Fran. Vé&lj sedan med knappen i-DOS &/0
i displayen tvattmedelsdoseringen (latt, medel eller stark).
Behallaren i-DOS O avaktiveras automatiskt nér behallaren i-
DOS /0 aktiveras for tvattmedelsdoseringen.
Installningarna bibehalls for detta program tills nasta gang
de &ndras.

- Om behallarinnehallet i-DOS &/ ska andras till skéljmedel
satts basdoseringsméngden pa fabriksinstallning (36 ml)
och doseringen pa normal i alla tilldtna program.

- Att 4ndra behéllarinnehall krdver en extra bekréftelse via

displayen.
Andring av innehallet i-DOS aterstaller
i-DOS &/ 0 instéllningarna
till standardvarde.
avbryta Fortsatt
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8 Manuell dosering

| de program, dar intelligent dosering inte ar majlig eller inte
onskas (stall da den intelligenta doseringen i lage fran), ska
tvattmedlet fyllas pa i fack # &
Dessutom kan héar férutom den intelligenta doseringen ytterligare
tvattvardsmedel doseras, t.ex. avhardningsmedel, blekmedel
eller flacksalt.
1. Dra ut tvattmedelsfacket.
2. Dosera i fack # & enligt:

- Doseringsrekommendation i displayen, for t.ex. Bomull;

Dosering: 70% ®
Lagg i tvatt: max. 8 kg

Beroende pd mangden tvatt i maskinen visas
en doseringsrekommendation i displayen.

- Smuts,

- Vattnets hardhetsgrad — sidan 36, eller kontakta ditt
lokala vattenverk for att reda péa det,

— tillverkarens anvisningar.

- Folj alltid tillverkarens anvisningar for dosering av tvatt-
eller rengéringsmedel av olika slag.

- Tjockflytande skéljmedel tunnas ut med lite vatten. Férhindrar
igentappning!

— Vid manuell dosering av tvattmedel ska du inte dosera
ytterligare nagot tvattmedel via den intelligenta doseringen
(stall intelligent dosering i lage fran); férhindrar dverdosering
och skumbildning
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E Forbrukningsvarden

Energiférbrukning *** Vatten *** Programlangd ***

Bomull 30 °C * 8 kg 0,38 kWh 571 2:21h
Bomull 40 °C * 8 kg 0,97 kWh 571 2:31h
Bomull 60 °C * 8 kg 1,31 kWh 571 2:31h
Bomull 90 °C 8 kg 2,40 kWh 68 | 2:21h
Syntet 40 °C * 3,5kg 0,55 kWh 41| 1:35 h
Mix 40 °C 3,5kg 0,58 kWh 371 0:53 h
Fintvatt/Siden 30 °C 2 kg 0,14 kWh 34| 0:43 h
Ylle 30 °C 2 kg 0,19 kWh 391 0:40 h

* Programinstalining for kontroll enligt géllande EN60456.
Jamforande tester: Tvatta angiven tvattmangd med maximalt centrifugeringsvarvtal
for att testa kontrollprogrammen.

Tillval Miangd  Arlig Arlig

energiforbrukning vattenférbrukning
Bomull 40/60 °C  EcoPerfect **  8/4 kg 189 kWh 10500 |

** Programinstalining for kontroll och energimarkning enligt riktlinje 2010/30/EU
med kallvatten (15 °C).

***Vardena varierar beroende pa vattentryck, vattnets hardhet, vattnets inloppstemperatur,
rumstemperatur, tvattgodsets typ och mangd, hur smutsigt tvattgodset ar, vilket tvatt-
medel som anvands, variationer i natspanningen och vilka extrafunktioner som é&r val-
da.
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g Produktinstallningar

Maskininstallningar kan andras, t.ex. knappljud, med knapparna
== 3 sec. (Installningar 3 sek.).

Hall knapparna == 3 sec. (Instéllningar 3 sek.) samtidigt intryckta
ca 3 sekunder:

Sprak
Signal Fran N4
knappljud

v A v A

L S— 3sec. |

®m Om du héller knapparna intryckta sa rullar
installningsvardena automatiskt framat.

m Valj installning med de bada knapparna till vanster.

m Valj varde med hjélp av de bada knapparna till hdger (valet
bekraftas med en bock).

m Vanta eller hall pa nytt knapparna == 3 sec. (Installningar
3 sec.) intryckta.

Installningarna bibehélls sedan maskinen stangts av.

Installningar  Instéllningsvarden Noteringar
Slutsignal frdn — lag — medel - Anpassa ljudstyrkan péa slutsignalen.
hog - mycket hdg
Knappljud fran — lag — medel - Anpassa ljudstyrkan pa knappsignaler.
hdég — mycket hdg
Autom. efter 15-30 - Tvéattmaskinen stangs automatiskt av efter ...
avstéangning 60 min - aldrig min. (= 0 kWh energiférbrukning); starta genom
av maskinen att trycka pa huvudstrémbrytaren @© .
Sprak Svensk Andra visat sprak.
GB Englisch
i-DOS &/0 Skéljmedel - Valj innehall i behallaren.
Innehall Tvéattmedel
i-DOS &/0 10 ml - 200 ml Stéll in standarddoseringsméangd enligt
i-DOS O 10 ml — 200 ml rekommendationen fran tillverkaren av

tvattmedlet/skdljmedlet.
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Sensorik — sa intelligent ar din
tvattmaskin

Mangdautomatik

Beroende pa textiltyp och tvattmangd anpassar
mangdautomatiken vattenférbrukningen optimalt till respektive
program.

Aquasensor

Aquasensorn kontrollerar under tvattning och skéljning
grumlingsgraden (grumling orsakas av smuts och
tvattmedelsrester) hos tvatt- och skdljvattnet. Beroende

pa vattnets grumlingsgrad faststélls 1angd och antal
skoljningsomgangar samt tillsatts vid behov ytterligare méngd
tvattmedel i Autoprogrammen.

Méangdsensor-/visning

Mangdsensorn kdnner av fyllnadsgraden i tvattmaskinen vid
Oppen lucka. Detta visas genom att strecketi matareni displayen
fylls allt eftersom.

For att mangdsensors fullstéandigt ska kunna registrera
tvattmangden, maste tvattrumman vara helt tomd innan maskinen
startas.

Doseringsrekommendation

Doseringsrekommendationen visar — beroende pa valt program
och registrerad tvattmangd - en rekommendation
om tvattmedelsdoseringen i procent. %-angivelsen hanfér sig till
rekommendationen fran tillverkaren av tvattmedlet.

Genom att folja doseringsrekommendationen skonas bade miljo
och hushéllskassa.

System for obalanskontroll

Det automatiska obalanskontrollsystemet registrerar obalans
och sdrjer for att fordela tvatten jamnt inuti maskinen med hjalp
av flera centrifugeringsomgangar.

Av sdkerhetsskal reduceras centrifugeringsvarvtalet om tvatten
inte ar ratt férdelad inuti trumman och det kan t.o.m. bli s& att
maskinen inte alls centrifugerar.

Lagg stora och sma plagg i trumman, Stérningar, vad gér jag?
—> sidan 51
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Vard och skotsel

A Varning!
Livsfara pga elektrisk strom!
Livsfarligt vid kontakt
med spanningsforande detaljer.
Stang av maskinen. Dra ut kontakten
ur vagguttaget.

A Obs!
Risk for brand och explosion!
N&r rengdringsmedel som innehaller
l6sningsmedel, t.ex. tvattbensin, anvands
| tvattmaskinen kan detaljer skadas
och aven giftiga angor uppsta.
Anvand aldrig rengéringsmedel som
innehaller 16sningsmedel.

A Obs!
Tvattmaskinen kan skadas!
N&r rengdringsmedel som innehaller
l6sningsmedel, t.ex. tvattbensin, anvands
i eller pa tvattmedel kan maskinens ytor
skadas.
Anvand aldrig rengéringsmedel som
innehaller 16sningsmedel.

Utsidan och mandéverpanelen

Avlagsna genast rester av tvattmedel.
Torka av med mijuk fuktig trasa.
Duscha aldrig tvattmaskinen med vatten.
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Tvattrumman

Anvand rengodringsmedel fritt fran klor, anvand inte stalull.

Avkalkning

Behovs inte vid ratt dosering av tvattmedel. Om det &nda blir
tvunget, folj anvisningarna fran tillverkaren av avkalkningsmedlet.
Lampliga avkalkningsmedel finns att bestalla pa var webbsida
eller fran kundtjanst — sidan 53.

i-Dos Rengora tvattmedelsfacket

Tom doseringsbehallaren

Doseringsbehéllaren har 6ppningar med avtagbara
l&sproppar framtill som underlattar vid tdmning. Nar du
behover tdomma doseringsbehéllaren méaste du forst lossa
fronten till tvattmedelsfacket pa satt som beskrivs

pa bilderna:

: 2 1. Dra ut tvattmedelsfacket.

" 4 2. Dra lasbygeln (A) pa insidan av fronten (nedtill i mitten) en
aning mot dig och ...

¥
o9

... dra tvattmedelsfackets handtag (B) uppat.
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3. For att tomma doseringsbehallaren dra du sedan forsiktigt
ut respektive laspropp och later innehéllet rinna
ut i lAmpligt karl.

4, Skjut darefter ater in lasproppen till stoppet.

m Rengdra doseringsbehéllaren/tvattmedelsfacket

For att det ska vara |att att reng6ra en tom
doseringsbehéllare kan tvattmedelsfacket helt tas ut.

1. Tom doseringsbehéllaren innan du tar ut den.

Satt tillbaka fronten forst efter rengoringen.

>

28

X
(

o

‘\T’
¢

2. Dra ut tvattmedelsfacket.
3. Tryck ned lasbygeln och dra ut facket helt och hallet.

4. Lossa forsiktigt locket till tvattmedelsfacket.
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A Obs!

Tvattmedelsfacket kan skadas!

Tvattmedelsfacket innehaller elektriska

komponenter. Vid kontakt med vatten kan

dessa skadas.

— Rengodr inte locket | diskmaskin

X och doppa det heller inte i vatten.

— Skydda kontakten baktill i facket mot
vata, tvattmedel och rester
av skoljmedel, rengor utsidan vid behov
med en mjuk, fuktig trasa. Allt maste
torkas torrt innan det skjuts in igen.

L

T—.
A

5. Rengdr fack och lock med mjuk, fuktig trasa
eller med handdusch. Rengor aven fackets insida
med en mjuk, fuktig trasa.

. ’2 6. Torka fack och lock torra och satt ihop dem igen.

T 7. Satt tillbaka fronten uppifran och skjut den nedat tills du
s ’/ hor att den sitter fast ordentligt.

8. Tryck in tvattmedelsfacket helt.
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Avloppspumpen ér igensatt

A Varning!
Risk for skallning!
Tvattvattnet ar hett under tvattning i hog
temperatur. Om du réakar ta i det heta
tvattvattnet finns risk for skallning.
Lat det heta tvattvattnet svalna innan
du tommer maskinen.

Stang vattenkranen sé att inte mer vatten rinner in och sedan
maste tbmmas via avloppspumpen.

1. Stang av maskinen. Dra ut kontakten ur vagguttaget.
[1 2. Fall ned serviceluckan.

3. Lossa tdmningsslangen fran héllaren.

4. Dra ut proppen och |at tvattvattnet rinna ut i lampligt karl.

Tryck tillbaka proppen i tdmningsslangen och satt tillbaka
slangen i tvattmaskinen.

Anvisning: Restvatten kan rinna ut.

5. Skruva forsiktigt loss locket till pumphuset och rengér locket,
gangan till pumplocket och inuti pumphuset (vingarna
pa hjulet inuti pumphuset méaste kunna rotera fritt).
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6. Satt tillbaka pumplocket och skruva fast det. Handtaget ska
std lodratt.

7. Stang serviceluckan. Kontrollera vid behov att luckan sitter
fast ordentligt och pa ratt satt.

Avsluta med foljande for att forhindra att tvattmedel nésta gang
du tvattar outnyttjat hamnar i avloppssystemet: Hall 1 liter vatten
i tvattmedelsfacket # & och kor sedan programmet
Urpumpning.

Avloppsslangen vid pipen pa avloppsroret ar igensatt

1. Stdng av maskinen. Dra ut kontakten ur vagguttaget.

Anvisning: Eventuellt kvarvarande vatten kan rinna ut!
. Lossa slangklamman och dra forsiktigt loss avloppsslangen.
. Rengor avloppsslangen och pipen pa avloppsroret.

. Satt tillbaka avloppsslangen och sakra anslutningen
med slangklamman.
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Filter i vattenanslutningen ar igensatt

Forst maste du se till att vattentrycket i tilloppsslangen
reduceras:

1.
2.
3.

Stang vattenkranen!

Stall in valfritt program (utom Centrifugering/Urpumpning).
Tryck pa DIl (Start/Paus). Lat programmet ga

ca 40 sekunder.

Tryck p& knappen (D. Maskinen &r avstdngd. Dra ut
kontakten ur vagguttaget.

Rengor filtret:

Lossa slangen fran vattenkranen.

Anvand en liten borste for att rengdra filtret.

och/eller pa modellerna Standard och Aqua-Secure:

Lossa slangen pd maskinens baksida,

dra ut filtret med hjalp av en tdng och rengér det.

Skruva tillbaka slangen och kontrollera att vatten inte
l&cker ut.
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W Nodupplasning, vid t.ex. stromavbrott

Programmet fortsétter nar strommen ater &r tillbaka. Om du dnda
vill ta ut tvatten kan luckas Oppnas pa féljande satt:

A Varning!
Risk for skallning!
Tvattvattnet och tvatten kan vara heta. Vid
beroring finns risk for skallskador.
Lat dem eventuellt forst svalna.

A Obs!
Fara om du sticker in handen i trumma
som fortfarande roterar!
Hander som sticks in i en roterande
trumma kan skadas.
Stick aldrig in handen i en trumma som
roterar. Vanta tills trumman inte langre
roterar.

A Obs!
Mojliga vattenskador!
Vatten som rinner ut kan leda till
vattenskador.
Oppna inte luckan om du ser vatten
innanfor glaset.

1. Stdng av maskinen. Dra ut kontakten ur vagguttaget.
2. S& tdmmer du tvattmaskinen pé vatten.

3. Anvand ett verktyg for att dra nédéppnaren nedéat och slapp
den sedan.

Dérefter gar luckan att 6ppna.
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Anvisningar i displayen

Teckenrutan Orsak/Atgard

Luckan gar inte att |asa, — Kontrollera ocksa att inget plagg ligger i klam. Oppna
dppna luckan igen, stang luckan igen och stang den och tryck pa Start/Paus DIJ.
den och tryck pa — Tryck vid behov igen luckan resp. ta ut tvatten och tryck
Start/Paus D[l pa nytt igen luckan

— Stang av och starta pa nytt maskinen vid behov; stall
in program och gor eventuella individuella installningar;
starta programmet.

Fyll pa behallaren Miniminivan i behallarna i-DOS ar for lag, Fyll pa
i-DOS /0, i-DOS O — sidan 34

i-DOS /0, i-DOS O Stall i-DOS $/0, i-DOS O i lage Fran.

Felkod; Avaktivera Kontakta service. Du kan fortsatta anvanda maskinen
i-DOS /0, i-DOS O genom att dosera fér hand. — sidan 36

Var vanlig stang Skjut in facket korrekt.

tvattmedelsfacket

Oppna vattenkranen - Oppna vattenkranen helt.
— Tilloppsslangen ligger vikt eller klams.
— Vattentrycket &r for lagt. Rengor filtret. — sidan 48

Rengdr pumpen — Avloppspumpen ar igensatt. Rengo6r avloppspumpen.
- Avloppsslangen/avloppsroret ar igentappt. Rengor
avloppsslangen vid pipen pa roret. — sidan 47

Paus: Ingen ilaggning For hog vattenniva eller temperatur.

valj Start/Paus DIl for programmet fortsétter.
Upplasning av lucka ej For hog vattenniva eller temperatur.
maéjlig: Vattennivan eller valj Start/Paus DI for programmet fortsétter.

temperaturen ar fér hdg

AquaStop har aktiverats! Finns inte pd modeller utan AquaStop
Var vanlig ring kundtjanst!  Vatten i bottenplattan, maskinen &ar otat.
Ring kundtjanst! — sidan 53

Automatisk avstangning Tvattmaskinen stangs automatiskt av efter ... sekunder,

om ... sekunder, om du inte tryckt pa nagon knapp pa mycket lang tid. Tryck
pa vilkken knapp som helst for att avbryta. — sidan 40

Avkyl. tvattv. For att skona vattenledningarna kyls hett tvattvatten av innan
det pumpas ut.

Andra meddelanden Stédng av maskinen, vanta 5 sekunder och séatt darefter ater

Felkod E: XXX pa maskinen. Om texten visas pa nytt i displayen, ring

service. — sidan 53
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Storningar, vad gor jag?

Fel Orsak/Atgard

Vatten lacker ut. - Kontrollera att avloppsslangen sitter fast ordentligt/byt
vid behov till ny slang.
— Dra at férskruvningen vid tilloppsslangen.

Inget vatten rinner - Har du glémt trycka pa Start/Paus D(0?
in i tvattmaskinen. — Har du glémt 6ppna vattenkranen?
— Avr filtret i vattenanslutningen igensatt? Rengér filtret.
— sidan 48
— Ar tilloppsslangen vikt eller klamd?

Ddoseringsbehallaren — Ar locket till facket smutsigt? Rengér — sidan 43

ar tom och lampan som - Har du inte skjutit in tvattmedelsfacket pa ratt satt? Skjut
visar nivan inte blinkar: in den pa ratt satt. — sidan 35

Du rakat halla i fel sorts Doseringsbehallare:

tvattmedel/skéljmedel 1. Tém och reng6r den,

i doseringsbehéllaren. 2. Hall i nytt medel. — sidan 34

Tvattmedlet/skdljmedlet Rengor doseringsbehallaren och hall i pa nytt.

i doseringsbehallaren blir
tjockt och kompakt.

Det gar inte att 6ppna — Maskinsparren har aktiverats. Har programmet avbrutits?
luckan. - Har du stallt in Skoljstopp = (utan slutcentrifugering)?
— Gar det bara att 6ppna luckan med nédoéppnaren?
— sidan 49

Programmet startar inte. — Har du tryckt pa Start/Paus DIl eller stallt
in D (Fardig om)-tidpunkt?
— Har du stangt luckan?
— Ar barnspérren aktiverad? Avaktivera barnsparren.

Tvattvatinet pumpas inte ut. - Har du stéllt in Skéljstopp ™ (utan slutcentrifugering)?
- Reng6r avloppspumpen.
— Rengor avioppsroret och/eller avioppsslangen.

Du ser inget vatten Detta ar inget fel — vattnet befinner sig i vissa program

i trumman under tvattning. sa langt ner i trumman att du inte kan se det.

Tvatten blev inte ordentligt — Detta ar inget fel — balanskontrollsystemet har avbrutit
centrifugerad. centrifugeringen for att tvatten inte blev jamnt férdelad
Tvatten ar for blot/for inne i trumman.

fuktig. Blanda sma och stora textilier inne i trumman.

- Har du stéllt in Skrynkelskydd £)? — sidan 23
— Har du stallt in 6r 1agt centrifugeringsvarvtal?

Maskinen bdrjar Detta ar inget fel - balanskontrollsystemet tar sjalv hand om
centrifugera flera ganger. att utjdmna obalansen.
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Fel

Det finns rester av vatten
i tvattmedelsfacket.

Orsak/Atgard

Detta ar inget fel - tvattmedlets och andra medels ver-
kan paverkas inte negativt.
Rengdr vid behov insatsen.

Det luktar inuti
tvattmaskinen.

K&ér programmet Bomull 90 °C utan tvatt i maskinen.
Hall tvattmedel i tvattmedelsfacket.

Upprepad, kraftig
skumbildning.

Kontrollera basdoseringsinstaliningarna
och doseringsstyrkan.
Anvand ev. annat flytande tvattmedel.

Tvattmedel/skdljmedel
droppar fran manschetten
och samlas pa luckans
fonster eller

i manschettvecket.

For mycket tvattmedel/skoéljmedel i doseringsbehallarna.
Fyll inte pa dver markeringen max i doseringsbehallarna.

Forinstallningen
i-DOS /0 raderad.

Om Meny-instéliningen i-DOS $/0: Innehall &ndras
s& andras alla installningar — sidan 37

Kraftigt buller, vibrationer
och maskinen “vandrar”
under centrifugeringen.

Star maskinen vagratt?

Justera tvattmaskinen sa att den star vagréatt.

— sidan 64

Star maskinens fotter ordentligt stadigt?

Om inte, se till att fétterna star stadigt. — sidan 64
Ar transportsakringarna borttagna?

Ta bort transportsakringarna om sa inte ar fallet.
— sidan 58

Displayen/kontrollamporna
fungerar inte under
tvattning.

Stromavbrott?

Har sakringen gatt? Byt till ny sakring.

Om det hander upprepade ganger, kontakta service.
— sidan 53

Programmet tar langre tid
an beraknat.

Detta ar inget fel — balanskontrollsystemet tar hand om
att jAmna ut obalansen genom att férdela om tvétten inuti
maskinen flera ganger.

Detta ar inget fel - skumavkanningen har aktiverats —
ytterligare skdljningsomgangar har kopplats in.

Rester av tvattmdel finns
kvar i tvatten.

Nagon enstaka gang innehaller fosfatfria tvattmedel
rester som inte |6ser sig i vatten.

Stall in Skéljning eller borsta av tvatten sedan den
torkat.

Du vill fylla pd med mera
tvatt men Start/Paus D)
blinkar mycket snabbt
och en ljudsignal hors.

For hog vattenniva. Det gar inte att fylla pd med mera
tvatt. Stang vid behov genast luckan.
valj Start/Paus DIl for programmet fortsatter.

Om felet inte kan avhjalpa sig sjalvt (genom att du stanger av och séatter pd maskinen
igen) eller om maskinen behdver repareras:

- Stang av tvattmaskinen och dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

— Stang vattentillférseln till maskinen med kranen och ring service. — sidan 53
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Service

Om du inte sjalv kan avhjéalpa felet, Stérningar, vad gér jag?
—> sidan 51, ber vi dig kontakta service. Vi hittar alltid en lamplig
I6sning, ocksa for att undvika onddiga besok av tekniker.

Var vanlig uppge maskinens Modellnummer (E-Nr.)
och Tillverkningsnummer (FD) for service.

Uppgifterna hittar du har:
Inuti luckan*/om du

E-Nr. FD dppnar serviceluckan*
. . och pa maskinens
modell tillverkningsnummer  pgksida.

*beroende pa modell

Ha fortroende for tillverkarens kompetens.

Vand dig till oss. P& sé& vis sakerstaller du, att reparationen utfors
av skolad servicetekniker och med originalreservdelar.
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ﬂ Medfoljer tvattmaskinen

beroende pa modell:

Aqguastop Standard/Aqua-Secure

OQ\ Anslutningskabel

Avlopp

g
« / , Vattentillopp
&

Bruks- och installations- o
anvisning

@

2
e A
o 8 (Op  Tackiock
“.._ B % med slanghéllarna )

P Wt Boj

{,a\-,? /)\‘\\

\Lﬁ g for att fasta

vattenavloppsslangen

S Skruvnyckel
=

Kravs dessutom om avloppsslangen ska anslutas via en pip
pa avloppsroret:

1 slangklamma @ 24-40 mm (finns att kdpa i fackhandeln)
om vattnet ska anslutas via en pip pa avloppsroret,
Vattenanslutning — sidan 62.

Verktyg som behovs:
m vattenpass for att justera sd att maskinen star vagratt
m Skruvnyckel

SW13: for att ta bort transportsakringarna — sidan 58 och

SW17: for att justera maskinens fotter s& att maskinen star
vagratt — sidan 64

54



Langder for vattenslangar och elsladd

beroende pa modell:

anslutning pa tvattmaskinens eller anslutning pa tvattmaskinens

vanstra sida hogra sida

:‘ ~100 cm J Qp

~100 cm (~150 cm) ~140 cm (~190 cm) 100 cm

A 4

Anvand slanghéllaren eftersom slangarnas langd dé kan héllas
sa korta som mdjliga!

Finns att képa i fackhandeln/hos service:

m Aqguastop-forlangningsslang resp. tilloppsslang for kallvatten
(ca. 2,50 m).

Best.nr. WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0
m Langre tilloppsslang (ca. 2,20 m) fér modell Standard.

Tekniska data

Matt 60 x 59 x 85 cm

(bredd x djup x hdjd)

Vikt beroende pa modell: 63 - 83 kg
Natanslutning Natspanning 220-240 V, 50 Hz

Stromforbrukning 10 A
Nominell effek 2300 W

Vattentryck 100-1000 kPa (1-10 bar)
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Placering

Rester av fukt kan finnas i trumman efter slutkontrollen i fabriken.

Saker installation

A Varning!

Risk for skador!

— Tvattmaskinen ar mycket tung - varning/
fara nar maskinen ska lyftas.

— Om tvattmaskinen lyfts i utstaende
detaljer (t.ex. luckan) kan dessa detaljer
brytas av och fororsaka skador.

Lyft inte tvattmaskinen i utstadende
detaljer.

A Obs!
Snubbelrisk!

Om slang och néatsladd férlaggs

pa olampligt satt finns risk for att nagon
snubblar och skadar sig pa dem.

Dra slangar och ledningar pa sa vis, att
ingen riskerar att snava over dem.

A Obs!

Tvattmaskinen kan skadas!

— Slangar som frusit kan ga sénder/
spricka.
Placera inte tvattmaskinen i ett utrymme
som ar utsatt for frost och/eller ute i det
fria.

— Om tvattmaskinen lyfts i utstaende
detaljer (t.ex. luckan) kan dessa detaljer
brytas av och skada tvattmaskinen.
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Lyft inte tvattmaskinen i utstdende
detaljer.

- Fo6rutom de anvisningar som namns har kan det finnas
eventuella féreskrifter fran ditt lokala vatten- och elverk.
- Lat en fackman utféra arbetet om du kanner dig tveksam.

Uppstéllningsplatsen

Det ar viktigt att maskinen sitter fast ordentligt sa att den inte
bdérjar vandral

— Uppstallningsplatsen ska vara stabil och plan.
— Mijuka golv t.ex. heltdckande matta eller skumplastmatta, ar
inte lampliga som underlag.

Placering pa sockel eller tragolv

A Varning!
Tvattmaskinen kan skadas!
Tvattmaskinen kan under centrifugering
bdrja vandra och falla av sockeln.
Maskinens fotter maste absolut fastas
med fastjarn.
Fastjarn: Best.nr. WMZ 2200, WX 9756,
CZ 110600, Z 7080X0

P& tragolv:

— Placera helst tvattmaskinen i ett horn.
- Skruva fast en vattentalig traskiva (min. 30 mm tjock) i golvet.

Inbyggnad under kéksbank

A Varning!
Livsfara pga elektrisk strom!
Livsfarligt vid kontakt
med spanningsforande detaljer.
Tackplattan over maskinen far inte
avlagsnas.

- Nischen maste vara 60 cm bred.
- Tvattmaskinen far bara placeras under hel arbetsbank som ar
ordentligt fastskruvad i omgivande skap.
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ﬂ Ta bort transportsakringarna

A Obs!
Tvattmaskinen kan skadas!
Transportsakringar, som inte avlagsnats,
kan skada tvattmaskinen, t.ex. trumman,
nar maskinen anvands.

Innan maskinen tas i bruk maste

du ovillkorligen ta bort

de 4 transportsakringarna helt och hallet.
Spara dem sedan.

A Obs!
Tvattmaskinen kan skadas!
FOr att undvika transportskador
om maskinen ska forflyttas maste absolut
transportsakringarna ater sattas pa plats

fore flytten.
Forvara skruv och hylsa ihopskruvade.

1. Ta bort slangarna ur héllarna.

il

2. Ta ut slangarna ur bojen och lossa bdjen.




3. Lossa och ta bort samtliga 4 transportskruvar.

4. Lossa elsladden fran héllarna. Ta bort hylsorna.

5. Forbered tacklocken genom att ta isar dem.

6. Séatt in tacklocken.

L&s fast tdcklocken ordentligt genom att trycka pa sparrarna.

7. Satt in slanghallarna.

8. Fast slangarna i slanghéllarna.
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u Vattenanslutning

A

Varning!

Livsfara pga elektrisk strom!

Vid kontakt med spanningsférande detaljer
med vatten finns fara for livet.

Doppa inte Aguastop-enheten i vatten
(innehaller elektrisk ventil).

- Folj anvisningarna i detta avsnitt for att undvika lackage resp,
vattenskador!

- Tvattmaskinen far endast anslutas till kallt dricksvatten.

- Den far inte anslutas till blandaren pa en varmvattenberedare
utan tryck.

- Anvand aldrig en gammal vattenslang for vattentillfdrseln,
anvand endast den slang som medfoljer eller en slang fran
auktoriserad fackhandel!

- Lat en fackman utfora arbetet om du k&nner dig tveksam.

Vattentillopp

Vik inte vattenslangen, klam den inte eller &ndra den genom att
t.ex. kapa den (da kan man namligen inte l&ngre vara saker

pa att den haller).

Optimalt vattentryck i natet: 100-1000 kPa (1-10 bar)

m Vid dppen vattenkran rinner minst 8 I/min.

m Om vattentrycket ar hogre maste en reduceringsventil
inkopplas.

1. Anslut vattentilloppsslangen.

A Varning!

Gangorna i forskruvningarna kan skadas!
Om férskruvningar dras at for mycket med
ett verktyg (tang), kan gangorna skadas.
Dra alltid at skruvkopplingarna for hand.
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vid vattenkranen (34" = 26,4 mm):

Al 90 ° »I M
Aquastop och Aqua-Secure Standard

pa tvattmaskinen:
for modellerna Standard och Aqua-Secure

2. Oppna forsiktigt vattenkranen och kontrollera att det sluter
tatt pa anslutningsstallena.

Skruvkopplingen star under vattentryck.

- Vik inte vattenavloppsslangen eller dra i den for att géra den

langre.
- Skillnad i héjd mellan uppstallningsplats och avlopp:
0- max. 100 cm

Om vattnet ska rinna ut i ett handfat
A Varning!

Mojliga vattenskador!

Om avloppsslangen i samband

med urpumpning aker ur tvattstéllet

pa grund av hogt vattentryck kan det vatten
som da rinner ut orsaka vattenskador.
Satt fast avloppsslangen ordentligt sa att
den inte lossnar.
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A

Obs!
Tvattmaskinen kan skadas!

Om avloppsslangens ande far ner
| det vatten som pumpas ut finns risk for att
vatten sugs tillbaka in i tvattmaskinen!
- GI&dm inte att ta bort proppen
ur handfatet.
— Kontrollera att vattnet kan rinna fritt ner
| avloppet nar det pumpas
ut ur tvattmaskinen.
— Slangéanden far inte doppas i det vatten

som pumpas ut!
Dra avloppsslangen sa hér:

Om vattnet ska anslutas via en pip pa avloppsroéret
A

Varning!

Mojliga vattenskador!

Om avloppsslangen glider av pipen

pa avloppsroret pa grund av hogt
vattentryck i samband med urpumpning,
kan det vatten som rinner ut fororsaka
vattenskador.

Fast anslutningen med slangklamma,

@ 24-40 mm (finns att kdpa i fackhandeln).

Anslutning
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Om vattnet ska rinna ut via ett plastrér med gummimuff
eller en golvbrunn

A Varning!
Mojliga vattenskador!
Om avloppsslangen far av plastroret pga.
av hogt vattentryck i samband
med urpumpning, kan det vatten som da
rinner ut orsaka vattenskador.
Satt fast avloppsslangen ordentligt sa att
den inte lossnar.

ﬁ Anslutning
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= Justera sa att tvattmaskinen star

vagratt
1. Lossa stoppmuttern med en skruvmejsel genom att vrida den
\J medurs.

2. Kontrollera att maskinen star vagratt med hjalp
av vattenpasset och justera vid behov fotterna. Justera
hojden genom att vrida pé tvattmaskinens fotter.

Alla fyra fotter méste vara i god kontakt med golvet.
Tvattmaskinen far inte sta ostadigt!

3. Dra at stoppmuttern mot holjet.
U ‘ Hall fast foten s& att den inte andrar sig i hojdled.

®

- Stoppmuttrarna till samtliga fyra fotter maste vara ordentligt
atdragna mot holjet!
- Kraftigt buller, vibrationer och att maskinen bdrjar "vandra”
kan bli féljden om maskinen inte star vagréatt.




Elektrisk anslutning

Elektrisk sakerhet

A Varning!

Livsfara pga elektrisk strom!

Livsfarligt vid kontakt

med spanningsforande detaljer.

— Dra i kontakten, aldrig i sladden.

- Handerna ska vara torra nar du satter in/
drar ut stickkontakten ur vagguttaget.

— Dra aldrig ut stickkontakten
ur vagguttaget medan maskinen tvéattar.

— Tvattmaskinen far endast anslutas
till vaxelstrom via ett korrekt installerat
jordat uttag.

— Spénningen i vagguttaget maste vara
densamma som anges
pa tvattmaskinens typskyilt.

— Anslutningseffekt och sakringens storlek
finns angivna pa typskylten.

Kontrollera att:

— stickkontakt och vagguttag passar ihop.

— ledningens grovlek/area réacker till.

— uttaget ar jordat enligt gallande
fOoreskrifter.

— byte av nétsladd (vid behov) far endast
utforas av behorig elektriker. Nya
natsladdar finns att kdpa hos service.

— anvand aldrig grenuttag/-kopplingar
eller férlangningssladdar.

— om du anvander jordfelsbrytare maste
den vara forsedd med detta marke [,
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Endast jordfelsbrytare med denna
symbol uppfyller géallande bestammelser.
— natkontakten ska alltid ga att na.

66



Fore forsta tvattomgangen

Tvattmaskinen testades ingdende innan den lamnade fabriken.
Darfér bor du tvatta forsta gangen utan tvatt i maskinen for
att avlagsna eventuella vattenrester efter kontrollen.

Tvattmaskinen méaste installeras och anslutas pa ratt satt enligt
avsnittet /nstallation se — sidan 64.

1. Kontrollera tvattmaskinen.

Anvand aldrig en maskin som uppvisar skador. Kontakta service.
— sidan 53

Fylla O / 8 O pa doseringsbehéllaren — sidan 34

Ta bort skyddsfolien frdin mandverpanelen.

Satt stickkontakten i vagguttaget.

Oppna vattenkranen.

Starta maskinen.

Stang luckan (men lagg inte i tvatt!).

For att forhindra, att tvattmedel outnyttjat rinner ut i avioppet

i forsta tvattomgangen: Hall 1 liter vatten i fack # & och stall

in och starta programmet Urpumpning.

9. Stall darefter in och starta programmet Bomull 90 °C.

10. Stang av maskinen efter programsiut.

PN REWODN

Nu ar tvattmaskinen klar att anvanda.
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Transport t.ex. vid flytt

Forberedelser

1.
2.

3.

4.
5.
6.

Stang vattenkranen.

Reducera vattentrycket i slangen.
Skotsel - Filter i vattenanslutningen — sidan 48

Tom maskinen pa eventuellt kvarvarande vatten.
Skotsel - Avloppspumpen ar igensatt

Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.
Lossa slangarna for tillopp och aviopp.
Toém doseringsbehallaren. — sidan 43

Satt tillbaka transportsakringarna

%

&

1.

2

Ta bort tdcklocken och spara dem.

Anvand vid behov en skruvmejsel.
Satt in samtliga 4 hylsor.

Klam fast natsladden i fastena. Satt i skruvarna och dra
at dem ordentligt.

Innan tvattmaskinen boérjar anviandas:

_

maste Ta bort transportsdkringarna! — sidan 58

For att forhindra, att tvattmedel outnyttjat rinner ut i avioppet
i nasta tvattomgang: Hall 1 liter vatten i fack & och stall
in och starta programmet Urpumpning.
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Index

Anvisningar i displayen, 50
Aquasensor, 41
Automatiska program, 28
Avbryta

ett program, 20

Barnsparr, 19, 30

Centrifugering, 11, 17, 30

Den gamla tvattmaskinen, 8
Display, 11

EcoPerfect, 11, 17, 30
Elektrisk anslutning, 65

Flackar, 32
Flack-Automatik, 33
Fardig om, 11, 17, 30
Fargning, 28

i-Dos
Anvandning, 34
Fylla

pa doseringsbehallaren, 34

Grundinstéliningar, 36

Rengdr behéllaren, 43

To6m behdllaren, 43
i-DOS, 10, 23, 31

Justera sd att tvattmaskinen

Avfargning, 28
Avkalkning, 43

Avloppspumpen ar igensatt, 46

Avsedd anvandning, 4

Blétlaggning, 29

Doseringsrekommendation, 41

Extraskoljning, 32

Fdrbrukningsvarden, 39
Férpackning, 8
Fortvatt, 32

Daglig anvandning, 35
-DOS &/0, 11
i-DOS &/0, 18
i-DOS O, 11, 18
i-DOS O, 31

Innerbelysning i trumman, 15

Installningar 3 sec., 40
Installningar 3 Sek., 11

star vagratt, 64
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Knapp
Centrifugering, 11, 17, 30
EcoPerfect, 11, 17, 30
Fardig om, 11, 30
Fardig om, 17
-DOS &/0, 11, 31
-DOS &/0, 18
-DOS O, 11, 18

Lagg
i tvatt, 14, 15

Manuell dosering, 38
Manoverpanel, 11
Mandverpanelen, 9
Medfoljer tvattmaskinen, 54

Nodupplasning, 49

Placering, 56
Programavsnitt, 19
Programinstallning, 16, 17
Programinstéliningar, 30
Programslut, 21

Rengoring
Filter, 48

Service, 53
Skrynkelskydd, 32
Skéljstopp, 21, 32
Skotsel, 42
Snabboversikt, 12
Sortera

tvatten, 13
Spartips, 8
SpeedPerfect, 11, 17, 30

-DOS O, 31
SpeedPerfect, 11, 17, 30
Start/Paus, 11
Temperatur, 11, 17, 30
Tillval, 11, 17

Knappar
installningar 3 sek., 11

i tvatten, 16
Langder for vattenslangar
och elsladd, 55

Miljovard, 8
Mangdautomatik, 41
Mangdsensor-/visning, 41

Programvred, 11
Programoversikt, 23
Pafylining

av tvatt, 20

Pip, 47
Tvattmedelsfack, 43

Starta
programmet, 18
Starkelse, 28
Storningar, vad gor jag?, 51
System f6r obalanskontroll, 41
Sakerhetsanvisningar, 5
Sétt tillbaka
transportsakringarna, 68
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Ta bort
transportsakringarna, 58
Ta ut
tvatten, 22
Tekniska data, 55
Temperatur, 11, 17, 30
Tillval, 11, 17, 30
Extraskoéljning, 32

Vattenanslutning, 60
Avlopp, 61
Vattentillopp, 60

Vatten Plus, 32

Vard, 42

Andra

Flackar, 32

Fortvatt, 32

Skrynkelskydd, 32

Skéljstopp, 32

Tystare tvéttning, 32

Vatten Plus, 32
Tvattmedelsfack, 10
Tystare tvéttning, 32

Tvattrumman, 43

Utsidan

och mandverpanelen, 42
Valj

ett program, 15

programmet, 20
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Aquastop-garanti

endast f6r produkter med Aquastop

Utover vanliga ataganden enligt kopeavtalet och utéver var
apparatgaranti ersatter vi vid nedanstaende villkor:

1.

2
3.

Uppstar vattenskada till foljd av fel i Aquastop-systemet ersatter
vi konsumentens skador.

Detta ansvarslofte galler under maskinens hela livslangd.

En forutsattning for att 16ftet ska gélla ar att produkt

med Aquastop ar ratt installerad och ansluten i enlighet

med monteringsanvisningen. Loftet galler avewn fackmassigt
installerad Aquastopfoérlangning (originaltillbehor).

Vart l6fte galler inte vid defekta tilloppsledningar eller felaktig
armatur fram till Aquastopanslutningen vid vattenkranen.
Maskiner med Aquastop behdver i princip inte 6vervakas under
gang resp. behdver vattenkranen inte stangas efter fullbordad tvatt.
Vattenkranen behdver endast stangas infor langre bortavaro, t.ex.
en flera veckor lang semester.

Reparationsuppdrag och rad vid fel

S

077111 2277 local rate

Olika landers kontaktuppgifter hittar du i bifogad férteckning 6ver
Servicestéllen.

Robert Bosch, Hausgerdate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34

81739 Miinchen

DEUTSCHLAND

9000733658 (9203)
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	Avsedd användning



	Ø Endast för hushållsbruk.
	Ø Endast för hushållsbruk.
	Ø Endast för hushållsbruk.
	Ø Endast för hushållsbruk.
	Ø Endast för hushållsbruk.

	Ø Tvättmaskinen är lämplig för tvätt av maskintvättbara textilier och handtvättbar tvätt i tvättvatten.
	Ø Tvättmaskinen är lämplig för tvätt av maskintvättbara textilier och handtvättbar tvätt i tvättvatten.

	Ø Används med kallt dricksvatten och med tvättmedel och behandlingsmedel som finns att köpa i handeln och som är lämpliga att använda i tvättmaskiner.
	Ø Används med kallt dricksvatten och med tvättmedel och behandlingsmedel som finns att köpa i handeln och som är lämpliga att använda i tvättmaskiner.

	Ø Följ alltid noga tillverkarens anvisningar vid doseringen av alla tvätt-/hjälp-/vård- och rengöringsmedel.
	Ø Följ alltid noga tillverkarens anvisningar vid doseringen av alla tvätt-/hjälp-/vård- och rengöringsmedel.

	Ø Tvättmaskinen får användas av barn över 8 år, av personer med förminskad fysisk, sensorisk eller mental förmåga och av personer med för liten erfarenhet eller kunskap, om d 
	Ø Tvättmaskinen får användas av barn över 8 år, av personer med förminskad fysisk, sensorisk eller mental förmåga och av personer med för liten erfarenhet eller kunskap, om d 
	står under uppsikt
	undervisats


	Ø Håll husdjur borta från tvättmaskinen.
	Ø Håll husdjur borta från tvättmaskinen.


	Läs igenom bruks- och installationsanvisningen och all övrig information som bifogats tvättmaskinen och gör som beskrivs i dem.
	Spara dokumenten för senare användning.
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	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfarligt vid kontakt med spänningsförande detaljer.
	– Dra i kontakten, aldrig i sladden.
	– Dra i kontakten, aldrig i sladden.
	– Dra i kontakten, aldrig i sladden.

	– Händerna ska vara torra när du sätter in/drar ut stickkontakten ur vägguttaget.
	– Händerna ska vara torra när du sätter in/drar ut stickkontakten ur vägguttaget.



	Faror för barn
	Faror för barn
	– Låt inte barn leka i närheten av tvättmaskinen utan att du har uppsikt över dem.
	– Låt inte barn leka i närheten av tvättmaskinen utan att du har uppsikt över dem.
	– Låt inte barn leka i närheten av tvättmaskinen utan att du har uppsikt över dem.

	– Barn får inte leka med tvättmaskinen.
	– Barn får inte leka med tvättmaskinen.

	– Barn kan låsa in sig i produkten och därmed utsätta sig för livsfara.
	– Barn kan låsa in sig i produkten och därmed utsätta sig för livsfara.
	När du ska göra dig av med maskinen:
	– Dra ut kontakten ur vägguttaget.
	– Dra ut kontakten ur vägguttaget.
	– Dra ut kontakten ur vägguttaget.

	– Kapa elsladden så nära maskinens hölje som möjligt och avlägsna både sladd och stickkontakt.
	– Kapa elsladden så nära maskinens hölje som möjligt och avlägsna både sladd och stickkontakt.

	– Förstör låset till luckan.
	– Förstör låset till luckan.



	– Barn får inte utan uppsikt utföra rengörings- eller underhållsarbeten.
	– Barn får inte utan uppsikt utföra rengörings- eller underhållsarbeten.

	– Barn kan i samband med lek veckla in sig i förpackningar/folier och förpackningsdetaljer eller dra dessa över huvudet och då kvävas. 
	– Barn kan i samband med lek veckla in sig i förpackningar/folier och förpackningsdetaljer eller dra dessa över huvudet och då kvävas. 
	Håll barn borta från förpackningsmaterial, folie och förpackningsdetaljer.

	– Under tvättning i höga temperaturer blir luckans glas hett. 
	– Under tvättning i höga temperaturer blir luckans glas hett. 
	Hindra barn från att vidröra den heta luckan.

	– Tvätt- och vårdmedel kan leda till förgiftningar om de stoppas i munnen resp. leda till ögon-/ hudirritation vid kontakt. 
	– Tvätt- och vårdmedel kan leda till förgiftningar om de stoppas i munnen resp. leda till ögon-/ hudirritation vid kontakt. 
	Förvara tvätt- och sköljmedel oåtkomliga för barn.



	Explosionsrisk
	Explosionsrisk
	Tvättgods som har förbehandlats med rengöringsmedel som innehåller lösningsmedel, som t.ex. fläckborttagare/tvättbensin, kan orsaka explosion om det läggs i maskinen.
	Skölj noggrant tvätten för hand innan den läggs i maskinen.

	Risk för skållning! 
	Risk för skållning! 
	Vid tvättning i höga temperaturer finns risk för skållskador i samband med beröring av hett tvättvatten (t.ex. när hett tvättvatten pumpas ut i ett handfat eller i samband med nödtömning). Låt det heta tvättvattnet svalna innan du tömmer...

	Fara vid produktskada!
	Fara vid produktskada!
	– Topplattan kan gå av!
	– Topplattan kan gå av!
	– Topplattan kan gå av!
	– Topplattan kan gå av!

	Stå/klättra inte på tvättmaskinen.

	– Öppnad lucka kan brytas av eller tvättmaskinen kan tippa!
	– Öppnad lucka kan brytas av eller tvättmaskinen kan tippa!
	– Öppnad lucka kan brytas av eller tvättmaskinen kan tippa!

	Ta inte stöd mot den öppna luckan.



	Fara om du sticker in handen i trumma som fortfarande roterar!
	Fara om du sticker in handen i trumma som fortfarande roterar!
	Händer som sticks in i en roterande trumma kan skadas.
	Stick aldrig in handen i en trumma som roterar. Vänta tills trumman inte längre roterar.

	Fara vid kontakt med flytande tvätt-/vårdmedel!
	Fara vid kontakt med flytande tvätt-/vårdmedel!
	Om tvättmedelsfacket öppnas under pågående tvätt kan tvätt-/vårdmedel stänka.
	Var försiktig när du öppnar tvättmedelsfacket.
	Skölj grundligt vid kontakt med ögon eller hud.
	Rådgör med läkare om någon råkat svälja tvätt-/ vårdmedel.



	Fara om tvättmedel/sköljmedel rinner ut ur doseringsbehållarna!
	Fara om tvättmedel/sköljmedel rinner ut ur doseringsbehållarna!
	Fara om tvättmedel/sköljmedel rinner ut ur doseringsbehållarna!
	Fara om tvättmedel/sköljmedel rinner ut ur doseringsbehållarna!
	Tvättmedel/sköljmedel som rinner ut kan skada funktionen hos tvättmaskinen genom att det t.ex. blir skador på elektroniken.
	Töm doseringsbehållarna före flytt av tvättmaskinen.
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	Miljövård



	Förpackning/
	Förpackning/
	Förpackning/
	Förpackning/
	Förpackning/
	Förpackning/
	Den gamla tvättmaskinen

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	Lämna förpackningsmaterialet på ställe där det tas om hand på bästa miljöriktiga sätt. 
	Lämna förpackningsmaterialet på ställe där det tas om hand på bästa miljöriktiga sätt.
	Denna produkt uppfyller kraven för det europeiska direktivet 2002/96/EG om elektriska och elektroniska hushållsprodukter (waste electrical and electronic equipment- WEEE).
	Direktivet anger ramen för återtagande och återvinning av gamla produkter inom EU.









	Spartips
	Spartips
	Spartips
	Spartips
	Spartips


	Ø Lägg alltid i maximal tvättmängd i förhållande till varje program.
	Ø Lägg alltid i maximal tvättmängd i förhållande till varje program.
	Ø Lägg alltid i maximal tvättmängd i förhållande till varje program.
	Ø Lägg alltid i maximal tvättmängd i förhållande till varje program.
	Ø Lägg alltid i maximal tvättmängd i förhållande till varje program.




	Ø Tvätta normalt smutsad tvätt utan förtvätt.
	Ø Tvätta normalt smutsad tvätt utan förtvätt.
	Ø Tvätta normalt smutsad tvätt utan förtvätt.
	Ø Tvätta normalt smutsad tvätt utan förtvätt.
	Ø Tvätta normalt smutsad tvätt utan förtvätt.




	Ø Istället för 
	Ø Istället för 
	Ø Istället för 
	Ø Istället för 
	Ø Istället för 
	Bomull 90 °C
	Bomull 60 °C
	Eco





	Ø Att dosera tvättmedlet med hjälp av det intelligenta doseringssystemet bidrar till att du sparar på både tvättmedel och vatten.
	Ø Att dosera tvättmedlet med hjälp av det intelligenta doseringssystemet bidrar till att du sparar på både tvättmedel och vatten.
	Ø Att dosera tvättmedlet med hjälp av det intelligenta doseringssystemet bidrar till att du sparar på både tvättmedel och vatten.
	Ø Att dosera tvättmedlet med hjälp av det intelligenta doseringssystemet bidrar till att du sparar på både tvättmedel och vatten.
	Ø Att dosera tvättmedlet med hjälp av det intelligenta doseringssystemet bidrar till att du sparar på både tvättmedel och vatten.




	Ø Energisparläge: Belysningen i displayen slocknar efter några minuter, 
	Ø Energisparläge: Belysningen i displayen slocknar efter några minuter, 
	Ø Energisparläge: Belysningen i displayen slocknar efter några minuter, 
	Ø Energisparläge: Belysningen i displayen slocknar efter några minuter, 
	Ø Energisparläge: Belysningen i displayen slocknar efter några minuter, 
	Ø Energisparläge:
	A
	(Start/Paus)

	Energisparmod är inte aktiverat när ett program körs.




	Ø Automatisk avstängning: När maskinen inte längre används stänger den automatiskt av sig före programstart och efter programslut i energisparsyfte. För att åter starta maskinen, tryck på huvudströmbrytarknappen 
	Ø Automatisk avstängning: När maskinen inte längre används stänger den automatiskt av sig före programstart och efter programslut i energisparsyfte. För att åter starta maskinen, tryck på huvudströmbrytarknappen 
	Ø Automatisk avstängning: När maskinen inte längre används stänger den automatiskt av sig före programstart och efter programslut i energisparsyfte. För att åter starta maskinen, tryck på huvudströmbrytarknappen 
	Ø Automatisk avstängning: När maskinen inte längre används stänger den automatiskt av sig före programstart och efter programslut i energisparsyfte. För att åter starta maskinen, tryck på huvudströmbrytarknappen 
	Ø Automatisk avstängning: När maskinen inte längre används stänger den automatiskt av sig före programstart och efter programslut i energisparsyfte. För att åter starta maskinen, tryck på huvudströmbrytarknappen 
	Ø Automatisk avstängning
	# 





	Ø Om tvätten efteråt ska torkas i torktumlare: ställ in centrifugeringsvarvtal som anges i bruksanvisningen till torktumlaren.
	Ø Om tvätten efteråt ska torkas i torktumlare: ställ in centrifugeringsvarvtal som anges i bruksanvisningen till torktumlaren.
	Ø Om tvätten efteråt ska torkas i torktumlare: ställ in centrifugeringsvarvtal som anges i bruksanvisningen till torktumlaren.
	Ø Om tvätten efteråt ska torkas i torktumlare: ställ in centrifugeringsvarvtal som anges i bruksanvisningen till torktumlaren.
	Ø Om tvätten efteråt ska torkas i torktumlare: ställ in centrifugeringsvarvtal som anges i bruksanvisningen till torktumlaren.
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Intelligent doseringssystem (i-DOS): 
	Intelligent doseringssystem (i-DOS): 
	Intelligent doseringssystem (i-DOS): 

	Din tvättmaskin är utrustad med ett intelligent doseringssystem för flytande tvättmedel och sköljmedel. Till systemet hör behållarn i-DOS 
	w
	i
	w

	Beroende på valt program och valda inställningar doseras optimal mängd tvätt-/ sköljmedel via i-DOS-behållarna. 
	Från fabriken är doseringen förinställd för: 
	– i-DOS 
	– i-DOS 
	– i-DOS 
	w
	¨


	– i-DOS 
	– i-DOS 
	i
	w
	w

	©




	Översikt över inställningarna i-DOS 
	Översikt över inställningarna i-DOS
	~ sidan 23
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Behållare w
	Behållare 
	w
	w



	för intelligent dosering: flytande tvättmedel
	för intelligent dosering: flytande tvättmedel


	<TABLE ROW>
	Behållare i w
	Behållare 
	i
	w


	för intelligent dosering: sköljmedel eller flytande tvättmedel
	för intelligent dosering: sköljmedel eller flytande tvättmedel


	<TABLE ROW>
	Fack v u
	Fack 
	v
	u


	för manuell dosering ~ sidan 38
	för manuell dosering 
	~ sidan 38
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	² 
	Samtliga knappar är touchknappar, ett lätt tryck räcker.
	Samtliga knappar är touchknappar, ett lätt tryck räcker.



	<TABLE ROW>
	i Kontrollampor för intelligent dosering ~ sidan 35 
	i Kontrollampor för intelligent dosering 
	i Kontrollampor för intelligent dosering 
	i Kontrollampor för intelligent dosering 
	i
	~ sidan 35


	j Tryck på huvudströmbrytarknappen 
	j Tryck på huvudströmbrytarknappen 
	j
	#


	k
	k
	k
	Programvred kan vridas åt båda hållen.
	Programöversikt se 
	~ sidan 23


	l
	l
	l
	Knapp 
	Knapp 
	( 
	Speed
	~ sidan 17
	~ sidan 30


	m
	m
	m
	Knapp 
	Knapp 
	F
	Eco
	~ sidan 17
	~ sidan 30


	o Knapp 
	n
	Knapp 
	Knapp 
	i-DOS
	w
	Doseringen 
	~ sidan 18
	~ sidan 31

	o Knapp 
	o Knapp 
	o
	i-DOS
	i
	w
	Doseringen
	~ sidan 18
	~ sidan 31
	~ sidan 31
	~ sidan 31


	p
	p
	p
	Knappar 
	Knappar 
	Knappar 
	Knappar 
	Knappar 
	Knappar 
	s (Temperatur)
	s

	0
	 (Centrifugering)
	3
	(Färdig om)
	~ sidan 17
	~ sidan 30




	q Håll knappar Â3 sec (inställningar 3 sek.) för olika inställningar (slutsignal, knappsignal, språk, autom.avstängning, i-DOS-inställningar) intryckta ca 3 sekunder; Översikt över alla inställningar ~ sidan 40 
	q
	q
	q
	q
	Håll knappar 
	Håll knappar 
	Â3 sec (inställningar 3 sek.)
	Â

	Översikt över alla inställningar 
	~ sidan 40


	h Display för inställningar och information 
	h Display för inställningar och information 
	h


	r
	r
	r
	Tryck på knappen 
	A
	Start


	s
	s
	s
	Knapp 
	²
	 (Tillval)
	Översikt över alla tillval
	~ sidan 32
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	Kort sammanfattning av det viktigaste
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Sätt stickkontakten i vägguttaget. 
	Sätt stickkontakten i vägguttaget.
	Öppna vattenkranen/vattentillförseln.

	Öppna luckan. 
	Öppna luckan. 

	Starta genom att trycka på knappen #.
	Starta genom att trycka på knappen 
	#


	Ställ in program t.ex. Bomull.
	Ställ in program t.ex. 
	Bomull
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	<TABLE ROW>
	Dosering: automatisk 
	Dosering: automatisk 

	¼
	¼
	¼



	<TABLE ROW>
	Lägg i tvätt: max. 8kg
	Lägg i tvätt: max. 8kg


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Sortera tvätten.
	Sortera tvätten.

	Lägg i tvätt.
	Lägg i tvätt.

	Fyll inte på med mera tvätt än maximalt angiven mängd.
	Fyll inte på med mera tvätt än maximalt angiven mängd.
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	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Stäng luckan.
	Stäng luckan.

	Ändra vid behov programinställningarna för det valda programmet och ställ in Programinställningar/Tillval.
	Ändra vid behov programinställningarna för det valda programmet och ställ in Programinställningar/Tillval.

	Tryck på A (Start/Paus).
	Tryck på 
	A
	Start
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	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	v
	v
	v


	Färdig, ta ut tvätten
	Färdig, ta ut tvätten


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Programslut
	Programslut

	Stäng av genom att trycka på knappen #.
	Stäng av genom att trycka på knappen 
	#


	Stäng vattenkranen (på modeller utan AquaStop).
	Stäng vattenkranen (på modeller utan AquaStop).













	Så använder du maskinen
	Så använder du maskinen
	Så använder du maskinen
	Så använder du maskinen
	Så använder du maskinen
	Så använder du maskinen
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	– Tvättmaskinen måste 
	– Tvättmaskinen måste 
	– Tvättmaskinen måste 
	– Tvättmaskinen måste 
	– Tvättmaskinen måste 
	– Tvättmaskinen måste 
	monteras
	anslutas på fackmässigt sätt
	se
	~ sidan 56



	– Tvätta en gång 
	– Tvätta en gång 
	utan tvätt i tvättmaskinen
	~ sidan 67






	1. Förberedelser
	1. Förberedelser
	1. Förberedelser
	1. Förberedelser
	1. Förberedelser
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	Sortera tvätten
	Sortera tvätten
	efter:

	Ø Tygsort/fibertyp
	Ø Tygsort/fibertyp

	Ø Färgning
	Ø Färgning

	Ø Smuts
	Ø Smuts

	Ø Följ tvättråden i textilierna
	Ø Följ tvättråden i textilierna

	Ø Angivelser på tvättrådsetiketterna:
	Ø Angivelser på tvättrådsetiketterna:
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	< ;
	<
	<

	;
	;


	Vittvätt 95 °C, 90 °C
	Vittvätt 95 °C, 90 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	: 9 8
	:
	:

	9
	9

	8
	8


	Kulörtvätt 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Kulörtvätt 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	B A >
	B
	B

	A 
	A 

	>
	>


	Syntet 60 °C, 40 °C, 30 °C
	Syntet 60 °C, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	L K
	L
	L
	L

	K
	K


	Fintvätt 40 °C, 30 °C
	Fintvätt 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	W L K
	W
	W

	L
	L
	L

	K
	K
	K


	Siden och ylle som tål hand- och maskintvätt, kall, 40 °C, 30 °C
	Siden och ylle som tål hand- och maskintvätt, kall, 40 °C, 30 °C




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ž
	Ž
	Ž


	Tvätten får inte tvättas i tvättmaskin.
	Tvätten får inte tvättas i tvättmaskin.









	Så är du snäll mot tvätt och tvättmaskin:
	Så är du snäll mot tvätt och tvättmaskin:
	Så är du snäll mot tvätt och tvättmaskin:
	Så är du snäll mot tvätt och tvättmaskin:

	– Följ alltid noga tillverkarens anvisningar vid doseringen av alla tvätt-/hjälp-/vård- och rengöringsmedel.
	– Följ alltid noga tillverkarens anvisningar vid doseringen av alla tvätt-/hjälp-/vård- och rengöringsmedel.

	– Se till att rengöringsmedel och medel för förbehandling av tvätt (t.ex. fläckmedel, sprayer för förtvätt, ...) inte kan komma i kontakt med tvättmaskinens ytor. Torka vid behov genast bort sprayrester och andra droppar från sådana mede...
	– Se till att rengöringsmedel och medel för förbehandling av tvätt (t.ex. fläckmedel, sprayer för förtvätt, ...) inte kan komma i kontakt med tvättmaskinens ytor. Torka vid behov genast bort sprayrester och andra droppar från sådana mede...
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	– Töm alla fickor.
	– Töm alla fickor.

	– Avlägsna metallföremål (gem etc.).
	– Avlägsna metallföremål (gem etc.).

	– Tvätta ömtåligt (strumpor, bygel-BH etc.) i tvättnät/tvättpåse.
	– Tvätta ömtåligt (strumpor, bygel-BH etc.) i tvättnät/tvättpåse.

	– Dra igen blixtlås, knäpp ihop påslakan.
	– Dra igen blixtlås, knäpp ihop påslakan.

	– Borsta bort sand ur fickor och byxuppslag.
	– Borsta bort sand ur fickor och byxuppslag.

	– Ta bort gardinkrokar eller lägg gardinerna i nätpåse/örngott.
	– Ta bort gardinkrokar eller lägg gardinerna i nätpåse/örngott.

	– Tvätta helt nya plagg separat.
	– Tvätta helt nya plagg separat.





	2. Förberedelser
	2. Förberedelser
	2. Förberedelser
	2. Förberedelser
	2. Förberedelser
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	3. Ställa in program och 
	3. Ställa in program och 
	3. Ställa in program och 
	3. Ställa in program och 
	3. Ställa in program och 
	lägga in tvätt i trumman
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	~ sidan 41
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	#

	I displayen visas Bosch-logon och alla kontrollampor lyser.
	Därefter visas alltid det från fabriken förinställda programmet 
	Bomull

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Bomull

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	×
	×
	×


	×
	×
	×


	×
	×
	×


	×
	×
	×



	<TABLE ROW>
	60°C
	60
	60
	°C


	14000
	1400
	1400
	0
	0



	2:31h
	2:31
	2:31
	h



	<TABLE ROW>
	i/w © w ¨
	i/
	i
	w
	w

	© 
	w
	¨



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Ö
	Ö
	Ö


	Ö
	Ö
	Ö


	Ö
	Ö
	Ö






	– Bredvid programvredet lyser kontrollampan och i displayen visas huvudmenyn för det valda programmet.
	– Bredvid programvredet lyser kontrollampan och i displayen visas huvudmenyn för det valda programmet.
	– Bredvid programvredet lyser kontrollampan och i displayen visas huvudmenyn för det valda programmet.
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	– I handtaget till tvättmedelsfacket lyser kontrollamporna för intelligent dosering, om du ställt in intelligent dosering.
	– I handtaget till tvättmedelsfacket lyser kontrollamporna för intelligent dosering, om du ställt in intelligent dosering.

	– På tvättmaskiner med 
	– På tvättmaskiner med 
	innerbelysning i trumman

	Trumman belyses när tvättmaskinen satts på, när luckan öppnas och stängs samt efter programstart. Belysningen slocknar automatiskt.



	4. Välj ett program.
	4. Välj ett program.
	Du kan använda det sparade programmet
	eller välja ett annat program, 
	eller
	se Programöversikten 
	~ sidan 23

	eller välja 
	eller
	Övriga
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	Handdukar

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	60 °C
	60 °C

	1200 0
	1200 
	0


	2:15h
	2:15h


	<TABLE ROW>
	Dun
	Dun


	<TABLE ROW>
	Ytterligare program
	Ytterligare program

	Handd.
	Handd.

	Â
	Â
	Â



	<TABLE ROW>
	Sköljning
	Sköljning


	<TABLE ROW>
	Huvd.meny
	Huvd.meny
	Huvd.meny


	Ö
	Ö
	Ö


	×
	×
	×






	– Ställ in program med knapparna under pilarna. Ditt val bekräftas genom att förbockas.
	– Ställ in program med knapparna under pilarna. Ditt val bekräftas genom att förbockas.
	– Ställ in program med knapparna under pilarna. Ditt val bekräftas genom att förbockas.

	– Vänta eller gå tillbaka med knappen 
	– Vänta eller gå tillbaka med knappen 
	Tillval

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	×
	×
	×


	×
	×
	×


	×
	×
	×


	×
	×
	×



	<TABLE ROW>
	60°C
	60
	60
	°C


	12000
	1200
	1200
	0
	0



	2:15h
	2:15
	2:15
	h



	<TABLE ROW>
	i/w © w ¨
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	w

	© 
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	<TABLE ROW>
	Handd.
	Handd.


	<TABLE ROW>
	Ö
	Ö
	Ö


	Ö
	Ö
	Ö


	Ö
	Ö
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	Ö
	Ö
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	– För att ändra program, tryck på knappen under det program som står med svart bakgrund och ändra program.
	– För att ändra program, tryck på knappen under det program som står med svart bakgrund och ändra program.
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Dosering: automatisk
	Dosering: automatisk

	¼
	¼
	¼



	<TABLE ROW>
	Lägg i tvätten: max. 8kg
	Lägg i tvätten: max. 8kg


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>



	I displayen visas den bild som visar tvättmängden för det valda programmet (t.ex. Vit/kulörtvätt). 
	Visningar för doseringsrekommendation:
	– Dosera: automatiskt, om intelligent dosering är förinställd.
	– Dosera: automatiskt, om intelligent dosering är förinställd.
	– Dosera: automatiskt, om intelligent dosering är förinställd.
	– Dosera: automatiskt


	– Dosering: ...%, doseringsrekommendation när intelligent dosering inte är förinställd, se 
	– Dosering: ...%, doseringsrekommendation när intelligent dosering inte är förinställd, se 
	– Dosering: ...%
	Manuell dosering
	~ sidan 38







	– Lägg i tvätt som sorterats efter färg och som skakats ut. Blanda stora och små textilier. Blandade storlekar på tvätten gör att de fördelas bättre under centrifugeringen. Enstaka plagg kan leda till obalans. 
	– Lägg i tvätt som sorterats efter färg och som skakats ut. Blanda stora och små textilier. Blandade storlekar på tvätten gör att de fördelas bättre under centrifugeringen. Enstaka plagg kan leda till obalans. 
	– Lägg i tvätt som sorterats efter färg och som skakats ut. Blanda stora och små textilier. Blandade storlekar på tvätten gör att de fördelas bättre under centrifugeringen. Enstaka plagg kan leda till obalans. 
	– Lägg i tvätt som sorterats efter färg och som skakats ut. Blanda stora och små textilier. Blandade storlekar på tvätten gör att de fördelas bättre under centrifugeringen. Enstaka plagg kan leda till obalans. 
	~ sidan 41


	– Lägg i tvätten först efter 
	– Lägg i tvätten först efter 
	Bosch


	– Den bild som visar tvättmängd visas när luckan öppnas eller när tvättmängden förändras.
	– Den bild som visar tvättmängd visas när luckan öppnas eller när tvättmängden förändras.

	– Mängdmätaren fylls allt eftersom när du lägger i tvätt. Om du lägger i över maximal mängd så blinkar mätaren. Fyll inte på över maximal angiven tvättmängd. Överfylld maskin försämrar tvättresultatet och gör att tvätten skrynklas.
	– Mängdmätaren fylls allt eftersom när du lägger i tvätt. Om du lägger i över maximal mängd så blinkar mätaren. Fyll inte på över maximal angiven tvättmängd. Överfylld maskin försämrar tvättresultatet och gör att tvätten skrynklas.





	4. Ändra inställningar för valt program 
	4. Ändra inställningar för valt program 
	4. Ändra inställningar för valt program 
	4. Ändra inställningar för valt program 
	4. Ändra inställningar för valt program 
	Kontrollera att textilier inte kläms fast mellan luckan och gummitätningen.
	Kontrollera att textilier inte kläms fast mellan luckan och gummitätningen.
	Kontrollera att textilier inte kläms fast mellan luckan och gummitätningen.
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
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	Ö
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	Ö
	Ö
	Ö


	Ö
	Ö
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	I displayen visas åter huvudmenyn för det valda programmet.
	Du kan använda de förinställningar som visas i displayen eller anpassa det valda programmet optimalt till tvätten genom att ändra förinställningarna eller genom att göra ytterligare inställningar/tillval.
	Ø Ändra Temperatur
	Ø Ändra Temperatur
	Ø Ändra Temperatur
	, Centrifugering
	, Färdig om
	, Färdig om
	-tiden
	-tiden

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	s
	(Temperatur)
	och ändra:
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	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	×
	×
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	<TABLE ROW>
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	<TABLE ROW>
	50
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	<TABLE ROW>
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	Ö
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	Ö
	Ö
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	Ö
	Ö
	Ö






	Pilarna i displayen talar om med vilka knappar du kan ändra inställningarna. Inställningarna är aktiverade utan bekräftelse och visas i huvudmenyn.
	– Om du håller knapparna intryckta så rullar inställningsvärdena automatiskt framåt.
	– Om du håller knapparna intryckta så rullar inställningsvärdena automatiskt framåt.

	– När du ställer in ett program visas dess programlängd. Programlängden anpassas automatiskt i det pågående programmet om en ändring av programlängden krävs t.ex. på grund av ändringar i programinställningar/tillval, skumavkänning, oba...
	– När du ställer in ett program visas dess programlängd. Programlängden anpassas automatiskt i det pågående programmet om en ändring av programlängden krävs t.ex. på grund av ändringar i programinställningar/tillval, skumavkänning, oba...


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Ø 
	Ø 
	Ø 

	Ø F

	:

	när du vill spara energi men få tvättresultat som är jämförbart med standardprogrammet. Valet markeras genom att kontrollampan lyser.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Ø 
	Ø 
	Ø 

	Ø 
	Ø 

	Ø (

	:

	tvättar på kortare tid men med samma tvätteffekt som i standardprogrammet. Observera maximal tvättmängd. 
	~ sidan 23


	Ø 
	Ø 
	Ø 
	Ø 
	Ø 
	Ø 

	Ø ²

	Översikt över alla tillval

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	²
	Tillval
	Z
	Vatten plus
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	<TABLE ROW>
	60°C
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	14000
	1400
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	2:31h

	Z
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	<TABLE ROW>
	Extrasköljning
	Extrasköljning


	<TABLE ROW>
	Z Vatten plus
	Z Vatten plus
	Z 


	Till
	Till

	Â
	Â
	Â



	<TABLE ROW>
	Sköljstopp
	Sköljstopp


	<TABLE ROW>
	Ö
	Ö
	Ö


	Ö
	Ö
	Ö


	Ö
	Ö
	Ö


	Ö
	Ö
	Ö






	– Gör tillvalet med de båda markerade knapparna till vänster.
	– Gör tillvalet med de båda markerade knapparna till vänster.
	– Gör tillvalet med de båda markerade knapparna till vänster.

	– Gör tillvalet/ta bort tillvalet med de båda markerade knapparna till höger. De gjorda tillvalen aktiveras genast.
	– Gör tillvalet/ta bort tillvalet med de båda markerade knapparna till höger. De gjorda tillvalen aktiveras genast.
	Om du håller knapparna intryckta och inställningarna kan göras i flera olika steg så rullar inställningsvärdena automatiskt framåt.

	– Vänta eller återgå till Huvd.meny med knappen 
	– Vänta eller återgå till Huvd.meny med knappen 
	²
	Tillval







	Ø i-DOS 
	Ø i-DOS 
	Ø i-DOS 
	Ø i-DOS 
	Ø i-DOS 
	Ø i-DOS
	i
	w
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Ställ in i-DOS 
	i
	w

	<TABLE>
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	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	60°C
	60°C

	14000
	1400
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	2:31h
	2:31h
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	<TABLE ROW>
	Normal
	Normal


	<TABLE ROW>
	i-DOS i/w Dosering
	i-DOS 
	i
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	w 
	w 



	ª stor
	ª stor
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	<TABLE ROW>
	Från
	Från


	<TABLE ROW>
	Ö
	Ö
	Ö


	Ö
	Ö
	Ö


	Ö
	Ö
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	×
	×
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	stor: för extra mjuk tvätt (sköljmedel) eller för starkt smutsad resp. fläckad tvätt (tvättmedel) vid inställning behållarinnehåll: tvättmedel

	Ø i-DOS 
	Ø i-DOS 
	Ø i-DOS
	w
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Ställ in i-DOS 
	w
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	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	60°C
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	1400
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	2:31h
	2:31h
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	<TABLE ROW>
	Lätt
	Lätt


	<TABLE ROW>
	i-DOS w dosering
	i-DOS 
	w


	© Normal
	© Normal
	©


	Â
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	<TABLE ROW>
	Kraftig
	Kraftig


	<TABLE ROW>
	Ö
	Ö
	Ö


	×
	×
	×


	Ö
	Ö
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	×
	×
	×






	Normal: för normalt smutsad tvätt

	Dosera inte ytterligare tvättmedel manuellt i fack 
	Dosera inte ytterligare tvättmedel manuellt i fack 
	u
	v







	5. Starta programmet
	5. Starta programmet
	5. Starta programmet
	5. Starta programmet
	5. Starta programmet
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	A
	Start









	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	I displayen anger under tvättning en mätare var i programmet maskinen befinner sig. Mätaren fylls allt eftersom under tvättningen och informerar om aktuellt programavsnitt.
	I displayen anger under tvättning en mätare var i programmet maskinen befinner sig. Mätaren fylls allt eftersom under tvättningen och informerar om aktuellt programavsnitt.
	I displayen anger under tvättning en mätare var i programmet maskinen befinner sig. Mätaren fylls allt eftersom under tvättningen och informerar om aktuellt programavsnitt.
	Pilarna tonas in resp. tonas bort i takt med programavsnitten. De visar vilka programinställningar/-tillval som kan ändras/ läggas till under resp. programavsnitt.


	Förklaring till några programavsnitt:
	Förklaring till några programavsnitt:
	Förklaring till några programavsnitt:
	Förklaring till några programavsnitt:
	Förklaring till några programavsnitt:
	Förklaring till några programavsnitt:

	Ø Mängdautomatik aktiv 
	Ø Mängdautomatik aktiv 
	Ø Mängdautomatik aktiv 
	~ sidan 41
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	<TABLE ROW>
	Mängdautomatik aktiv
	Mängdautomatik aktiv


	<TABLE ROW>
	Ö
	Ö
	Ö
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	Ø Förtvätt, Huvudtvätt, Sköljning, Centrifugering, Urpumpning ... visas under tvättningen.
	Ø Förtvätt, Huvudtvätt, Sköljning, Centrifugering, Urpumpning ... visas under tvättningen.
	Ø Förtvätt, Huvudtvätt, Sköljning, Centrifugering, Urpumpning


	Ø Sköljning med Aquasensor 
	Ø Sköljning med Aquasensor 
	Ø Sköljning med Aquasensor
	~ sidan 41


	Ø Extra sköljning pga skum
	Ø Extra sköljning pga skum
	Ø Extra sköljning pga skum


	Ø ytterligare displayvisningar 
	Ø ytterligare displayvisningar 
	~ sidan 50







	Under tvättningen
	Under tvättningen
	Under tvättningen
	Under tvättningen
	Under tvättningen
	Ø Barnspärr
	Ø Barnspärr
	Ø Barnspärr
	Ø Barnspärr

	För att säkra tvättmaskinen så att det inte av misstag går att ändra inställda funktioner, kan barnspärren aktiveras.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	3
	Färdig om

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	E Är Barnspärren aktiverad?
	E Är Barnspärren aktiverad?
	E



	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>



	Displayen visar efter ca 3 sekunder åter Huvd.meny.
	Om barnspärren är aktiverad och programvredet ändras eller någon trycker på en knapp så blinkar under en kort stund symbolen 
	E


	Ø Påfyllning av tvätt
	Ø Påfyllning av tvätt
	Ø Påfyllning av tvätt

	Efter programstart kan vid behov tvätt fyllas på eller tas ut.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	A
	Paus

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	×
	×
	×


	×
	×
	×


	×
	×
	×



	<TABLE ROW>
	60°C
	60
	60
	°C


	14000
	1400
	1400
	0


	2:31h
	2:31
	2:31
	h



	<TABLE ROW>
	i/w © øøw ¨
	i/
	i
	w
	w

	©
	ø
	ø
	w
	¨



	<TABLE ROW>
	Paus: 
	Paus: 

	Iläggning möjlig
	Iläggning möjlig


	<TABLE ROW>
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	Ö
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	Ö
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	– Vid högt vattenstånd, hög temperatur eller om trumman fortfarande roterar, fortsätter luckan av säkerhetsskäl att vara låst och det går då inte att fylla på med mera tvätt. Följ anvisningarna i displayen. Tryck på knappen 
	– Vid högt vattenstånd, hög temperatur eller om trumman fortfarande roterar, fortsätter luckan av säkerhetsskäl att vara låst och det går då inte att fylla på med mera tvätt. Följ anvisningarna i displayen. Tryck på knappen 
	A
	Start


	– Om du fyller på med mera tvätt är inte längre mängdvisningen aktiverad.
	– Om du fyller på med mera tvätt är inte längre mängdvisningen aktiverad.

	– Låt inte luckan stå öppen för länge – vatten från tvätten kan rinna ut.
	– Låt inte luckan stå öppen för länge – vatten från tvätten kan rinna ut.


	Ø Ändra programmet
	Ø Ändra programmet
	Ø Ändra programmet

	Om felaktigt program av misstag startats.
	1. Tryck på 
	1. Tryck på 
	1. Tryck på 
	A
	Paus


	2. Ställ in ett annat program.
	2. Ställ in ett annat program.

	3. Tryck på 
	3. Tryck på 
	A
	Start




	Ø Avbryta ett program
	Ø Avbryta ett program
	Ø Avbryta ett program

	Om det är ett program i hög temperatur:
	1. Tryck på 
	1. Tryck på 
	1. Tryck på 
	A
	Paus


	2. Låta tvätten svalna: ställ in 
	2. Låta tvätten svalna: ställ in 
	Sköljning
	Övrige


	3. Tryck på 
	3. Tryck på 
	A
	Start



	Om det är ett program i låg temperatur:
	1. Tryck på 
	1. Tryck på 
	1. Tryck på 
	A
	Paus


	2. Vrid till 
	2. Vrid till 
	Centrifugering
	Urpumpning

	(* under 
	Övriga


	3. Tryck på 
	3. Tryck på 
	A
	Start




	Ø Programslut vid Sköljstopp
	Ø Programslut vid Sköljstopp
	Ø Programslut vid Sköljstopp

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Sköljstopp: 
	Sköljstopp: 


	<TABLE ROW>
	Välj "Centrifugering" eller "Urpumpning"
	Välj "Centrifugering" eller "Urpumpning"


	<TABLE ROW>
	och tryck sedan "Start".
	och tryck sedan "Start".


	<TABLE ROW>
	Centrifugering
	Centrifugering

	Urpumpning
	Urpumpning


	<TABLE ROW>
	Ö
	Ö
	Ö


	Ö
	Ö
	Ö






	1. Ställ in 
	1. Ställ in 
	1. Ställ in 
	Centrifugering
	Urpumpning


	2. Tryck på 
	2. Tryck på 
	A
	Start









	Programslut
	Programslut
	Programslut
	Programslut
	Programslut
	I teckenrutan står det 
	Färdig, ta ut tvätten

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Ä
	Ä
	Ä


	Färdig, ta ut tvätten
	Färdig, ta ut tvätten


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>



	Om det dessutom står i displayen 
	Skum detekterades



	Ta mindre mängd tvättmedel nästa gång du tvättar med samma tvättmängd. Reducera basdoseringsmängden. 
	Ta mindre mängd tvättmedel nästa gång du tvättar med samma tvättmängd. Reducera basdoseringsmängden. 
	Ta mindre mängd tvättmedel nästa gång du tvättar med samma tvättmängd. Reducera basdoseringsmängden. 
	Ta mindre mängd tvättmedel nästa gång du tvättar med samma tvättmängd. Reducera basdoseringsmängden. 
	~ sidan 36








	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	¼
	¼
	¼


	Ta ut tvätten,
	Ta ut tvätten,


	<TABLE ROW>
	#
	#
	#


	Stäng av maskinen
	Stäng av maskinen


	<TABLE ROW>



	– Glöm inte kvar tvätt i trumman. Risk för att den krymper i nästa tvättomgång eller missfärgar annan tvätt.
	– Glöm inte kvar tvätt i trumman. Risk för att den krymper i nästa tvättomgång eller missfärgar annan tvätt.

	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	– Avlägsna eventuella främmande föremål från trumman och gummimanschetten - risk för rostskador.
	– Avlägsna eventuella främmande föremål från trumman och gummimanschetten - risk för rostskador.

	– Låt luckan och tvättmedelsfacket vara öppna så att eventuellt kvarvarande vatten får torka.
	– Låt luckan och tvättmedelsfacket vara öppna så att eventuellt kvarvarande vatten får torka.

	Innan maskinen stängs av:
	Innan maskinen stängs av

	– Ta alltid ut tvätten. Endast då kan du vara säker på att mängdvisningsfunktionen fungerar på rätt sätt.
	– Ta alltid ut tvätten. Endast då kan du vara säker på att mängdvisningsfunktionen fungerar på rätt sätt.

	– Vänta alltid till programmet är helt slut eftersom luckan fortfarande kan vara låst. Slå på strömmen till maskinen och vänta tills luckan låses upp.
	– Vänta alltid till programmet är helt slut eftersom luckan fortfarande kan vara låst. Slå på strömmen till maskinen och vänta tills luckan låses upp.


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	#


	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Behövs inte på modeller med Aqua-Stop. 
	Behövs inte på modeller med Aqua-Stop. 
	~ sidan 74







	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Programmens förinställningar är markerade med fetstil.
	Programmens förinställningar är markerade med 
	fetstil



	<TABLE ROW>
	Program/typ av tvätt
	Program/typ av tvätt

	Tillval/Information
	Tillval/Information



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Programnamn 
	Programnamn
	Programnamn

	Kort förklaring av programmet resp. för vilka textilier programmet lämpar sig.
	Kort förklaring av programmet resp. för vilka textilier programmet lämpar sig.


	max. tvättmängd
	max. tvättmängd
	max. tvättmängd



	<TABLE ROW>
	valbar temperatur i °C
	valbar temperatur i °C
	valbar temperatur i °C



	<TABLE ROW>
	valbara centrifugeringshastigheter i varv/min, maximal centrifugeringshastighet och förinställning beror på modell
	valbara centrifugeringshastigheter i varv/min, maximal centrifugeringshastighet och förinställning beror på modell
	valbara centrifugeringshastigheter i varv/min, maximal centrifugeringshastighet och förinställning beror på modell



	<TABLE ROW>
	möjliga programtillval
	möjliga programtillval
	möjliga programtillval



	<TABLE ROW>
	i programtillvalet Skrynkelskydd: möjliga/ centrifugeringshastigheter i varv/min
	i programtillvalet Skrynkelskydd: möjliga/ centrifugeringshastigheter i varv/min
	i programtillvalet Skrynkelskydd: möjliga/ centrifugeringshastigheter i varv/min



	<TABLE ROW>
	automatisk dosering av sköljmedel och tvättmedel möjliga 
	automatisk dosering av sköljmedel och tvättmedel möjliga
	automatisk dosering av sköljmedel och tvättmedel möjliga
	automatisk dosering av sköljmedel och tvättmedel möjliga


	Ý 
	Ý 
	kan väljas till/bort

	‒ 
	inte valbar



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Bomull 
	Bomull 
	Bomull 

	slitstarka textilier, textilier av bomull och linne som tål att kokas;
	* mindre tvättmängd om du gör tillvalet 
	* mindre tvättmängd om du gör tillvalet 
	Speed



	max. 8 kg/5 kg *
	max. 
	8



	<TABLE ROW>
	Kallt – 60 – 90 °C
	Kallt – 
	60



	<TABLE ROW>
	0 ... 1400 ... 1600 varv/min
	0 ... 
	1400



	<TABLE ROW>
	¦,G,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	¦,
	¦
	G
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ... 800 varv/min
	när 
	p
	800



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel Ý, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Syntet 
	Syntet 
	Syntet

	textilier av syntet och blandväv

	max. 3,5 kg
	max. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	Kallt – 40 – 60 °C
	Kallt – 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 varv/min
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	¦,G,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	¦,
	¦
	G
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ...600 ...800 varv/min
	när 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel Ý, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Mix 
	Mix 
	Mix

	blandad tvätt bestående bomull och syntetmaterial

	max. 3,5 kg
	max. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	Kallt – 40 °C
	Kallt – 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 1400 ... 1600 varv/min
	0 ... 
	1400



	<TABLE ROW>
	¦,G,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	¦,
	¦
	G
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ... 600 ... 800 varv/min
	när 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel Ý, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Fintvätt/Siden 
	Fintvätt/Siden 
	Fintvätt/Siden

	för ömtåliga, tvättbara textilier t.ex. av siden, satin, syntetmaterial eller blandväv (t.ex. sidenblusar, sidenschalar)
	Använd lämpligt maskintvättmedel för fintvätt och/eller siden.
	Använd lämpligt maskintvättmedel för fintvätt och/eller siden.


	max. 2 kg
	max. 2 kg


	<TABLE ROW>
	Kallt – 30 – 40 °C
	Kallt – 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 600 ... 800 varv/min
	0 ... 
	600



	<TABLE ROW>
	¦,G,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	¦,
	¦
	G
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ... 600 varv/min
	när 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel Ý, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	W Ylle 
	W Ylle 
	W Ylle 
	W


	Textilier av ull eller av ullblandning som tål hand- och maskintvätt;
	Extra skonsamt tvättprogram för att förhindra att tvätten krymper med längre pauser i programmet (textilierna får ligga och vila i tvättvattnet)
	Ull från djur t.ex. angora, alpaka, lama, får.
	Ull från djur t.ex. angora, alpaka, lama, får.

	Använd lämpligt maskintvättmedel för ylle.
	Använd lämpligt maskintvättmedel för ylle.


	max. 2 kg
	max. 2 kg


	<TABLE ROW>
	Kallt – 30 – 40 °C
	Kallt – 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 varv/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	$,Á
	$,
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel 
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Allergi+ 
	Allergi+ 
	Allergi+

	slitstarka textilier;
	förlängd tvättid och sköljning i högre vattenivå för särskilt känslig hud
	förlängd tvättid och sköljning i högre vattenivå för särskilt känslig hud

	* mindre tvättmängd om du gör tillvalet 
	* mindre tvättmängd om du gör tillvalet 
	Speed



	max. 8 kg/5 kg *
	max. 
	8



	<TABLE ROW>
	Kallt – 40 – 60 °C
	Kallt – 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 ... 1600 varv/min
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	¦,G,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	¦,
	¦
	G
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ... 800 varv/min
	när 
	p
	800



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel Ý, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Sport 
	Sport 
	Sport

	Textilier av mikrofiber för sport och fritid;
	Tvätten får inte ha behandlats/ behandlas med sköljmedel.
	Tvätten får inte ha behandlats/ behandlas med sköljmedel.

	Rengör grundligt tvättmedelsfacket (samtliga fack) före tvätt så att där inte finns några rester av sköljmedel.
	Rengör grundligt tvättmedelsfacket (samtliga fack) före tvätt så att där inte finns några rester av sköljmedel.


	max. 2 kg
	max. 2 kg


	<TABLE ROW>
	Kallt – 30 – 40 °C
	Kallt – 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 varv/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	¦,G,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	¦,
	¦
	G
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ... 600 ... 800 varv/min
	när 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel ‒
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel ‒


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Super 15’ 
	Super 15’ 
	Super 15’

	extra kortprogram ca. 15 minuter, lämpligt för lätt smutsade små plagg

	max. 2 kg
	max. 2 kg


	<TABLE ROW>
	Kallt – 30 – 40 °C
	Kallt – 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 ... 1200 varv/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	$,Á
	$,
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel Ý, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Skjortor 
	Skjortor 
	Skjortor

	Skjortor/blusar av bomull, linne, syntetmaterial eller blandväv;
	Strykfria skjortor/blusar centrifugeras bara helt kort vid tillvalet 
	p
	Skrynkelskydd
	~

	Tvätta skjortor/blusar i programmet Fintvätt/Siden.
	Tvätta skjortor/blusar i programmet Fintvätt/Siden.


	max. 2 kg
	max. 2 kg


	<TABLE ROW>
	Kallt – 40 – 60 °C
	Kallt – 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 varv/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	¦,G,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	¦,
	¦
	G
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ... 400 varv/min
	när 
	p
	400



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel Ý, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Syntet+ 
	Syntet+ 
	Syntet+

	Mörka textilier av bomull och mörka strykfria textilier;
	Vänd textilierna ut och in.

	max. 3,5 kg
	max. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	Kallt – 30 – 40 °C
	Kallt – 
	30



	<TABLE ROW>
	0 ... 800 ... 1200 varv/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	¦,G,x,T,æ,Ï,Z,$,Á
	¦,
	¦
	G
	x
	T
	æ
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ... 600 ... 800 varv/min
	när 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel Ý, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Memory 
	Memory 
	Memory

	För att spara programinställningar som ofta används;
	spara i minnet 
	~ sidan 28


	inställningar som i valt program
	inställningar som i valt program


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Automatisk Skonsam 
	Automatisk Skonsam 
	Automatisk Skonsam

	mycket skonsam behandling av tvätten; smutsgrad och textiltyp registreras automatiskt och tvättförloppet anpassas optimalt till dem. 
	~ sidan 28


	max. 3,5 kg
	max. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	automatiskt, upp till 30 °C
	automatiskt, upp till 30 °C


	<TABLE ROW>
	automatiskt, upp till 1000 varv/min
	automatiskt, upp till 1000 varv/min


	<TABLE ROW>
	x,$,Á
	x,
	x
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel Ý, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Automatisk 
	Automatisk 
	Automatisk

	slitstarka textilier;
	smutsgrad och textiltyp registreras automatiskt och tvättförloppet anpassas optimalt till dem. 
	~ sidan 28


	max. 6 kg
	max. 6 kg


	<TABLE ROW>
	automatiskt, upp till 40 °C
	automatiskt, upp till 40 °C


	<TABLE ROW>
	automatiskt, upp till 1400 varv/min
	automatiskt, upp till 1400 varv/min


	<TABLE ROW>
	x,$,Á
	x
	$
	Á


	<TABLE ROW>
	Tvättmedel Ý, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel 
	Ý
	Ý








	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	under Övriga program
	under Övriga program
	under Övriga program



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Programmens förinställningar är markerade med fetstil.
	Programmens förinställningar är markerade med 
	fetstil



	<TABLE ROW>
	Program/typ av tvätt
	Program/typ av tvätt
	Program/typ av tvätt


	Tillval/Information
	Tillval/Information
	Tillval/Information




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Dunprogram 
	Dunprogram
	Dunprogram

	maskintvättbara med dun fyllda textilier, kuddar, täcken eller duntäcken; 
	Tvätta stora textilier var för sig. Använd fintvättmedel. Dosera tvättmedlet sparsamt.
	Tvätta stora textilier var för sig. Använd fintvättmedel. Dosera tvättmedlet sparsamt.


	max. 2 kg
	max. 2 kg


	<TABLE ROW>
	Kallt – 40 – 60 °C
	Kallt – 
	40



	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 varv/min
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	¦,G,x,Ï,Z,$
	¦,
	¦
	G
	x
	Ï
	Z
	$



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel ‒
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel ‒


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Handdukar 
	Handdukar
	Handdukar

	Slitstarka handdukar av bomull som tål vittvätt;
	extra mjuka handdukar

	max. 3,5 kg
	max. 3,5 kg


	<TABLE ROW>
	Kallt – 60 – 90 °C
	Kallt – 
	60



	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 ... 1600 varv/min
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	¦,G,x,T,p,Ï,Z,$,Á
	¦,
	¦
	G
	x
	T
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ... 800 varv/min
	när 
	p
	800



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel Ý, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel 
	Ý
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Sköljning 
	Sköljning
	Sköljning

	Extra sköljning med centrifugering

	–
	–


	<TABLE ROW>
	–
	–


	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 ... 1600 varv/min
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	p,Ï,Z,$,Á
	p,
	p
	Ï
	Z
	$
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ... 800 varv/min
	när 
	p
	800



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel Ý
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel 
	Ý



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Centrifugering 
	Centrifugering
	Centrifugering

	Extracentrifugering med valbar centrifugeringshastighet

	–
	–


	<TABLE ROW>
	–
	–


	<TABLE ROW>
	0 ... 1200 ... 1600 varv/min
	0 ... 
	1200



	<TABLE ROW>
	p,Á
	p,
	p
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ... 800 varv/min
	när 
	p
	800



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel ‒
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel ‒


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Skoncentrifug. 
	Skoncentrifug.
	Skoncentrifug.

	Extracentrifugering med reducerad centrifugeringshastighet och extra skonsam centrifugeringsmekanikk

	–
	–


	<TABLE ROW>
	–
	–


	<TABLE ROW>
	0 ... 800 ... 1200 varv/min
	0 ... 
	800



	<TABLE ROW>
	p,Á
	p,
	p
	Á



	<TABLE ROW>
	när p: 0 ... 600 varv/min
	när 
	p
	600



	<TABLE ROW>
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel ‒
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel ‒


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Urpumpning 
	Urpumpning
	Urpumpning

	av sköljvattnet vid Sköljstopp 
	$


	–
	–


	<TABLE ROW>
	–
	–


	<TABLE ROW>
	–
	–


	<TABLE ROW>
	–
	–


	<TABLE ROW>
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel ‒
	Tvättmedel ‒, Sköljmedel ‒







	Memory
	Memory
	Memory
	Memory
	Memory
	Programmet och alla inställningar sparas permanent under Memory.
	För att spara i minnet:
	1. Ställ in programmet 
	1. Ställ in programmet 
	1. Ställ in programmet 
	Memory


	2. Om ännu inget program ställts in för detta Memory-program, ställ in program enligt anvisningarna i displayen. Valt program bekräftas automatiskt med en bock.
	2. Om ännu inget program ställts in för detta Memory-program, ställ in program enligt anvisningarna i displayen. Valt program bekräftas automatiskt med en bock.

	3. Ändra vid behov i huvudmenyn temperatur, centrifugeringsvarvtal, färdig om-tid, i-DOS 
	3. Ändra vid behov i huvudmenyn temperatur, centrifugeringsvarvtal, färdig om-tid, i-DOS 
	i
	w
	w
	Ö


	Programmet sparas automatiskt och visas: 
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	c
	c
	c


	c
	c
	c


	c
	c
	c


	c
	c
	c



	<TABLE ROW>
	40°C
	40
	40
	°C


	14000
	1400
	1400
	0
	0



	0:53h
	0:53
	0:53
	h



	<TABLE ROW>
	i/w © w ¨
	i/
	i
	w
	w

	©
	w
	¨



	<TABLE ROW>
	Mix
	Mix


	<TABLE ROW>
	b
	b
	b


	b
	b
	b


	b
	b
	b


	b
	b
	b







	Det sparade programmet kan ändras med knappen under programmet så länge som pilen visas.





	Automatiska program
	Automatiska program
	Automatiska program
	Automatiska program
	Automatiska program
	Hur smutsig tvätten är och typen av tvätt registreras automatiskt och såväl tvättförlopp som intelligent dosering anpassas på optimalt sätt.
	Ø Auto: för slitstarka textilier
	Ø Auto: för slitstarka textilier
	Ø Auto: för slitstarka textilier

	Ø Auto skonsam: tvätten behandlas på ett mycket skonsamt sätt
	Ø Auto skonsam: tvätten behandlas på ett mycket skonsamt sätt






	Stärkelse
	Stärkelse
	Stärkelse
	Stärkelse
	Stärkelse
	Tvätten får inte ha behandlats med sköljmedel.
	Tvätten får inte ha behandlats med sköljmedel.

	Ställ in programmet 
	Sköljning

	Dosera flytande stärkelsemedel enligt tillverkarens anvisningar i fack 
	u
	v
	A
	Start





	Färgning/Avfärgning
	Färgning/Avfärgning
	Färgning/Avfärgning
	Färgning/Avfärgning
	Färgning/Avfärgning
	Färgning bara tillåten för normalt hushållsbruk. Salt kan orsaka rostangrepp på rostfritt stål! Var noga med att följa anvisningarna från tillverkaren av färgningsmedlet! Använd 
	inte





	Blötläggning
	Blötläggning
	Blötläggning
	Blötläggning
	Blötläggning
	1. Dosera tvättmedlet med i-DOS eller enligt tillverkarens anvisningar i fack 
	1. Dosera tvättmedlet med i-DOS eller enligt tillverkarens anvisningar i fack 
	1. Dosera tvättmedlet med i-DOS eller enligt tillverkarens anvisningar i fack 
	u
	v


	2. Vrid programvredet till 
	2. Vrid programvredet till 
	Bomull 30 °C
	A
	Start


	3. Efter cirka 10 minuter, tryck på 
	3. Efter cirka 10 minuter, tryck på 
	A
	/Paus


	4. När tvätten legat i blöt så länge du önskat, tryck igen på 
	4. När tvätten legat i blöt så länge du önskat, tryck igen på 
	A
	Start



	Lägg i tvättgods av samma färg. Inget extra tvättmedel behövs, blötläggningsvattnet använd till tvättningen.
	Lägg i tvättgods av samma färg. Inget extra tvättmedel behövs, blötläggningsvattnet använd till tvättningen.







	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Beroende på program går det att anpassa tvättprocessen ännu mera optimalt till tvätten med hjälp av programtillvalen.
	Beroende på program går det att anpassa tvättprocessen ännu mera optimalt till tvätten med hjälp av programtillvalen.
	Beroende på program går det att anpassa tvättprocessen ännu mera optimalt till tvätten med hjälp av programtillvalen.
	Programinställningar/Tillval
	Ø är aktiverade utan bekräftelse.
	Ø är aktiverade utan bekräftelse.
	Ø är aktiverade utan bekräftelse.

	Ø kan väljas till eller ändras beroende på var i programmet maskinen befinner sig.
	Ø kan väljas till eller ändras beroende på var i programmet maskinen befinner sig.

	Ø efter avstängning bibehålls inställningarna för i-DOS 
	Ø efter avstängning bibehålls inställningarna för i-DOS 
	i
	w
	w





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Knappar
	Knappar
	Knappar


	Noteringar
	Noteringar
	Noteringar




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Temperatur
	Temperatur
	Temperatur


	Före och under programmet kan förinställningarna ändras så länge som pilar visas i displayen. 
	Före och under programmet kan förinställningarna ändras så länge som pilar visas i displayen. 
	Maximal centrifugeringshastighet beror på program och modell.


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Centrifugering
	Centrifugering
	Centrifugering



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	Färdig om 
	Färdig om
	Färdig om


	För att fördröja färdig om-tiden (programslut). 
	För att fördröja färdig om-tiden (programslut).
	Före programstart kan programslutet ställas in timvis upp till max 24h.
	Efter start visas den förvalda tiden t.ex. 8h i displayen och hur den räknas ner tills tvättprogrammet börjar. Därefter visas programlängden t.ex. 2:30h.
	Den förvalda tiden kan ändras efter programstart på följande sätt:
	1. Tryck på 
	1. Tryck på 
	1. Tryck på 
	A
	/Paus


	2. Välj knappen 
	2. Välj knappen 
	3
	(Färdig om)


	3. Tryck på 
	3. Tryck på 
	A
	Start





	<TABLE ROW>
	för att aktivera/avaktivera barnspärren 
	för att aktivera/avaktivera 
	barnspärren



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	EcoPerfect
	EcoPerfect
	Eco


	för att spara energi 
	för att spara energi 


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	SpeedPerfect
	SpeedPerfect
	Speed


	för att snabbtvätta 
	för att snabbtvätta 


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	i-DOS i/w 
	i-DOS 
	i-DOS 
	i-DOS 
	i-DOS 
	i

	w

	lätt – medel – stark – från

	för att ändra doseringsstyrkan på sköljmedlet (resp. tvättmedlet vid inställningen behållarinnehåll: tvättmedel) för valt program tills nästa gång du gör en ändring: 
	för att ändra doseringsstyrkan på sköljmedlet (resp. tvättmedlet vid inställningen behållarinnehåll: tvättmedel) för valt program tills nästa gång du gör en ändring:
	– lätt: endast lätt mjuk tvätt
	– lätt: endast lätt mjuk tvätt
	– lätt: endast lätt mjuk tvätt

	– mittel: normalt mjuk tvätt
	– mittel: normalt mjuk tvätt

	– stark: mycket mjuk tvätt
	– stark: mycket mjuk tvätt




	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	i-DOS w 
	i-DOS 
	i-DOS 
	w


	lätt – medel – stark – från

	för att ändra doseringsstyrka på tvättmedlet för valt program tills nästa gång du gör en ändring; 
	för att ändra doseringsstyrka på tvättmedlet för valt program tills nästa gång du gör en ändring; 
	– lätt: lätt smutsad tvätt
	– lätt: lätt smutsad tvätt
	– lätt: lätt smutsad tvätt

	– medel: normalt smutsad tvätt
	– medel: normalt smutsad tvätt

	– stark: starkt smutsad tvätt resp. fläckig tvätt
	– stark: starkt smutsad tvätt resp. fläckig tvätt










	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	tryck på knappen ² (Tillval) för att göra:
	tryck på knappen 
	tryck på knappen 
	²



	Noteringar
	Noteringar
	Noteringar




	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Förtvätt 
	Förtvätt
	Förtvätt
	Förtvätt
	Förtvätt


	Till – Från

	För kraftigt nedsmutsad tvätt; 
	För kraftigt nedsmutsad tvätt;
	Vid intelligent dosering: Valt tvättmedel används i för- och huvudtvätt. Ställ in i-Dos-inställningen medel för att undvika överdosering.
	Vid intelligent dosering

	Vid manuell dosering: Dela upp tvättmedlet i för- och huvudtvätt. Lägg tvättmedel för förtvätt inne i trumman och fyll på tvättmedel för huvudtvätt i fack 
	Vid manuell dosering:
	u
	v 



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Skrynkelskydd 
	Skrynkelskydd
	Skrynkelskydd
	Skrynkelskydd
	Skrynkelskydd


	Till – Från

	reducerar skrynkelbildning tack vare ett speciellt centrifugeringsförlopp med efterföljande uppluckringsfas och reducerad centrifugeringshastighet 
	reducerar skrynkelbildning tack vare ett speciellt centrifugeringsförlopp med efterföljande uppluckringsfas och reducerad centrifugeringshastighet
	Restfuktigheten i tvätten något högre.
	Restfuktigheten i tvätten något högre.



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Extrasköljning 
	Extrasköljning
	Extrasköljning
	Extrasköljning
	Extrasköljning

	ö
	÷
	ø


	ytterligare sköljningsomgångar beror på program, programlängden förlängs 
	ytterligare sköljningsomgångar beror på program, programlängden förlängs
	Rekommendation om användning: för extra känslig hud och/eller i områden med mycket mjukt vatten.
	Rekommendation om användning: för extra känslig hud och/eller i områden med mycket mjukt vatten.



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Vatten Plus 
	Vatten Plus
	Vatten Plus
	Vatten Plus
	Vatten Plus


	Till – Från

	högre vattennivå, mycket skonsam behandling av tvätten
	högre vattennivå, mycket skonsam behandling av tvätten


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Sköljstopp 
	Sköljstopp
	Sköljstopp
	Sköljstopp
	Sköljstopp


	Till – Från

	Efter sista sköljningen blir tvätten liggande i vattnet. Avsluta programmet. 
	Efter sista sköljningen blir tvätten liggande i vattnet. Avsluta programmet. 


	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Tystare tvättning 
	Tystare tvättning
	Tystare tvättning
	Tystare tvättning
	Tystare tvättning


	Till – Från

	Reducerade ljudvärden tack vare speciell tvätt- och centrifugeringsrythm och avaktiverad slutsignal. Speciellt lämplig för tvättning nattetid. 
	Reducerade ljudvärden tack vare speciell tvätt- och centrifugeringsrythm och avaktiverad slutsignal. Speciellt lämplig för tvättning nattetid.
	Restfuktigheten i tvätten något högre.
	Restfuktigheten i tvätten något högre.



	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
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	Fläckar 
	Fläckar
	Fläckar
	Fläckar
	Fläckar


	Valbara behandlingar av fläckar 
	~ sidan 33


	För att tvätta nedfläckad tvätt 
	För att tvätta nedfläckad tvätt 
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	Allmänt om fläckar
	Allmänt om fläckar
	Allmänt om fläckar
	Allmänt om fläckar
	Allmänt om fläckar


	Det extra programtillvalet Fläckar för behandling av speciella fläckar finns ovanför knappen 
	Det extra programtillvalet Fläckar för behandling av speciella fläckar finns ovanför knappen 
	Det extra programtillvalet Fläckar för behandling av speciella fläckar finns ovanför knappen 
	² (
	²
	Tillval




	Totalt finns 16 olika fläckar att välja mellan. Tvättmaskinen anpassar tvättemperatur, trumrörelse och blötläggningstid till varje typ av fläck. Varmt eller kallt vatten, skonsam eller intensiv tvättning och lång eller kort blötläggning i...
	Totalt finns 16 olika fläckar att välja mellan. Tvättmaskinen anpassar tvättemperatur, trumrörelse och blötläggningstid till varje typ av fläck. Varmt eller kallt vatten, skonsam eller intensiv tvättning och lång eller kort blötläggning i...
	Totalt finns 16 olika fläckar att välja mellan. Tvättmaskinen anpassar tvättemperatur, trumrörelse och blötläggningstid till varje typ av fläck. Varmt eller kallt vatten, skonsam eller intensiv tvättning och lång eller kort blötläggning i...




	Exempel på hur två olika fläckar kan behandlas
	Exempel på hur två olika fläckar kan behandlas
	Exempel på hur två olika fläckar kan behandlas
	Exempel på hur två olika fläckar kan behandlas
	Exempel på hur två olika fläckar kan behandlas
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	¶ Blod
	¶

	Blod ”löses upp” i kallt vatten allra först, därefter startar valt tvättprogram.
	Blod ”löses upp” i kallt vatten allra först, därefter startar valt tvättprogram.




	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Ç Ägg
	Ç

	Äggpartiklar avlägsnas genom att de blötläggs i ljummet vatten, vattenståndet blir högre i tvättomgången och sköljomgångarna blir fler.
	Äggpartiklar avlägsnas genom att de blötläggs i ljummet vatten, vattenståndet blir högre i tvättomgången och sköljomgångarna blir fler.





	Vi har tagit fram jämförbara lösningar för andra typer av fläckar genom avancerade studier.




	Valbara behandlingar av fläckar
	Valbara behandlingar av fläckar
	Valbara behandlingar av fläckar
	Valbara behandlingar av fläckar
	Valbara behandlingar av fläckar
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	•
	•
	•


	Barnmat
	Barnmat

	¸
	¸
	¸


	Jord och sand
	Jord och sand

	Í
	Í
	Í


	Apelsin
	Apelsin

	É
	É
	É


	Smuts. Sockor
	Smuts. Sockor


	<TABLE ROW>
	¶ 
	¶ 
	¶


	Blod
	Blod

	·
	·
	·


	Gräs
	Gräs

	º
	º
	º


	Rödvin
	Rödvin

	Ê 
	Ê 
	Ê


	Smör och olja
	Smör och olja


	<TABLE ROW>
	Ç
	Ç
	Ç


	Ägg
	Ägg

	À
	À
	À


	Kaffe
	Kaffe

	»
	»
	»


	Choklad
	Choklad

	Ë
	Ë
	Ë


	Te
	Te


	<TABLE ROW>
	Ì
	Ì
	Ì


	Jordgubbe
	Jordgubbe

	È
	È
	È


	Kosmetika
	Kosmetika

	y
	y
	y


	Svett
	Svett

	¹ 
	¹ 
	¹


	Tomat
	Tomat
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	Din tvättmaskin är utrustad med ett intelligent doseringssystem för flytande tvättmedel och sköljmedel. Till systemet hör behållarn i-DOS 
	Din tvättmaskin är utrustad med ett intelligent doseringssystem för flytande tvättmedel och sköljmedel. Till systemet hör behållarn i-DOS 
	Din tvättmaskin är utrustad med ett intelligent doseringssystem för flytande tvättmedel och sköljmedel. Till systemet hör behållarn i-DOS 
	w
	i
	w

	Beroende på valt program och valda inställningar doseras optimal mängd tvätt-/sköljmedel via i-DOS-behållarna. 


	Användning
	Användning
	Användning
	Användning
	Användning
	Från fabriken är tvättmaskinen förinställd för dosering av flytande tvättmedel och sköljmedel, markerade med varsin utbytbar etikett i tvättmedelsfacket:
	Ø Þ tvättmedel för kulörtvätt, sitter redan på plats,
	Ø Þ tvättmedel för kulörtvätt, sitter redan på plats,
	Ø Þ tvättmedel för kulörtvätt, sitter redan på plats,
	Ø Þ


	Ø i sköljmedel endast 
	Ø i sköljmedel endast 
	Ø i
	i-DOS 
	M
	w



	Ø ß universaltvättmedel, medföljer.
	Ø ß universaltvättmedel, medföljer.
	Ø ß



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Fylla på doseringsbehållaren
	Fylla på doseringsbehållaren

	1. Dra ut tvättmedelsfacket.
	1. Dra ut tvättmedelsfacket.
	1. Dra ut tvättmedelsfacket.

	2. Öppna locket till doseringsbehållaren.
	2. Öppna locket till doseringsbehållaren.
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>



	3. Fyll på tvättmedel/sköljmedel. Fyll inte på över markeringen 
	3. Fyll på tvättmedel/sköljmedel. Fyll inte på över markeringen 
	max


	4. Stäng locket.
	4. Stäng locket.

	5. Skjut långsamt in tvättmedelsfacket helt och hållet.
	5. Skjut långsamt in tvättmedelsfacket helt och hållet.


	Att facket skjutits in helt och hållet markeras på följande sätt när maskinen är igång:
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	Ø När du valt intelligent dosering i-DOS 
	Ø När du valt intelligent dosering i-DOS 
	Ø När du valt intelligent dosering i-DOS 
	w
	i
	w
	~ sidan 35


	Ø Det blinkar en gång i displayen men det slocknar sedan om du inte valt intelligent dosering. 
	Ø Det blinkar en gång i displayen men det slocknar sedan om du inte valt intelligent dosering. 
	~ sidan 35





	Följ tillverkarens anvisningar när du väljer tvättmedel och andra textilvårdande medel. Vi rekommenderar tvättmedel (Universal och Color) som är flytande eller i gelform för alla maskintvättbara, kulörta textilier av bomull och syntetmaterial.
	Följ tillverkarens anvisningar när du väljer tvättmedel och andra textilvårdande medel. Vi rekommenderar tvättmedel (Universal och Color) som är flytande eller i gelform för alla maskintvättbara, kulörta textilier av bomull och syntetmaterial.
	Följ tillverkarens anvisningar när du väljer tvättmedel och andra textilvårdande medel. Vi rekommenderar tvättmedel (Universal och Color) som är flytande eller i gelform för alla maskintvättbara, kulörta textilier av bomull och syntetmaterial.
	Följ tillverkarens anvisningar när du väljer tvättmedel och andra textilvårdande medel. Vi rekommenderar tvättmedel (Universal och Color) som är flytande eller i gelform för alla maskintvättbara, kulörta textilier av bomull och syntetmaterial.

	Ø Använd endast självflytande flytande produkter och gelprodukter, där tillverkaren rekommenderar att de kan fyllas på i ett tvättmedelsfack.
	Ø Använd endast självflytande flytande produkter och gelprodukter, där tillverkaren rekommenderar att de kan fyllas på i ett tvättmedelsfack.
	Ø Använd endast självflytande flytande produkter och gelprodukter, där tillverkaren rekommenderar att de kan fyllas på i ett tvättmedelsfack.

	Ø Blanda inte olika flytande tvättmedel. Om du byter flytande tvättmedel (typ, tillverkare, ...), töm då först doseringsbehållaren så att inga rester av det tidigare tvättmedlet finns kvar 
	Ø Blanda inte olika flytande tvättmedel. Om du byter flytande tvättmedel (typ, tillverkare, ...), töm då först doseringsbehållaren så att inga rester av det tidigare tvättmedlet finns kvar 
	~ sidan 43


	Ø Använd inga medel som innehåller lösningsmedel, gaser eller är frätande (t.ex. flytande blekningsmedel).
	Ø Använd inga medel som innehåller lösningsmedel, gaser eller är frätande (t.ex. flytande blekningsmedel).

	Ø Blanda inte tvättmedel med sköljmedel.
	Ø Blanda inte tvättmedel med sköljmedel.

	Ø Använd inga produkter som lägger sig i skikt ovanpå varandra eller är väldigt trögflytande.
	Ø Använd inga produkter som lägger sig i skikt ovanpå varandra eller är väldigt trögflytande.

	Ø Låt inte locket till doseringsbehållaren vara öppet för länge för att undvika att tvättmedlen torkar fast.
	Ø Låt inte locket till doseringsbehållaren vara öppet för länge för att undvika att tvättmedlen torkar fast.






	Daglig användning
	Daglig användning
	Daglig användning
	Daglig användning
	Daglig användning
	Ø Visningar i displayen
	Ø Visningar i displayen
	Ø Visningar i displayen
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	lyser
	i
	w 
	i
	w
	~ sidan 40


	– Displayen 
	– Displayen 
	blinkar


	– Displayen 
	– Displayen 
	blinkar en kort stund




	Ø Aktivera/avaktivera intelligent dosering/anpassa doseringsstyrkan
	Ø Aktivera/avaktivera intelligent dosering/anpassa doseringsstyrkan
	Intelligent dosering av tvättmedel och sköljmedel är inställd från fabriken i alla tillåtna program, 
	se
	~ sidan 23
	se

	Förutom intelligent dosering kan du vid behov manuellt fylla på annat textilvårdande medel (t.ex. fläcksalt) i fack 
	u
	v
	~ sidan 38

	Valet (till/från) samt aktuell vald doseringsstyrka i 
	Valet (till/från) samt aktuell vald doseringsstyrka i 
	i-DOS 
	M
	w

	w 



	Ø Fylla på tvättmedel/sköljmedel
	Ø Fylla på tvättmedel/sköljmedel
	När en av lysdioderna till den intelligenta doseringen blinkar och det står ett meddelande om det i displayen betyder det att nivån i facket är under minimimarkeringen. Innehållet räcker till ytterligare ca. 3 tvättomgångar. 
	Samma tvättmedel eller sköljmedel går bra att fylla på när som helst. Vid byte av produkt/tillverkare rekommenderar vi att behållarna först rengörs. 
	~ sidan 43

	Anpassa basdoseringsmängden vid behov. 
	~ sidan 38







	Grundinställningar
	Grundinställningar
	Grundinställningar
	Grundinställningar
	Grundinställningar
	Ø Ändra vid behov standarddoseringsmängderna för tvättmedel och sköljmedel:
	Ø Ändra vid behov standarddoseringsmängderna för tvättmedel och sköljmedel:
	Ø Ändra vid behov standarddoseringsmängderna för tvättmedel och sköljmedel:
	Den 
	basdoseringsmängd

	För tvättmedel - enligt tillverkarens anvisningar för normalt smutsad tvätt och i enlighet med vattnets hårdhet på plats.
	För tvättmedel

	På sköljmedel - enligt tillverkarens anvisningar för medelmjuk tvätt och i enlighet med vattnets hårdhet på plats.
	På sköljmedel

	Följ anvisningarna på paketet till tvättmedlet/sköljmedlet eller fråga tillverkaren direkt.
	Du kan använda en testrema för att ta reda på vattnets hårdhetsgrad på plats eller fråga hos ditt lokala vattenverk.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>



	Här ett exempel på tvättmedelsdosering på en förpackningsetikett:
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Så smutsig är tvätten → 
	Så smutsig är tvätten 
	Vattnets hårdhetsgrad ↓

	Lätt
	Lätt

	Normal
	Normal
	Normal


	Kraftig
	Kraftig

	Mycket stor
	Mycket stor



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	mjuk/medel
	mjuk/medel

	55 ml
	55 ml

	75 ml
	75 ml
	75 ml


	120 ml
	120 ml

	160 ml
	160 ml


	<TABLE ROW>
	hård/mycket hård
	hård/mycket hård

	75 ml
	75 ml

	95 ml
	95 ml
	95 ml


	150 ml
	150 ml

	180 ml
	180 ml





	– Från fabriken är basdoseringsmängden för tvättmedel 
	– Från fabriken är basdoseringsmängden för tvättmedel 
	75 ml


	– Reducera basdoseringsmängden vid mycket starkt koncentrerade tvättmedel.
	– Reducera basdoseringsmängden vid mycket starkt koncentrerade tvättmedel.


	Ø Om det upprepade gånger under tvättning bildas kraftigt skum, ber vi dig kontrollera basdoseringsinställningen och doseringsstyrkan.
	Ø Om det upprepade gånger under tvättning bildas kraftigt skum, ber vi dig kontrollera basdoseringsinställningen och doseringsstyrkan.
	Dessutom kan vissa flytande tvättmedel leda till ökad skumbildning. Om det visar sig att basdoseringsinställningarna och doseringsstyrkan är riktiga, rekommenderar vi att du använder ett annat flytande tvättmedel.




	Ändra basdoseringsmängden. 
	Ändra basdoseringsmängden. 
	Ändra basdoseringsmängden. 
	~ sidan 38

	Ø Ändra innehållet i behållaren i-DOS 
	Ø Ändra innehållet i behållaren i-DOS 
	Ø Ändra innehållet i behållaren i-DOS 
	i
	w

	Istället för sköljmedel går det bra att ha ytterligare ett flytande tvättmedel i behållaren i-DOS 
	i
	i

	w

	Ändra behållarinnehållet. 
	~ sidan 40

	– En extra utbytbar etikett för ytterligare ett tvättmedel medföljer och kan placeras i locket till behållaren. 
	– En extra utbytbar etikett för ytterligare ett tvättmedel medföljer och kan placeras i locket till behållaren. 

	– Om behållarinnehållet i-DOS 
	– Om behållarinnehållet i-DOS 
	i
	i

	w
	ska ändras från sköljmedel till tvättmedel
	Från
	i
	w

	Behållaren i-DOS 
	w
	i
	i

	w

	Inställningarna bibehålls för detta program tills nästa gång de ändras.

	– Om behållarinnehållet i-DOS 
	– Om behållarinnehållet i-DOS 
	i
	w
	w

	ska ändras till sköljmedel


	– Att ändra behållarinnehåll kräver en extra bekräftelse via displayen.
	– Att ändra behållarinnehåll kräver en extra bekräftelse via displayen.
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	i
	i

	Ändring av innehållet i-DOS återställer
	Ändring av innehållet i-DOS återställer


	<TABLE ROW>
	i-DOS i/w inställningarna
	i-DOS 
	i
	w



	<TABLE ROW>
	till standardvärde.
	till standardvärde.


	<TABLE ROW>
	avbryta
	avbryta

	Fortsätt
	Fortsätt
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	I de program, där intelligent dosering inte är möjlig eller inte önskas (ställ då den intelligenta doseringen i läge 
	från
	u 
	u
	v


	Dessutom kan här förutom den intelligenta doseringen ytterligare tvättvårdsmedel doseras, t.ex. avhärdningsmedel, blekmedel eller fläcksalt.
	1. Dra ut tvättmedelsfacket.
	1. Dra ut tvättmedelsfacket.
	1. Dra ut tvättmedelsfacket.
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	2. Dosera i fack 
	2. Dosera i fack 
	u 
	u
	v


	– Doseringsrekommendation i displayen, för t.ex. Bomull:
	– Doseringsrekommendation i displayen, för t.ex. Bomull:
	– Doseringsrekommendation i displayen, för t.ex. Bomull:
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Dosering: 70%
	Dosering: 70%

	ú
	ú
	ú



	<TABLE ROW>
	Lägg i tvätt: max. 8 kg
	Lägg i tvätt: max. 8 kg


	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>



	Beroende på mängden tvätt i maskinen visas en doseringsrekommendation i displayen.

	– Smuts,
	– Smuts,

	– Vattnets hårdhetsgrad 
	– Vattnets hårdhetsgrad 
	~ sidan 36


	– tillverkarens anvisningar.
	– tillverkarens anvisningar.


	– Följ alltid tillverkarens anvisningar för dosering av tvätt- eller rengöringsmedel av olika slag.
	– Följ alltid tillverkarens anvisningar för dosering av tvätt- eller rengöringsmedel av olika slag.

	– Tjockflytande sköljmedel tunnas ut med lite vatten. Förhindrar igentäppning!
	– Tjockflytande sköljmedel tunnas ut med lite vatten. Förhindrar igentäppning!

	– Vid manuell dosering av tvättmedel ska du inte dosera ytterligare något tvättmedel via den intelligenta doseringen (ställ intelligent dosering i läge 
	– Vid manuell dosering av tvättmedel ska du inte dosera ytterligare något tvättmedel via den intelligenta doseringen (ställ intelligent dosering i läge 
	från
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Program
	Program

	Mängd
	Mängd

	Energiförbrukning ***
	Energiförbrukning ***

	Vatten ***
	Vatten ***

	Programlängd ***
	Programlängd ***



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Bomull 30 °C *
	Bomull 30 °C *

	8 kg
	8 kg

	0,38 kWh
	0,38 kWh

	57 l
	57 l

	2:21 h
	2:21 h


	<TABLE ROW>
	Bomull 40 °C *
	Bomull 40 °C *

	8 kg
	8 kg

	0,97 kWh
	0,97 kWh

	57 l
	57 l

	2:31 h
	2:31 h


	<TABLE ROW>
	Bomull 60 °C *
	Bomull 60 °C *

	8 kg
	8 kg

	1,31 kWh
	1,31 kWh

	57 l
	57 l

	2:31 h
	2:31 h


	<TABLE ROW>
	Bomull 90 °C
	Bomull 90 °C

	8 kg
	8 kg

	2,40 kWh
	2,40 kWh

	68 l
	68 l

	2:21 h
	2:21 h


	<TABLE ROW>
	Syntet 40 °C *
	Syntet 40 °C *

	3,5 kg
	3,5 kg

	0,55 kWh
	0,55 kWh

	41 l
	41 l

	1:35 h
	1:35 h


	<TABLE ROW>
	Mix 40 °C
	Mix 40 °C

	3,5 kg
	3,5 kg

	0,58 kWh
	0,58 kWh

	37 l
	37 l

	0:53 h
	0:53 h


	<TABLE ROW>
	Fintvätt/Siden 30 °C
	Fintvätt/Siden 30 °C

	2 kg
	2 kg

	0,14 kWh
	0,14 kWh

	34 l
	34 l

	0:43 h
	0:43 h


	<TABLE ROW>
	Ylle 30 °C
	Ylle 30 °C

	2 kg
	2 kg

	0,19 kWh
	0,19 kWh

	39 l
	39 l

	0:40 h
	0:40 h


	<TABLE ROW>
	* Programinställning för kontroll enligt gällande EN60456. 
	* Programinställning för kontroll enligt gällande EN60456.
	Jämförande tester: Tvätta angiven tvättmängd med maximalt centrifugeringsvarvtal för att testa kontrollprogrammen.





	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Program
	Program

	Tillval
	Tillval

	Mängd
	Mängd

	Årlig energiförbrukning
	Årlig energiförbrukning

	Årlig vattenförbrukning
	Årlig vattenförbrukning



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Bomull 40/60 °C
	Bomull 40/60 °C

	EcoPerfect **
	EcoPerfect **
	Eco


	8/4 kg
	8/4 kg

	189 kWh
	189 kWh

	10500 l
	10500 l


	<TABLE ROW>
	** Programinställning för kontroll och energimärkning enligt riktlinje 2010/30/EU med kallvatten (15 ºC). 
	** Programinställning för kontroll och energimärkning enligt riktlinje 2010/30/EU med kallvatten (15 ºC).
	*** Värdena varierar beroende på vattentryck, vattnets hårdhet, vattnets inloppstemperatur, rumstemperatur, tvättgodsets typ och mängd, hur smutsigt tvättgodset är, vilket tvättmedel som används, variationer i nätspänningen och vilka extra...
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	Maskininställningar kan ändras, t.ex. knappljud, med knapparna 
	Maskininställningar kan ändras, t.ex. knappljud, med knapparna 
	Maskininställningar kan ändras, t.ex. knappljud, med knapparna 
	Â
	3 sec.
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	Â
	3 sec.

	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<TABLE ROW>
	Språk
	Språk


	<TABLE ROW>
	Signal
	Signal

	Från
	Från

	Â
	Â
	Â



	<TABLE ROW>
	knappljud
	knappljud


	<TABLE ROW>
	Ö
	Ö
	Ö


	×
	×
	×


	Ö
	Ö
	Ö


	×
	×
	×






	Ø Om du håller knapparna intryckta så rullar inställningsvärdena automatiskt framåt.
	Ø Om du håller knapparna intryckta så rullar inställningsvärdena automatiskt framåt.
	Ø Om du håller knapparna intryckta så rullar inställningsvärdena automatiskt framåt.

	Ø Välj inställning med de båda knapparna till vänster.
	Ø Välj inställning med de båda knapparna till vänster.

	Ø Välj värde med hjälp av de båda knapparna till höger (valet bekräftas med en bock).
	Ø Välj värde med hjälp av de båda knapparna till höger (valet bekräftas med en bock).

	Ø Vänta eller håll på nytt knapparna 
	Ø Vänta eller håll på nytt knapparna 
	Â
	3 sec.



	Inställningarna bibehålls sedan maskinen stängts av.
	Inställningarna bibehålls sedan maskinen stängts av.



	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Inställningar
	Inställningar

	Inställningsvärden
	Inställningsvärden

	Noteringar
	Noteringar



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Slutsignal
	Slutsignal
	Slutsignal


	från – låg – medel – hög – mycket hög
	från – låg – medel – hög – mycket hög

	Anpassa ljudstyrkan på slutsignalen.
	Anpassa ljudstyrkan på slutsignalen.


	<TABLE ROW>
	Knappljud
	Knappljud
	Knappljud


	från – låg – medel – hög – mycket hög
	från – låg – medel – hög – mycket hög

	Anpassa ljudstyrkan på knappsignaler.
	Anpassa ljudstyrkan på knappsignaler.


	<TABLE ROW>
	Autom. avstängning av maskinen
	Autom. avstängning av maskinen
	Autom. avstängning av maskinen


	efter 15 - 30 – 60 min - aldrig
	efter 15 - 30 – 60 min - aldrig

	Tvättmaskinen stängs automatiskt av efter ... min. (= 0 kWh energiförbrukning); starta genom att trycka på huvudströmbrytaren # .
	Tvättmaskinen stängs automatiskt av efter ... min. (= 0 kWh energiförbrukning); starta genom att trycka på huvudströmbrytaren 
	# 



	<TABLE ROW>
	Språk
	Språk
	Språk


	Svensk 
	Svensk
	GB Englisch
	...

	Ändra visat språk.
	Ändra visat språk.







	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	i-DOS i/w Innehåll
	i-DOS 
	i-DOS 
	i

	w 


	Sköljmedel – 
	Sköljmedel – 
	Tvättmedel

	Välj innehåll i behållaren.
	Välj innehåll i behållaren.


	<TABLE ROW>
	i-DOS i/w
	i-DOS 
	i-DOS 
	i

	w


	10 ml – 200 ml
	10 ml – 200 ml

	Ställ in standarddoseringsmängd enligt rekommendationen från tillverkaren av tvättmedlet/sköljmedlet.
	Ställ in standarddoseringsmängd enligt rekommendationen från tillverkaren av tvättmedlet/sköljmedlet.


	<TABLE ROW>
	i-DOS w
	i-DOS 
	i-DOS 
	w



	10 ml – 200 ml
	10 ml – 200 ml
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	Mängdautomatik
	Mängdautomatik
	Mängdautomatik
	Mängdautomatik
	Mängdautomatik
	Beroende på textiltyp och tvättmängd anpassar mängdautomatiken vattenförbrukningen optimalt till respektive program.




	Aquasensor
	Aquasensor
	Aquasensor
	Aquasensor
	Aquasensor
	Aquasensorn kontrollerar under tvättning och sköljning grumlingsgraden (grumling orsakas av smuts och tvättmedelsrester) hos tvätt- och sköljvattnet. Beroende på vattnets grumlingsgrad fastställs längd och antal sköljningsomgångar samt till...




	Mängdsensor-/visning
	Mängdsensor-/visning
	Mängdsensor-/visning
	Mängdsensor-/visning
	Mängdsensor-/visning
	Mängdsensorn känner av fyllnadsgraden i tvättmaskinen vid öppen lucka. Detta visas genom att strecket i mätaren i displayen fylls allt eftersom. 
	För att mängdsensors fullständigt ska kunna registrera tvättmängden, måste tvättrumman vara helt tömd innan maskinen startas.
	För att mängdsensors fullständigt ska kunna registrera tvättmängden, måste tvättrumman vara helt tömd innan maskinen startas.





	Doseringsrekommendation
	Doseringsrekommendation
	Doseringsrekommendation
	Doseringsrekommendation
	Doseringsrekommendation
	Doseringsrekommendationen visar – beroende på valt program och registrerad tvättmängd – en rekommendation om tvättmedelsdoseringen i procent. %-angivelsen hänför sig till rekommendationen från tillverkaren av tvättmedlet.
	Genom att följa doseringsrekommendationen skonas både miljö och hushållskassa.
	Genom att följa doseringsrekommendationen skonas både miljö och hushållskassa.





	System för obalanskontroll
	System för obalanskontroll
	System för obalanskontroll
	System för obalanskontroll
	System för obalanskontroll
	Det automatiska obalanskontrollsystemet registrerar obalans och sörjer för att fördela tvätten jämnt inuti maskinen med hjälp av flera centrifugeringsomgångar.
	Av säkerhetsskäl reduceras centrifugeringsvarvtalet om tvätten inte är rätt fördelad inuti trumman och det kan t.o.m. bli så att maskinen inte alls centrifugerar.
	Lägg stora och små plagg i trumman, 
	Lägg stora och små plagg i trumman, 
	Störningar, vad gör jag? 
	~ sidan 51










	Rengöring och underhåll
	Rengöring och underhåll
	Rengöring och underhåll
	Rengöring och underhåll
	Rengöring och underhåll
	Rengöring och underhåll
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	och skötsel



	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfarligt vid kontakt med spänningsförande detaljer.
	Stäng av maskinen. Dra ut kontakten ur vägguttaget.

	Risk för brand och explosion!
	Risk för brand och explosion!
	När rengöringsmedel som innehåller lösningsmedel, t.ex. tvättbensin, används i tvättmaskinen kan detaljer skadas och även giftiga ångor uppstå.
	Använd aldrig rengöringsmedel som innehåller lösningsmedel.

	Tvättmaskinen kan skadas!
	Tvättmaskinen kan skadas!
	När rengöringsmedel som innehåller lösningsmedel, t.ex. tvättbensin, används i eller på tvättmedel kan maskinens ytor skadas.
	Använd aldrig rengöringsmedel som innehåller lösningsmedel.



	Utsidan och manöverpanelen
	Utsidan och manöverpanelen
	Utsidan och manöverpanelen
	Utsidan och manöverpanelen
	Utsidan och manöverpanelen
	Ø Avlägsna genast rester av tvättmedel.
	Ø Avlägsna genast rester av tvättmedel.
	Ø Avlägsna genast rester av tvättmedel.

	Ø Torka av med mjuk fuktig trasa.
	Ø Torka av med mjuk fuktig trasa.

	Ø Duscha aldrig tvättmaskinen med vatten.
	Ø Duscha aldrig tvättmaskinen med vatten.






	Tvättrumman
	Tvättrumman
	Tvättrumman
	Tvättrumman
	Tvättrumman
	Använd rengöringsmedel fritt från klor, använd inte stålull.




	Avkalkning
	Avkalkning
	Avkalkning
	Avkalkning
	Avkalkning
	Behövs inte vid rätt dosering av tvättmedel. Om det ändå blir tvunget, följ anvisningarna från tillverkaren av avkalkningsmedlet. Lämpliga avkalkningsmedel finns att beställa på vår webbsida eller från kundtjänst 
	~ sidan 53





	i-Dos Rengöra tvättmedelsfacket
	i-Dos Rengöra tvättmedelsfacket
	i-Dos Rengöra tvättmedelsfacket
	i-Dos Rengöra tvättmedelsfacket
	i-Dos Rengöra tvättmedelsfacket
	Ø Töm doseringsbehållaren
	Ø Töm doseringsbehållaren
	Ø Töm doseringsbehållaren
	Doseringsbehållaren har öppningar med avtagbara låsproppar framtill som underlättar vid tömning. När du behöver tömma doseringsbehållaren måste du först lossa fronten till tvättmedelsfacket på sätt som beskrivs på bilderna:
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	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
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	<GRAPHIC>


	... dra tvättmedelsfackets handtag (B) uppåt.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	3. För att tömma doseringsbehållaren dra du sedan försiktigt ut respektive låspropp och låter innehållet rinna ut i lämpligt kärl.
	3. För att tömma doseringsbehållaren dra du sedan försiktigt ut respektive låspropp och låter innehållet rinna ut i lämpligt kärl.

	4. Skjut därefter åter in låsproppen till stoppet.
	4. Skjut därefter åter in låsproppen till stoppet.



	Ø Rengöra doseringsbehållaren/tvättmedelsfacket
	Ø Rengöra doseringsbehållaren/tvättmedelsfacket
	För att det ska vara lätt att rengöra en tom doseringsbehållare kan tvättmedelsfacket helt tas ut.
	1. Töm doseringsbehållaren innan du tar ut den. 
	1. Töm doseringsbehållaren innan du tar ut den. 
	1. Töm doseringsbehållaren innan du tar ut den. 
	Sätt tillbaka fronten först efter rengöringen.
	Sätt tillbaka fronten först efter rengöringen.


	2. Dra ut tvättmedelsfacket.
	2. Dra ut tvättmedelsfacket.
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	<GRAPHIC>




	3. Tryck ned låsbygeln och dra ut facket helt och hållet.
	3. Tryck ned låsbygeln och dra ut facket helt och hållet.
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	4. Lossa försiktigt locket till tvättmedelsfacket.
	4. Lossa försiktigt locket till tvättmedelsfacket.
	Tvättmedelsfacket kan skadas!
	Tvättmedelsfacket kan skadas!
	Tvättmedelsfacket innehåller elektriska komponenter. Vid kontakt med vatten kan dessa skadas.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	– Rengör inte locket i diskmaskin och doppa det heller inte i vatten.
	– Rengör inte locket i diskmaskin och doppa det heller inte i vatten.
	– Rengör inte locket i diskmaskin och doppa det heller inte i vatten.

	– Skydda kontakten baktill i facket mot väta, tvättmedel och rester av sköljmedel, rengör utsidan vid behov med en mjuk, fuktig trasa. Allt måste torkas torrt innan det skjuts in igen.
	– Skydda kontakten baktill i facket mot väta, tvättmedel och rester av sköljmedel, rengör utsidan vid behov med en mjuk, fuktig trasa. Allt måste torkas torrt innan det skjuts in igen.
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	6. Torka fack och lock torra och sätt ihop dem igen.
	6. Torka fack och lock torra och sätt ihop dem igen.
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	7. Sätt tillbaka fronten uppifrån och skjut den nedåt tills du hör att den sitter fast ordentligt.
	7. Sätt tillbaka fronten uppifrån och skjut den nedåt tills du hör att den sitter fast ordentligt.

	8. Tryck in tvättmedelsfacket helt.
	8. Tryck in tvättmedelsfacket helt.








	Avloppspumpen är igensatt
	Avloppspumpen är igensatt
	Avloppspumpen är igensatt
	Avloppspumpen är igensatt
	Avloppspumpen är igensatt
	Risk för skållning
	Risk för skållning
	Tvättvattnet är hett under tvättning i hög temperatur. Om du råkar ta i det heta tvättvattnet finns risk för skållning. 
	Låt det heta tvättvattnet svalna innan du tömmer maskinen.

	Stäng vattenkranen så att inte mer vatten rinner in och sedan måste tömmas via avloppspumpen.
	Stäng vattenkranen så att inte mer vatten rinner in och sedan måste tömmas via avloppspumpen.

	1. Stäng av maskinen. Dra ut kontakten ur vägguttaget.
	1. Stäng av maskinen. Dra ut kontakten ur vägguttaget.
	1. Stäng av maskinen. Dra ut kontakten ur vägguttaget.
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	Tryck tillbaka proppen i tömningsslangen och sätt tillbaka slangen i tvättmaskinen.
	Restvatten kan rinna ut.
	Restvatten kan rinna ut.
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	7. Stäng serviceluckan. Kontrollera vid behov att luckan sitter fast ordentligt och på rätt sätt.
	7. Stäng serviceluckan. Kontrollera vid behov att luckan sitter fast ordentligt och på rätt sätt.


	Avsluta med följande för att förhindra att tvättmedel nästa gång du tvättar outnyttjat hamnar i avloppssystemet: Häll 1 liter vatten i tvättmedelsfacket 
	Avsluta med följande för att förhindra att tvättmedel nästa gång du tvättar outnyttjat hamnar i avloppssystemet: Häll 1 liter vatten i tvättmedelsfacket 
	u 
	u
	v

	Urpumpning






	Avloppsslangen vid pipen på avloppsröret är igensatt
	Avloppsslangen vid pipen på avloppsröret är igensatt
	Avloppsslangen vid pipen på avloppsröret är igensatt
	Avloppsslangen vid pipen på avloppsröret är igensatt
	Avloppsslangen vid pipen på avloppsröret är igensatt
	1. Stäng av maskinen. Dra ut kontakten ur vägguttaget.
	1. Stäng av maskinen. Dra ut kontakten ur vägguttaget.
	1. Stäng av maskinen. Dra ut kontakten ur vägguttaget.
	Eventuellt kvarvarande vatten kan rinna ut!
	Eventuellt kvarvarande vatten kan rinna ut!
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	3. Rengör avloppsslangen och pipen på avloppsröret.
	3. Rengör avloppsslangen och pipen på avloppsröret.

	4. Sätt tillbaka avloppsslangen och säkra anslutningen med slangklämman.
	4. Sätt tillbaka avloppsslangen och säkra anslutningen med slangklämman.






	Filter i vattenanslutningen är igensatt
	Filter i vattenanslutningen är igensatt
	Filter i vattenanslutningen är igensatt
	Filter i vattenanslutningen är igensatt
	Filter i vattenanslutningen är igensatt
	Först måste du se till att vattentrycket i tilloppsslangen reduceras:
	Först måste du se till att vattentrycket i tilloppsslangen reduceras:
	1. Stäng vattenkranen!
	1. Stäng vattenkranen!

	2. Ställ in valfritt program (utom Centrifugering/Urpumpning).
	2. Ställ in valfritt program (utom Centrifugering/Urpumpning).

	3. Tryck på 
	3. Tryck på 
	A
	Start


	4. Tryck på knappen 
	4. Tryck på knappen 
	#


	5. Rengör filtret:
	5. Rengör filtret:
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	Använd en liten borste för att rengöra filtret.
	och/eller på modellerna Standard och Aqua-Secure:
	<GRAPHIC>
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	dra ut filtret med hjälp av en tång och rengör det.

	6. Skruva tillbaka slangen och kontrollera att vatten inte läcker ut.
	6. Skruva tillbaka slangen och kontrollera att vatten inte läcker ut.
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	, vid t.ex. strömavbrott



	Programmet fortsätter när strömmen åter är tillbaka. Om du ändå vill ta ut tvätten kan luckas öppnas på följande sätt:
	Programmet fortsätter när strömmen åter är tillbaka. Om du ändå vill ta ut tvätten kan luckas öppnas på följande sätt:
	Programmet fortsätter när strömmen åter är tillbaka. Om du ändå vill ta ut tvätten kan luckas öppnas på följande sätt:
	Risk för skållning
	Risk för skållning
	Tvättvattnet och tvätten kan vara heta. Vid beröring finns risk för skållskador.
	Låt dem eventuellt först svalna.

	Fara om du sticker in handen i trumma som fortfarande roterar!
	Fara om du sticker in handen i trumma som fortfarande roterar!
	Händer som sticks in i en roterande trumma kan skadas.
	Stick aldrig in handen i en trumma som roterar. Vänta tills trumman inte längre roterar.

	Möjliga vattenskador!
	Möjliga vattenskador!
	Vatten som rinner ut kan leda till vattenskador.
	Öppna inte luckan om du ser vatten innanför glaset.

	1. Stäng av maskinen. Dra ut kontakten ur vägguttaget.
	1. Stäng av maskinen. Dra ut kontakten ur vägguttaget.
	1. Stäng av maskinen. Dra ut kontakten ur vägguttaget.

	2. Så tömmer du tvättmaskinen på vatten
	2. Så tömmer du tvättmaskinen på vatten
	. 
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	Därefter går luckan att öppna.
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	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Teckenrutan
	Teckenrutan

	Orsak/Åtgärd
	Orsak/Åtgärd



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Luckan går inte att låsa, öppna luckan igen, stäng den och tryck på Start/Paus A
	Luckan går inte att låsa, öppna luckan igen, stäng den och tryck på 
	Start
	A


	– Kontrollera också att inget plagg ligger i kläm. Öppna luckan igen och stäng den och tryck på Start/Paus A. 
	– Kontrollera också att inget plagg ligger i kläm. Öppna luckan igen och stäng den och tryck på 
	– Kontrollera också att inget plagg ligger i kläm. Öppna luckan igen och stäng den och tryck på 
	– Kontrollera också att inget plagg ligger i kläm. Öppna luckan igen och stäng den och tryck på 
	Start
	A


	– Tryck vid behov igen luckan resp. ta ut tvätten och tryck på nytt igen luckan
	– Tryck vid behov igen luckan resp. ta ut tvätten och tryck på nytt igen luckan

	– Stäng av och starta på nytt maskinen vid behov; ställ in program och gör eventuella individuella inställningar; starta programmet.
	– Stäng av och starta på nytt maskinen vid behov; ställ in program och gör eventuella individuella inställningar; starta programmet.




	<TABLE ROW>
	Fyll på behållaren i-DOS i/w, i-DOS w
	Fyll på behållaren i-DOS 
	i
	w
	w


	Miniminivån i behållarna i-DOS är för låg, Fyll på ~ sidan 34
	Miniminivån i behållarna i-DOS är för låg, 
	Fyll på
	~ sidan 34



	<TABLE ROW>
	i-DOS i/w, i-DOS w Felkod; Avaktivera i-DOS i/w, i-DOS w
	i-DOS 
	i
	w
	w
	i
	w
	w


	Ställ i-DOS i/w, i-DOS w i läge Från. 
	Ställ i-DOS 
	i
	w
	w
	Från

	Kontakta service. Du kan fortsätta använda maskinen genom att dosera för hand. 
	~ sidan 36



	<TABLE ROW>
	Var vänlig stäng tvättmedelsfacket
	Var vänlig stäng tvättmedelsfacket

	Skjut in facket korrekt. 
	Skjut in facket korrekt. 


	<TABLE ROW>
	Öppna vattenkranen
	Öppna vattenkranen

	– Öppna vattenkranen helt. 
	– Öppna vattenkranen helt.
	– Öppna vattenkranen helt.
	– Öppna vattenkranen helt.

	– Tilloppsslangen ligger vikt eller kläms.
	– Tilloppsslangen ligger vikt eller kläms.

	– Vattentrycket är för lågt. Rengör filtret. 
	– Vattentrycket är för lågt. Rengör filtret. 
	~ sidan 48





	<TABLE ROW>
	Rengör pumpen
	Rengör pumpen

	– Avloppspumpen är igensatt. Rengör avloppspumpen. 
	– Avloppspumpen är igensatt. Rengör avloppspumpen. 
	– Avloppspumpen är igensatt. Rengör avloppspumpen. 
	– Avloppspumpen är igensatt. Rengör avloppspumpen. 

	– Avloppsslangen/avloppsröret är igentäppt. Rengör avloppsslangen vid pipen på röret. 
	– Avloppsslangen/avloppsröret är igentäppt. Rengör avloppsslangen vid pipen på röret. 
	~ sidan 47





	<TABLE ROW>
	Paus: Ingen iläggning
	Paus: Ingen iläggning

	För hög vattennivå eller temperatur. 
	För hög vattennivå eller temperatur.
	Välj 
	Start
	A



	<TABLE ROW>
	Upplåsning av lucka ej möjlig: Vattennivån eller temperaturen är för hög
	Upplåsning av lucka ej möjlig: Vattennivån eller temperaturen är för hög

	För hög vattennivå eller temperatur. 
	För hög vattennivå eller temperatur.
	Välj 
	Start
	A



	<TABLE ROW>
	AquaStop har aktiverats! 
	AquaStop har aktiverats!
	Var vänlig ring kundtjänst!

	Finns inte på modeller utan AquaStop 
	Finns inte på modeller utan AquaStop
	Vatten i bottenplattan, maskinen är otät.
	Ring kundtjänst! 
	~ sidan 53



	<TABLE ROW>
	Automatisk avstängning om ... sekunder,
	Automatisk avstängning om ... sekunder,

	Tvättmaskinen stängs automatiskt av efter ... sekunder, om du inte tryckt på någon knapp på mycket lång tid. Tryck på vilken knapp som helst för att avbryta. ~ sidan 40
	Tvättmaskinen stängs automatiskt av efter ... sekunder, om du inte tryckt på någon knapp på mycket lång tid. Tryck på vilken knapp som helst för att avbryta. 
	~ sidan 40



	<TABLE ROW>
	Avkyl. tvättv.
	Avkyl. tvättv.

	För att skona vattenledningarna kyls hett tvättvatten av innan det pumpas ut.
	För att skona vattenledningarna kyls hett tvättvatten av innan det pumpas ut.


	<TABLE ROW>
	Andra meddelanden 
	Andra meddelanden
	Felkod E: XXX

	Stäng av maskinen, vänta 5 sekunder och sätt därefter åter på maskinen. Om texten visas på nytt i displayen, ring service. ~ sidan 53
	Stäng av maskinen, vänta 5 sekunder och sätt därefter åter på maskinen. Om texten visas på nytt i displayen, ring service. 
	~ sidan 53










	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE HEADING>
	<TABLE ROW>
	Fel
	Fel

	Orsak/Åtgärd
	Orsak/Åtgärd



	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Vatten läcker ut.
	Vatten läcker ut.

	– Kontrollera att avloppsslangen sitter fast ordentligt/byt vid behov till ny slang. 
	– Kontrollera att avloppsslangen sitter fast ordentligt/byt vid behov till ny slang.
	– Kontrollera att avloppsslangen sitter fast ordentligt/byt vid behov till ny slang.
	– Kontrollera att avloppsslangen sitter fast ordentligt/byt vid behov till ny slang.

	– Dra åt förskruvningen vid tilloppsslangen.
	– Dra åt förskruvningen vid tilloppsslangen.




	<TABLE ROW>
	Inget vatten rinner in i tvättmaskinen.
	Inget vatten rinner in i tvättmaskinen.

	– Har du glömt trycka på Start/Paus A? 
	– Har du glömt trycka på 
	– Har du glömt trycka på 
	– Har du glömt trycka på 
	Start
	A


	– Har du glömt öppna vattenkranen?
	– Har du glömt öppna vattenkranen?

	– Är filtret i vattenanslutningen igensatt? Rengör filtret. 
	– Är filtret i vattenanslutningen igensatt? Rengör filtret. 
	~ sidan 48


	– Är tilloppsslangen vikt eller klämd?
	– Är tilloppsslangen vikt eller klämd?




	<TABLE ROW>
	Ddoseringsbehållaren är tom och lampan som visar nivån inte blinkar:
	Ddoseringsbehållaren är tom och lampan som visar nivån inte blinkar:

	– Är locket till facket smutsigt? Rengör ~ sidan 43 
	– Är locket till facket smutsigt? 
	– Är locket till facket smutsigt? 
	– Är locket till facket smutsigt? 
	Rengör
	~ sidan 43


	– Har du inte skjutit in tvättmedelsfacket på rätt sätt? Skjut in den på rätt sätt. 
	– Har du inte skjutit in tvättmedelsfacket på rätt sätt? Skjut in den på rätt sätt. 
	~ sidan 35





	<TABLE ROW>
	Du råkat hälla i fel sorts tvättmedel/sköljmedel i doseringsbehållaren.
	Du råkat hälla i fel sorts tvättmedel/sköljmedel i doseringsbehållaren.

	Doseringsbehållare: 
	Doseringsbehållare: 
	1. Töm och rengör den, 
	1. Töm och rengör den, 
	1. Töm och rengör den, 

	2. Häll i nytt medel. 
	2. Häll i nytt medel. 
	~ sidan 34





	<TABLE ROW>
	Tvättmedlet/sköljmedlet i doseringsbehållaren blir tjockt och kompakt.
	Tvättmedlet/sköljmedlet i doseringsbehållaren blir tjockt och kompakt.

	Rengör doseringsbehållaren och häll i på nytt.
	Rengör doseringsbehållaren och häll i på nytt.


	<TABLE ROW>
	Det går inte att öppna luckan.
	Det går inte att öppna luckan.

	– Maskinspärren har aktiverats. Har programmet avbrutits? 
	– Maskinspärren har aktiverats. Har programmet avbrutits? 
	– Maskinspärren har aktiverats. Har programmet avbrutits? 
	– Maskinspärren har aktiverats. Har programmet avbrutits? 

	– Har du ställt in 
	– Har du ställt in 
	Sköljstopp
	$


	– Går det bara att öppna luckan med nödöppnaren? 
	– Går det bara att öppna luckan med nödöppnaren? 
	~ sidan 49





	<TABLE ROW>
	Programmet startar inte.
	Programmet startar inte.

	– Har du tryckt på Start/Paus A eller ställt in 3 (Färdig om)-tidpunkt? 
	– Har du tryckt på 
	– Har du tryckt på 
	– Har du tryckt på 
	Start
	A
	3 
	(Färdig om)


	– Har du stängt luckan?
	– Har du stängt luckan?

	– Är barnspärren aktiverad? Avaktivera barnspärren. 
	– Är barnspärren aktiverad? Avaktivera barnspärren. 




	<TABLE ROW>
	Tvättvattnet pumpas inte ut.
	Tvättvattnet pumpas inte ut.

	– Har du ställt in Sköljstopp $ (utan slutcentrifugering)? 
	– Har du ställt in 
	– Har du ställt in 
	– Har du ställt in 
	Sköljstopp
	$


	– Rengör avloppspumpen. 
	– Rengör avloppspumpen. 

	– Rengör avloppsröret och/eller avloppsslangen.
	– Rengör avloppsröret och/eller avloppsslangen.




	<TABLE ROW>
	Du ser inget vatten i trumman under tvättning.
	Du ser inget vatten i trumman under tvättning.

	Detta är inget fel – vattnet befinner sig i vissa program så långt ner i trumman att du inte kan se det.
	Detta är inget fel – vattnet befinner sig i vissa program så långt ner i trumman att du inte kan se det.


	<TABLE ROW>
	Tvätten blev inte ordentligt centrifugerad. 
	Tvätten blev inte ordentligt centrifugerad.
	Tvätten är för blöt/för fuktig.

	– Detta är inget fel – balanskontrollsystemet har avbrutit centrifugeringen för att tvätten inte blev jämnt fördelad inne i trumman. 
	– Detta är inget fel – balanskontrollsystemet har avbrutit centrifugeringen för att tvätten inte blev jämnt fördelad inne i trumman.
	– Detta är inget fel – balanskontrollsystemet har avbrutit centrifugeringen för att tvätten inte blev jämnt fördelad inne i trumman.
	– Detta är inget fel – balanskontrollsystemet har avbrutit centrifugeringen för att tvätten inte blev jämnt fördelad inne i trumman.
	Blanda små och stora textilier inne i trumman.

	– Har du ställt in 
	– Har du ställt in 
	Skrynkelskydd
	p
	~ sidan 23


	– Har du ställt in för lågt centrifugeringsvarvtal? 
	– Har du ställt in för lågt centrifugeringsvarvtal? 




	<TABLE ROW>
	Maskinen börjar centrifugera flera gånger.
	Maskinen börjar centrifugera flera gånger.

	Detta är inget fel – balanskontrollsystemet tar själv hand om att utjämna obalansen.
	Detta är inget fel – balanskontrollsystemet tar själv hand om att utjämna obalansen.


	<TABLE ROW>
	Det finns rester av vatten i tvättmedelsfacket.
	Det finns rester av vatten i tvättmedelsfacket.

	– Detta är inget fel – tvättmedlets och andra medels verkan påverkas inte negativt. 
	– Detta är inget fel – tvättmedlets och andra medels verkan påverkas inte negativt.
	– Detta är inget fel – tvättmedlets och andra medels verkan påverkas inte negativt.
	– Detta är inget fel – tvättmedlets och andra medels verkan påverkas inte negativt.

	– Rengör vid behov insatsen. 
	– Rengör vid behov insatsen. 




	<TABLE ROW>
	Det luktar inuti tvättmaskinen.
	Det luktar inuti tvättmaskinen.

	Kör programmet Bomull 90 °C utan tvätt i maskinen. 
	Kör programmet 
	Bomull 90 °C

	Häll tvättmedel i tvättmedelsfacket.


	<TABLE ROW>
	Upprepad, kraftig skumbildning.
	Upprepad, kraftig skumbildning.

	– Kontrollera basdoseringsinställningarna och doseringsstyrkan. 
	– Kontrollera basdoseringsinställningarna och doseringsstyrkan.
	– Kontrollera basdoseringsinställningarna och doseringsstyrkan.
	– Kontrollera basdoseringsinställningarna och doseringsstyrkan.

	– Använd ev. annat flytande tvättmedel.
	– Använd ev. annat flytande tvättmedel.




	<TABLE ROW>
	Tvättmedel/sköljmedel droppar från manschetten och samlas på luckans fönster eller i manschettvecket.
	Tvättmedel/sköljmedel droppar från manschetten och samlas på luckans fönster eller i manschettvecket.

	För mycket tvättmedel/sköljmedel i doseringsbehållarna. Fyll inte på över markeringen max i doseringsbehållarna.
	För mycket tvättmedel/sköljmedel i doseringsbehållarna. Fyll inte på över markeringen 
	max



	<TABLE ROW>
	Förinställningen i-DOS i/w raderad.
	Förinställningen i-DOS 
	i
	w 


	Om Meny-inställningen i-DOS i/w: Innehåll ändras så ändras alla inställningar ~ sidan 37
	Om Meny-inställningen 
	i-DOS 
	i
	w

	~ sidan 37



	<TABLE ROW>
	Kraftigt buller, vibrationer och maskinen ”vandrar” under centrifugeringen.
	Kraftigt buller, vibrationer och maskinen ”vandrar” under centrifugeringen.

	– Står maskinen vågrätt? 
	– Står maskinen vågrätt?
	– Står maskinen vågrätt?
	– Står maskinen vågrätt?
	Justera tvättmaskinen så att den står vågrätt. 
	~ sidan 64


	– Står maskinens fötter ordentligt stadigt?
	– Står maskinens fötter ordentligt stadigt?
	Om inte, se till att fötterna står stadigt. 
	~ sidan 64


	– Är transportsäkringarna borttagna?
	– Är transportsäkringarna borttagna?
	Ta bort transportsäkringarna om så inte är fallet. 
	~ sidan 58





	<TABLE ROW>
	Displayen/kontrollamporna fungerar inte under tvättning.
	Displayen/kontrollamporna fungerar inte under tvättning.

	– Strömavbrott? 
	– Strömavbrott?
	– Strömavbrott?
	– Strömavbrott?

	– Har säkringen gått? Byt till ny säkring.
	– Har säkringen gått? Byt till ny säkring.

	– Om det händer upprepade gånger, kontakta service. 
	– Om det händer upprepade gånger, kontakta service. 
	~ sidan 53





	<TABLE ROW>
	Programmet tar längre tid än beräknat.
	Programmet tar längre tid än beräknat.

	– Detta är inget fel – balanskontrollsystemet tar hand om att jämna ut obalansen genom att fördela om tvätten inuti maskinen flera gånger. 
	– Detta är inget fel – balanskontrollsystemet tar hand om att jämna ut obalansen genom att fördela om tvätten inuti maskinen flera gånger.
	– Detta är inget fel – balanskontrollsystemet tar hand om att jämna ut obalansen genom att fördela om tvätten inuti maskinen flera gånger.
	– Detta är inget fel – balanskontrollsystemet tar hand om att jämna ut obalansen genom att fördela om tvätten inuti maskinen flera gånger.

	– Detta är inget fel – skumavkänningen har aktiverats – ytterligare sköljningsomgångar har kopplats in.
	– Detta är inget fel – skumavkänningen har aktiverats – ytterligare sköljningsomgångar har kopplats in.




	<TABLE ROW>
	Rester av tvättmdel finns kvar i tvätten.
	Rester av tvättmdel finns kvar i tvätten.

	– Någon enstaka gång innehåller fosfatfria tvättmedel rester som inte löser sig i vatten. 
	– Någon enstaka gång innehåller fosfatfria tvättmedel rester som inte löser sig i vatten.
	– Någon enstaka gång innehåller fosfatfria tvättmedel rester som inte löser sig i vatten.
	– Någon enstaka gång innehåller fosfatfria tvättmedel rester som inte löser sig i vatten.

	– Ställ in 
	– Ställ in 
	Sköljning





	<TABLE ROW>
	Du vill fylla på med mera tvätt men Start/Paus A blinkar mycket snabbt och en ljudsignal hörs.
	Du vill fylla på med mera tvätt men 
	Start/Paus
	A


	– För hög vattennivå. Det går inte att fylla på med mera tvätt. Stäng vid behov genast luckan. 
	– För hög vattennivå. Det går inte att fylla på med mera tvätt. Stäng vid behov genast luckan.
	– För hög vattennivå. Det går inte att fylla på med mera tvätt. Stäng vid behov genast luckan.
	– För hög vattennivå. Det går inte att fylla på med mera tvätt. Stäng vid behov genast luckan.

	– Välj 
	– Välj 
	Start
	A





	<TABLE ROW>
	Om felet inte kan avhjälpa sig självt (genom att du stänger av och sätter på maskinen igen) eller om maskinen behöver repareras: 
	Om felet inte kan avhjälpa sig självt (genom att du stänger av och sätter på maskinen igen) eller om maskinen behöver repareras:
	– Stäng av tvättmaskinen och dra ut stickkontakten ur vägguttaget.
	– Stäng av tvättmaskinen och dra ut stickkontakten ur vägguttaget.
	– Stäng av tvättmaskinen och dra ut stickkontakten ur vägguttaget.

	– Stäng vattentillförseln till maskinen med kranen och ring service. 
	– Stäng vattentillförseln till maskinen med kranen och ring service. 
	~ sidan 53












	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Om du inte själv kan avhjälpa felet, 
	Om du inte själv kan avhjälpa felet, 
	Om du inte själv kan avhjälpa felet, 
	Störningar, vad gör jag? 
	~ sidan 51

	Var vänlig uppge maskinens Modellnummer (E-Nr.) och Tillverkningsnummer (FD) för service.
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Uppgifterna hittar du här: Inuti luckan*/om du öppnar serviceluckan* och på maskinens baksida. 
	Uppgifterna hittar du här: Inuti luckan*/om du öppnar serviceluckan* och på maskinens baksida.
	*beroende på modell


	<TABLE ROW>
	modell
	modell

	tillverkningsnummer
	tillverkningsnummer





	Ha förtroende för tillverkarens kompetens. 
	Ha förtroende för tillverkarens kompetens.

	Vänd dig till oss. På så vis säkerställer du, att reparationen utförs av skolad servicetekniker och med originalreservdelar.






	Installation
	Installation
	Installation
	Installation
	Installation
	Installation



	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Krävs dessutom om avloppsslangen ska anslutas via en pip på avloppsröret:
	Krävs dessutom om avloppsslangen ska anslutas via en pip på avloppsröret:
	Krävs dessutom om avloppsslangen ska anslutas via en pip på avloppsröret:
	Krävs dessutom om avloppsslangen ska anslutas via en pip på avloppsröret:

	1 slangklämma Ø 24-40 mm (finns att köpa i fackhandeln) om vattnet ska anslutas via en pip på avloppsröret, 
	Vattenanslutning
	~ sidan 62



	Verktyg som behövs:
	Verktyg som behövs:
	Verktyg som behövs:
	Verktyg som behövs:
	Ø vattenpass för att justera så att maskinen står vågrätt
	Ø vattenpass för att justera så att maskinen står vågrätt

	Ø Skruvnyckel
	Ø Skruvnyckel
	SW13: för att ta bort transportsäkringarna 
	~ sidan 58

	SW17: för att justera maskinens fötter så att maskinen står vågrätt 
	~ sidan 64





	Längder för vattenslangar och elsladd
	Längder för vattenslangar och elsladd
	Längder för vattenslangar och elsladd
	Längder för vattenslangar och elsladd
	Längder för vattenslangar och elsladd
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>


	Använd slanghållaren eftersom slangarnas längd då kan hållas så korta som möjliga!
	Använd slanghållaren eftersom slangarnas längd då kan hållas så korta som möjliga!

	Finns att köpa i fackhandeln/hos service:
	Finns att köpa i fackhandeln/hos service:
	Ø Aquastop-förlängningsslang resp. tilloppsslang för kallvatten (ca. 2,50 m).
	Ø Aquastop-förlängningsslang resp. tilloppsslang för kallvatten (ca. 2,50 m).
	Best.nr. WMZ2380, WZ10130, CZ11350, Z7070X0

	Ø Längre tilloppsslang (ca. 2,20 m) för modell Standard.
	Ø Längre tilloppsslang (ca. 2,20 m) för modell Standard.






	Tekniska data
	Tekniska data
	Tekniska data
	Tekniska data
	Tekniska data
	<TABLE>
	<TABLE>
	<TABLE BODY>
	<TABLE ROW>
	Mått 
	Mått
	(bredd x djup x höjd)

	60 x 59 x 85 cm
	60 x 59 x 85 cm


	<TABLE ROW>
	Vikt
	Vikt

	beroende på modell: 63 - 83 kg
	beroende på modell: 63 - 83 kg
	beroende på modell:



	<TABLE ROW>
	Nätanslutning
	Nätanslutning

	Nätspänning 220-240 V, 50 Hz 
	Nätspänning 220-240 V, 50 Hz
	Strömförbrukning 10 A
	Nominell effek 2300 W


	<TABLE ROW>
	Vattentryck
	Vattentryck

	100-1000 kPa (1-10 bar)
	100-1000 kPa (1-10 bar)











	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>
	<GRAPHIC>




	Rester av fukt kan finnas i trumman efter slutkontrollen i fabriken.
	Rester av fukt kan finnas i trumman efter slutkontrollen i fabriken.
	Rester av fukt kan finnas i trumman efter slutkontrollen i fabriken.
	Rester av fukt kan finnas i trumman efter slutkontrollen i fabriken.



	Säker installation
	Säker installation
	Säker installation
	Säker installation
	Säker installation


	Risk för skador
	Risk för skador
	Risk för skador
	Risk för skador
	– Tvättmaskinen är mycket tung - varning/ fara när maskinen ska lyftas.
	– Tvättmaskinen är mycket tung - varning/ fara när maskinen ska lyftas.
	– Tvättmaskinen är mycket tung - varning/ fara när maskinen ska lyftas.

	– Om tvättmaskinen lyfts i utstående detaljer (t.ex. luckan) kan dessa detaljer brytas av och förorsaka skador.
	– Om tvättmaskinen lyfts i utstående detaljer (t.ex. luckan) kan dessa detaljer brytas av och förorsaka skador.
	Lyft inte tvättmaskinen i utstående detaljer.



	Snubbelrisk!
	Snubbelrisk!
	Om slang och nätsladd förläggs på olämpligt sätt finns risk för att någon snubblar och skadar sig på dem.
	Dra slangar och ledningar på så vis, att ingen riskerar att snava över dem.

	Tvättmaskinen kan skadas!
	Tvättmaskinen kan skadas!
	– Slangar som frusit kan gå sönder/ spricka.
	– Slangar som frusit kan gå sönder/ spricka.
	– Slangar som frusit kan gå sönder/ spricka.
	Placera inte tvättmaskinen i ett utrymme som är utsatt för frost och/eller ute i det fria.

	– Om tvättmaskinen lyfts i utstående detaljer (t.ex. luckan) kan dessa detaljer brytas av och skada tvättmaskinen.
	– Om tvättmaskinen lyfts i utstående detaljer (t.ex. luckan) kan dessa detaljer brytas av och skada tvättmaskinen.
	Lyft inte tvättmaskinen i utstående detaljer.



	– Förutom de anvisningar som nämns här kan det finnas eventuella föreskrifter från ditt lokala vatten- och elverk.
	– Förutom de anvisningar som nämns här kan det finnas eventuella föreskrifter från ditt lokala vatten- och elverk.

	– Låt en fackman utföra arbetet om du känner dig tveksam.
	– Låt en fackman utföra arbetet om du känner dig tveksam.





	Uppställningsplatsen
	Uppställningsplatsen
	Uppställningsplatsen
	Uppställningsplatsen
	Uppställningsplatsen
	Det är viktigt att maskinen sitter fast ordentligt så att den inte börjar vandra!
	Det är viktigt att maskinen sitter fast ordentligt så att den inte börjar vandra!
	– Uppställningsplatsen ska vara stabil och plan.
	– Uppställningsplatsen ska vara stabil och plan.
	– Uppställningsplatsen ska vara stabil och plan.

	– Mjuka golv t.ex. heltäckande matta eller skumplastmatta, är inte lämpliga som underlag.
	– Mjuka golv t.ex. heltäckande matta eller skumplastmatta, är inte lämpliga som underlag.







	Placering på sockel eller trägolv
	Placering på sockel eller trägolv
	Placering på sockel eller trägolv
	Placering på sockel eller trägolv
	Placering på sockel eller trägolv
	Tvättmaskinen kan skadas
	Tvättmaskinen kan skadas
	Tvättmaskinen kan under centrifugering börja vandra och falla av sockeln.
	Maskinens fötter måste absolut fästas med fästjärn.
	Fästjärn: Best.nr. WMZ 2200, WX 9756, CZ 110600, Z 7080X0

	På trägolv:
	På trägolv:
	– Placera helst tvättmaskinen i ett hörn.
	– Placera helst tvättmaskinen i ett hörn.
	– Placera helst tvättmaskinen i ett hörn.

	– Skruva fast en vattentålig träskiva (min. 30 mm tjock) i golvet.
	– Skruva fast en vattentålig träskiva (min. 30 mm tjock) i golvet.







	Inbyggnad under köksbänk
	Inbyggnad under köksbänk
	Inbyggnad under köksbänk
	Inbyggnad under köksbänk
	Inbyggnad under köksbänk
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfarligt vid kontakt med spänningsförande detaljer.
	Täckplattan över maskinen får inte avlägsnas.

	– Nischen måste vara 60 cm bred.
	– Nischen måste vara 60 cm bred.

	– Tvättmaskinen får bara placeras under hel arbetsbänk som är ordentligt fastskruvad i omgivande skåp.
	– Tvättmaskinen får bara placeras under hel arbetsbänk som är ordentligt fastskruvad i omgivande skåp.
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	Tvättmaskinen kan skadas!
	Tvättmaskinen kan skadas!
	Tvättmaskinen kan skadas!
	Tvättmaskinen kan skadas!
	Transportsäkringar, som inte avlägsnats, kan skada tvättmaskinen, t.ex. trumman, när maskinen används.
	Innan maskinen tas i bruk måste du ovillkorligen ta bort de 4 transportsäkringarna helt och hållet. Spara dem sedan.

	Tvättmaskinen kan skadas!
	Tvättmaskinen kan skadas!
	För att undvika transportskador om maskinen ska förflyttas måste absolut transportsäkringarna åter sättas på plats före flytten. 
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	<GRAPHIC>


	Förvara skruv och hylsa ihopskruvade.
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	Lås fast täcklocken ordentligt genom att trycka på spärrarna.
	Lås fast täcklocken ordentligt genom att trycka på spärrarna.
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	8. Fäst slangarna i slanghållarna.
	8. Fäst slangarna i slanghållarna.
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	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfara pga elektrisk ström
	Vid kontakt med spänningsförande detaljer med vatten finns fara för livet.
	Doppa inte Aquastop-enheten i vatten (innehåller elektrisk ventil).

	– Följ anvisningarna i detta avsnitt för att undvika läckage resp, vattenskador!
	– Följ anvisningarna i detta avsnitt för att undvika läckage resp, vattenskador!

	– Tvättmaskinen får endast anslutas till kallt dricksvatten.
	– Tvättmaskinen får endast anslutas till kallt dricksvatten.

	– Den får inte anslutas till blandaren på en varmvattenberedare utan tryck.
	– Den får inte anslutas till blandaren på en varmvattenberedare utan tryck.

	– Använd aldrig en gammal vattenslang för vattentillförseln, använd endast den slang som medföljer eller en slang från auktoriserad fackhandel!
	– Använd aldrig en gammal vattenslang för vattentillförseln, använd endast den slang som medföljer eller en slang från auktoriserad fackhandel!

	– Låt en fackman utföra arbetet om du känner dig tveksam.
	– Låt en fackman utföra arbetet om du känner dig tveksam.



	Vattentillopp
	Vattentillopp
	Vattentillopp
	Vattentillopp
	Vattentillopp
	Vik inte vattenslangen, kläm den inte eller ändra den genom att t.ex. kapa den (då kan man nämligen inte längre vara säker på att den håller).
	Vik inte vattenslangen, kläm den inte eller ändra den genom att t.ex. kapa den (då kan man nämligen inte längre vara säker på att den håller).

	Optimalt vattentryck i nätet: 100-1000 kPa (1-10 bar)
	Optimalt vattentryck i nätet: 100-1000 kPa (1-10 bar)
	Ø Vid öppen vattenkran rinner minst 8 l/min.
	Ø Vid öppen vattenkran rinner minst 8 l/min.

	Ø Om vattentrycket är högre måste en reduceringsventil inkopplas.
	Ø Om vattentrycket är högre måste en reduceringsventil inkopplas.


	1. Anslut vattentilloppsslangen.
	1. Anslut vattentilloppsslangen.
	1. Anslut vattentilloppsslangen.
	Gängorna i förskruvningarna kan skadas
	Gängorna i förskruvningarna kan skadas
	Om förskruvningar dras åt för mycket med ett verktyg (tång), kan gängorna skadas.
	Dra alltid åt skruvkopplingarna för hand.
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	vid vattenkranen (¾" = 26,4 mm):
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	<TABLE ROW>
	Aquastop och Aqua-Secure
	Aquastop och Aqua-Secure

	Standard
	Standard
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	på tvättmaskinen:

	för modellerna Standard och Aqua-Secure
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	Skruvkopplingen står under vattentryck.
	Skruvkopplingen står under vattentryck.





	Avlopp
	Avlopp
	Avlopp
	Avlopp
	Avlopp
	– Vik inte vattenavloppsslangen eller dra i den för att göra den längre.
	– Vik inte vattenavloppsslangen eller dra i den för att göra den längre.

	– Skillnad i höjd mellan uppställningsplats och avlopp: 0- max. 100 cm
	– Skillnad i höjd mellan uppställningsplats och avlopp: 0- max. 100 cm





	Om vattnet ska rinna ut i ett handfat
	Om vattnet ska rinna ut i ett handfat
	Om vattnet ska rinna ut i ett handfat
	Om vattnet ska rinna ut i ett handfat
	Om vattnet ska rinna ut i ett handfat
	Möjliga vattenskador
	Möjliga vattenskador
	Om avloppsslangen i samband med urpumpning åker ur tvättstället på grund av högt vattentryck kan det vatten som då rinner ut orsaka vattenskador.
	Sätt fast avloppsslangen ordentligt så att den inte lossnar.

	Tvättmaskinen kan skadas!
	Tvättmaskinen kan skadas!
	Om avloppsslangens ände far ner i det vatten som pumpas ut finns risk för att vatten sugs tillbaka in i tvättmaskinen!
	– Glöm inte att ta bort proppen ur handfatet.
	– Glöm inte att ta bort proppen ur handfatet.
	– Glöm inte att ta bort proppen ur handfatet.

	– Kontrollera att vattnet kan rinna fritt ner i avloppet när det pumpas ut ur tvättmaskinen.
	– Kontrollera att vattnet kan rinna fritt ner i avloppet när det pumpas ut ur tvättmaskinen.

	– Slangänden får inte doppas i det vatten som pumpas ut!
	– Slangänden får inte doppas i det vatten som pumpas ut!
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	Dra avloppsslangen så här
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	Om vattnet ska anslutas via en pip på avloppsröret
	Om vattnet ska anslutas via en pip på avloppsröret
	Om vattnet ska anslutas via en pip på avloppsröret
	Om vattnet ska anslutas via en pip på avloppsröret
	Om vattnet ska anslutas via en pip på avloppsröret
	Möjliga vattenskador
	Möjliga vattenskador
	Om avloppsslangen glider av pipen på avloppsröret på grund av högt vattentryck i samband med urpumpning, kan det vatten som rinner ut förorsaka vattenskador.
	Fäst anslutningen med slangklämma, Ø 24-40 mm (finns att köpa i fackhandeln).
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	Anslutning





	Om vattnet ska rinna ut via ett plaströr med gummimuff eller en golvbrunn
	Om vattnet ska rinna ut via ett plaströr med gummimuff eller en golvbrunn
	Om vattnet ska rinna ut via ett plaströr med gummimuff eller en golvbrunn
	Om vattnet ska rinna ut via ett plaströr med gummimuff eller en golvbrunn
	Om vattnet ska rinna ut via ett plaströr med gummimuff eller en golvbrunn
	Möjliga vattenskador
	Möjliga vattenskador
	Om avloppsslangen far av plaströret pga. av högt vattentryck i samband med urpumpning, kan det vatten som då rinner ut orsaka vattenskador.
	Sätt fast avloppsslangen ordentligt så att den inte lossnar.
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	Anslutning
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	Alla fyra fötter måste vara i god kontakt med golvet.
	Alla fyra fötter måste vara i god kontakt med golvet.
	Tvättmaskinen får inte stå ostadigt!
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	Håll fast foten så att den inte ändrar sig i höjdled.
	– Stoppmuttrarna till samtliga fyra fötter måste vara ordentligt åtdragna mot höljet!
	– Stoppmuttrarna till samtliga fyra fötter måste vara ordentligt åtdragna mot höljet!

	– Kraftigt buller, vibrationer och att maskinen börjar ”vandra” kan bli följden om maskinen inte står vågrätt.
	– Kraftigt buller, vibrationer och att maskinen börjar ”vandra” kan bli följden om maskinen inte står vågrätt.
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	Elektrisk säkerhet
	Elektrisk säkerhet
	Elektrisk säkerhet
	Elektrisk säkerhet
	Elektrisk säkerhet
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfara pga elektrisk ström
	Livsfarligt vid kontakt med spänningsförande detaljer.
	– Dra i kontakten, aldrig i sladden.
	– Dra i kontakten, aldrig i sladden.
	– Dra i kontakten, aldrig i sladden.

	– Händerna ska vara torra när du sätter in/ drar ut stickkontakten ur vägguttaget.
	– Händerna ska vara torra när du sätter in/ drar ut stickkontakten ur vägguttaget.

	– Dra aldrig ut stickkontakten ur vägguttaget medan maskinen tvättar.
	– Dra aldrig ut stickkontakten ur vägguttaget medan maskinen tvättar.

	– Tvättmaskinen får endast anslutas till växelström via ett korrekt installerat jordat uttag.
	– Tvättmaskinen får endast anslutas till växelström via ett korrekt installerat jordat uttag.

	– Spänningen i vägguttaget måste vara densamma som anges på tvättmaskinens typskylt.
	– Spänningen i vägguttaget måste vara densamma som anges på tvättmaskinens typskylt.

	– Anslutningseffekt och säkringens storlek finns angivna på typskylten.
	– Anslutningseffekt och säkringens storlek finns angivna på typskylten.


	Kontrollera att:
	– stickkontakt och vägguttag passar ihop.
	– stickkontakt och vägguttag passar ihop.
	– stickkontakt och vägguttag passar ihop.

	– ledningens grovlek/area räcker till.
	– ledningens grovlek/area räcker till.

	– uttaget är jordat enligt gällande föreskrifter.
	– uttaget är jordat enligt gällande föreskrifter.

	– byte av nätsladd (vid behov) får endast utföras av behörig elektriker. Nya nätsladdar finns att köpa hos service.
	– byte av nätsladd (vid behov) får endast utföras av behörig elektriker. Nya nätsladdar finns att köpa hos service.

	– använd aldrig grenuttag/-kopplingar eller förlängningssladdar.
	– använd aldrig grenuttag/-kopplingar eller förlängningssladdar.

	– om du använder jordfelsbrytare måste den vara försedd med detta märke 
	– om du använder jordfelsbrytare måste den vara försedd med detta märke 
	z

	Endast jordfelsbrytare med denna symbol uppfyller gällande bestämmelser.

	– nätkontakten ska alltid gå att nå.
	– nätkontakten ska alltid gå att nå.
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	Tvättmaskinen testades ingående innan den lämnade fabriken. Därför bör du tvätta första gången 
	Tvättmaskinen testades ingående innan den lämnade fabriken. Därför bör du tvätta första gången 
	Tvättmaskinen testades ingående innan den lämnade fabriken. Därför bör du tvätta första gången 
	utan

	Tvättmaskinen måste installeras och anslutas på rätt sätt enligt avsnittet 
	Tvättmaskinen måste installeras och anslutas på rätt sätt enligt avsnittet 
	Installation se 
	~ sidan 64



	1. Kontrollera tvättmaskinen.
	1. Kontrollera tvättmaskinen.
	1. Kontrollera tvättmaskinen.
	Använd aldrig en maskin som uppvisar skador. Kontakta service. 
	Använd aldrig en maskin som uppvisar skador. Kontakta service. 
	~ sidan 53



	2. Fylla 
	2. Fylla 
	w / 
	w
	M
	w

	~ sidan 34


	3. Ta bort skyddsfolien från manöverpanelen.
	3. Ta bort skyddsfolien från manöverpanelen.

	4. Sätt stickkontakten i vägguttaget.
	4. Sätt stickkontakten i vägguttaget.

	5. Öppna vattenkranen.
	5. Öppna vattenkranen.

	6. Starta maskinen.
	6. Starta maskinen.

	7. Stäng luckan (men lägg inte i tvätt!).
	7. Stäng luckan (men lägg inte i tvätt!).

	8. För att förhindra, att tvättmedel outnyttjat rinner ut i avloppet i första tvättomgången: Häll 1 liter vatten i fack 
	8. För att förhindra, att tvättmedel outnyttjat rinner ut i avloppet i första tvättomgången: Häll 1 liter vatten i fack 
	u 
	u
	v

	Urpumpning


	9. Ställ därefter in och starta programmet 
	9. Ställ därefter in och starta programmet 
	Bomull
	90 °C


	10. Stäng av maskinen efter programslut.
	10. Stäng av maskinen efter programslut.

	Nu är tvättmaskinen klar att använda.
	Nu är tvättmaskinen klar att använda.
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	Förberedelser
	Förberedelser
	Förberedelser
	Förberedelser
	Förberedelser
	1. Stäng vattenkranen.
	1. Stäng vattenkranen.
	1. Stäng vattenkranen.

	2. Reducera vattentrycket i slangen. 
	2. Reducera vattentrycket i slangen. 
	Skötsel - Filter i vattenanslutningen
	~ sidan 48


	3. Töm maskinen på eventuellt kvarvarande vatten. 
	3. Töm maskinen på eventuellt kvarvarande vatten. 
	Skötsel - Avloppspumpen är igensatt


	4. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget.
	4. Dra ut stickkontakten ur vägguttaget.

	5. Lossa slangarna för tillopp och avlopp.
	5. Lossa slangarna för tillopp och avlopp.

	6. Töm doseringsbehållaren. 
	6. Töm doseringsbehållaren. 
	~ sidan 43







	Sätt tillbaka transportsäkringarna
	Sätt tillbaka transportsäkringarna
	Sätt tillbaka transportsäkringarna
	Sätt tillbaka transportsäkringarna
	Sätt tillbaka transportsäkringarna
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	Använd vid behov en skruvmejsel.
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	Kläm fast nätsladden i fästena. Sätt i skruvarna och dra åt dem ordentligt.




	Innan tvättmaskinen börjar användas:
	Innan tvättmaskinen börjar användas:
	Innan tvättmaskinen börjar användas:
	Innan tvättmaskinen börjar användas:

	– måste Ta bort transportsäkringarna! 
	– måste Ta bort transportsäkringarna! 
	– måste
	~ sidan 58


	– För att förhindra, att tvättmedel outnyttjat rinner ut i avloppet i nästa tvättomgång: Häll 1 liter vatten i fack 
	– För att förhindra, att tvättmedel outnyttjat rinner ut i avloppet i nästa tvättomgång: Häll 1 liter vatten i fack 
	u 
	u
	v

	Urpumpning
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	Inställningar 3 Sek.
	Inställningar 3 Sek.
	Inställningar 3 Sek.
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	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti
	Aquastop-garanti

	endast för produkter med Aquastop
	endast för produkter med Aquastop

	Utöver vanliga åtaganden enligt köpeavtalet och utöver vår apparatgaranti ersätter vi vid nedanstående villkor:
	1. Uppstår vattenskada till följd av fel i Aquastop-systemet ersätter vi konsumentens skador.
	1. Uppstår vattenskada till följd av fel i Aquastop-systemet ersätter vi konsumentens skador.
	1. Uppstår vattenskada till följd av fel i Aquastop-systemet ersätter vi konsumentens skador.

	2. Detta ansvarslöfte gäller under maskinens hela livslängd.
	2. Detta ansvarslöfte gäller under maskinens hela livslängd.

	3. En förutsättning för att löftet ska gälla är att produkt med Aquastop är rätt installerad och ansluten i enlighet med monteringsanvisningen. Löftet gäller ävewn fackmässigt installerad Aquastopförlängning (originaltillbehör).
	3. En förutsättning för att löftet ska gälla är att produkt med Aquastop är rätt installerad och ansluten i enlighet med monteringsanvisningen. Löftet gäller ävewn fackmässigt installerad Aquastopförlängning (originaltillbehör).
	4. Vårt löfte gäller inte vid defekta tilloppsledningar eller felaktig armatur fram till Aquastopanslutningen vid vattenkranen.

	5. Maskiner med Aquastop behöver i princip inte övervakas under gång resp. behöver vattenkranen inte stängas efter fullbordad tvätt.
	5. Maskiner med Aquastop behöver i princip inte övervakas under gång resp. behöver vattenkranen inte stängas efter fullbordad tvätt.
	6. Vattenkranen behöver endast stängas inför längre bortavaro, t.ex. en flera veckor lång semester.
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	Olika länders kontaktuppgifter hittar du i bifogad förteckning över Serviceställen.
	Olika länders kontaktuppgifter hittar du i bifogad förteckning över Serviceställen.











